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D. RAMON DEL TORO Y DURAN.

(Acompafia 4 esta Memoria un Apéndice que contiene algunos datos
inéditos referentes 4 Jovelianos y & otros ilustres hijos de Asturias).

GIJON.

IMPrENTA DEL CoMERCIO,

Corrida, 23.
1891,
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Vita mortuorum in memoria

POSita est Vivorum. .
(Crc.—PHILIPP IX),

Il y a des noms qui vivenb
et ‘dont on peut parler 4 cha-
que instant comme d’ une cho-
se presente. _

(Saint-Beuve.— Esquisses litte-
rasres.— Revute dw Nouveauw Mon -
de.— New- York.—1850).

Nacen algunos hombres dotados de
tan extraordinarias aptitudes intelectoa-:
les, que, impulsados por ellas, penetran
en el vastisimo campo de los conoocl-
mientos humanos, en el coal, con in-
quebrantable constancia, con lucidesz
nunca desmentida, cosechan los mas
6pimos y diversos frutos. Y cuando con-
sideramos las obras que nos legan, los
actos que realizan, nos sentimos ago-
biados por tanta grandiosidad y parece
que nos inclinamos & creer que su natu-
raleza es diferente de la del resto de los
hombres.

A esta clase de privilegiados séres
pertenecié D. Gaspar Melchor de Jove-
llanos; wmo de los mas inclitos varones
con que se honra y enorgoliece Hs-
paiia.

En efecto: lo mismo en las fridas y
penosas ocupaciones de la magistratura
que en-el dulce coltivo de la poesia: lo
mismo en el elevado sitial del hombre
de Hstado que en el sillon del académi-
co, las leyes, la politica, la literatuora,
las bellas artes, la industria, la agricul-
tura, el comercio, fueron su constante
preocupacion, el motivo de todos sus
afanes y desvelos que descnbrimos, des-

tacAndose gloriosos sobre los laureles |

gue concede el génio de la inmortalidad,
en tantos escritos en que di6 gallardas

praebas de la alteza de su talento, de su
acrisolado patriotismo, de su rectitod y
de las galas de su imaginacion.

Quisiera hacer complido elogio de
todas las obras que eseribi6; pero ya que
esto no me sea posible, por carecer del
aliento necesario para realizar digna-
mente tan Ardoa empresa, solo me oco-
paré de sus trabajos relacionades con el
teatro, y para dar & este ligero estadio
la forma mas adecuada al desarrollo de
mi pensamiento, lo dividiré en tres sec-
ciones que titelaréd; |
[ Influencia que Jovellanos ejercio en la

reforma de nuesiro Teairo.

11 Estado de la Escena espaiiola desde

1750 hasta 1808
111 Jovellauos considerado como  aulor

dramatico.

15

Iufloencia que Jovellapos ejercio en
la reforma de nuoestro Teatro.

;Pues qué serd si la atencion convierten (*)
A ese par de teatros que divierten
Al matritense vulgo y le habituan
A falsa idea de lo que es un drama;

Que en las rudas molleras perpetuan
La no envidiabie fama

De absurdos é increibles fabulones,
En que el poeta con el arte juega

A la gallina ciega,

Y 4 tientas gira dando tropezones?...

(D. Tomis pr IriarTe.—Epistola I4 Don
José Cadahalso, escrita en 11 de Noviembre
de 1774).

Varias décadas hacia ya que los grau-

des poetas que hicieron de nuestro Tea-
tro el primero de Huropa, habian desa-
parecido de la superficie de la tierra,
quedando nuestra escena en poder de

Y aceie s b s ++eess+.108 defonsores
De la antigna enseilanza madrileiia.
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unos hombres que, exdepcion hecha ds:

D. Antonio deZamora 'y rdel renombra -

teatrales, careciendo en absolnto de to-
das las coalidades que deben concarrit
en los autores draméAticos para gquoe
puedan ger considerados como tales,
corrompieron completamente el gusto
del ptblico, el coal, habitadndose & los
desatinos y monstruosidades que de-con-

tinno veia representar, lleg6 4. perder 4
hasta las més ligeras nociones de intai-of
-tiva estética que en el asanto de que tra-
to suvelen 'manifestar lasccignorvantes

-‘l

do D. José de Cafiizares,nGitimos dests-
llos del sol de nuestras antiguas glorias |

i

‘dnarte; ono de lo més foertes en gue so

defeadian,  apoyades por las ideasreli:7--
giosas, los contrarios del clasiciamo, ~la s
peraigtente tarea deo los reformistas fse0is
hize wés ficil, aunqae: gignio rodeada |
de dificattades;, y el plblicoempezd &
agistir con gusto 4 los teatros 00 QuE /|
se repregeataban obras originales' ¢ .
tradociday mAs conformes con los pre~
captos del arte de los elgsicos que lag

queestaba acostombrado 4 ver,

“podiancelevar la cultura intelectoal y el

multibudes, esas que componen: o gue

ano de nuestros més famosos: ingénios
llam6 vulgo necio (1), OI1880080 Boil
Coando e! mal habia echado yahon!

das raices, varios hombres de excepcio-

pal firmoga, arrostrando todos los gra-

tre ellos especial mencion D. Iguacio de
Luzan, D. Agustin de Montiano, don
José Clavijo y Fajardo, D. Nicolas Far-

nandez de Moratin, D. Melchor Gaspar |

de Jovellanos, D. Vicente Garcia de la

Huerta y D. Ignacio Lopez de Ayals,

“en lo detenidamante tratada que esté en

los cnales, unos dando & conocer los més |

Sanos8 preceptos del arte dramético y de

Ia poesia en general, otroseseribiendo ¢
tradociendo obras basadas en los mis: |

mos§ preceptos, y algonos influyendo
ademas en elevadas regiones para con-
seguir leyes y disposiciones que hicis-
ran mas factibles los propésitos de que
estaban animados, coadyavaron eficaz-
mente 4 la realizacion de estos (3)
Larga, tenaz fué la locha que se en-
tablé entre los reformistas de nue.tra
escena y log que estaban decididos & sos-
tener lo que la demoledora piqueta de
aquellos atacaba: al fin se di6 un gran
paso en el terreno de la reforma con el
real Decreto de 9 de junio de 1765 que
prohibi6 la representacion ‘de los aatos
sacramentales, y ya por tierra este ba-

“bienestar material de la nacion; sompu-

60 ‘dog obras draméticas y emprendio. .
‘otra'que no concluyé: eseribio por en-
‘Picargo de la real Academia de la Historia

an Discurso hislorico-politico sobre el ori -
gen y vicisitudes de los espectdculos Y di-

“versiones publicas en Espaiia (4); propuso
visimos inconvenientes, todas las difi= |
cultades, insuperables para muchos, que
traia aparejada la idea de hacer desapa-
recer tan vargonzosa situacion, (2) que:
nos deshonrabaante el mondo literario, |
emprendieron tal tarea, mereciendo su-

6 la real Academia Bspafiola de la Lan-

‘gua la celebracion de v certdmen para
premiar la mejor tragedia que 86 presen-

tara al concorso (5), y, en fin, hizo coar -
to le'feé posible, lo mismo eomo litera-
to goue como secretario de Hstado dei
despacho universal de Gracia y Justicia,
para gonseguir la completa reforma de
nuoestro teatro. SR

. Para comprender el grao interés que
le inspiraba esta cuestion, basta fijarse

el expresado Discu so.

A 'la vista tengo la edicion que de
este ‘erudito & interesantisimo trabajo
hizo en Granada, afio de 1820, D. Ma-
riano Saez. Bl folleto consta de 94 pé-
gioasen 4.9, y de ellas estdn destinadas
@ tratar del teatro, ademés de un p4rra-
fo'delal2, desde la 28 4 |a 47, ambas
inclugive, lag 68 y 64 y desde la 78, tam-
bien inclosive, hasta la Gltima Vese,
pues, que casi todo el Discurso ests eon-

sagrado 4 los espectéculos teatrales, lo
coal proeba, segun ya he dicho, la espe-

cial predileccion que estos merecian 4

Jovellanos, quien llama noble 4 |a ley
3.2 titalo 6.0 de la

que elrey sabio se ocops de log jueqos

- escénicos para fijar lag reglas 4 que de-

bian atenerse los que log representaran,

Jovellanos, interesado. en esta refor ..
way lo mismo gue en todas aquellasque -

primera partida en
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Nads de lo que: podia contribuir dda:
reformarde nuestra escena pasé desaper-
~ cibide para elwator delDiscurso: la crea-
cioa decona Academia-drematica como |
la entonces establecida’ oo Parma, des-

tinada & examinar las obras teatrales;
la concesion de premios otorgados por
aquella & log que los merecieran, sin oi-
vidarse de perfeecionar précticaments
y por principios cientificos el arte de ia

declamacion, que los académicos debia
tambiei ejercitar por si ‘tismos en tea-.
tros-privados (6); la indicacion: de 108k ‘
asuntos smés dignos que podian sereid todrian porpentonces derecho al mismo
para argumentos delas obras drambbi=:

caso el establecimiento anoal de premios

&

paraalentar & los aotores, premiosque:

deberian serrepartidos segun el parecer

que smitiera la real Academia espafiola,
la cualse encargaria de jozgar del me-

rito:de. las composiciones cuyos aunto:-

res ‘aspiraran 4 conseguir aquellosjila
necesidad que tenia el gobierno de mos-
trarse inflexible para prohibir no ‘solo:
las piezas que enténces eran tan admi:|

radas; sino tambien machas del teatro
antiguo; en una palabra: en su deseo de

que la reforma fuera completamente
radical, ocapdse hasta de laslocalidades |
de los teatros y de los precios de-las .

mismas, - . .

A propuesta de D. José  Antonio  Oa-
ballero, que sucedié & Jovellanos en el |
cargo de secretario de Hstado-del-des-

pacho ‘universal de Gracia y Jaostieia,

el rey D. Céarlos IV dispuso pov .real

Orden de 21 de Noviembre de 1799 goe
se formara una Junta general (7) que se
ocupara en la reforma del teatro,Juunta
que se atovo casi. completamente para
desempefiar 80 cometido & lo propuesto
por Jovellanos ensu Discurso; se pro-
hibi6 Ia representacion de gran ntimero
de obras draméticas y quedaron vigen-
tes reglas favorables &4 comicos y & auto-
res, estableciéndose en beneficio de éstos
seis premios anuales de primera, '8egnn-
da y tercera clase que consistian en me-
dallas de oro ;(8) y en el privilegio de

poder exigir por diez afios un tres por

ciento del producto de entradas en todos

i el

positoredodel toagedias y comedias ori-

pinales; conidagocaales debia formarse

¢ ana celéceioniiéon et titole da Teatro

nuevo espaiiolilaureade: tambien se con-
cadié el citado privilegio,annqae sia lag
medallas, & log eseritores de plezss ori-

ginales que no aspiriran al premio y

fooren admitidas en los teatros de Ma-
d:id, formindose con ellas otra distinta
golaccion titnlade Tealro nuevo espanol.
Bn esta: colecaion entrarian 83imismo
las piezas nocvamsnts trada c1d4s que se

representérany ccuyos tradoctores ten-

cprivilegio.concedido & los autores origi-
-nales hasta:quecl nlimero y mérito de
~estos foera suficiente para i08 espec.
técolos necesarios, en coyo caso cesaria’

dicho iprivilegio cpara los traductores,

precediendo @l iaviso correspondiente,
pera serian gratificados por nna sola vez,
-segan el mérito de sus traducciones;
-por-altimo, seconsignaba que si algun
~antor 6-tradoetor quisiera hacer renun-
oia- del [ 'citado « privilegio, prefiriendo
cualguier otro interbs, aquel recaeria en
favor-delos teatros de Madrid que ha-
‘rian 0so de 6l en los teatros fijos de las

provianciag. . |
Poco despues, en 1300, empezo 4 pu-
blicarse en Madrid, saliendo 4 luz de la

imptenta de D. Benito Garcia y Compa-
-fifa, ¢k Teatro nuevo espanol, en 8.9 al

:frente de cuyo primer tomo se lee un

largo y razovado prélogo del cual he
tomado las ‘noticias que referentes 4 la
reforma de que hago wmérito acabo de
transecribir; este prélogo, rotulado A/
lector, consta de X XV paginas, y & con-
tinunacion de 6l empieza la lista de las
piezas draméticas que conforme 4 la
real Orden de 14 de Euero de 1300 fue-
ron recogidas, prohibiéndose su repre-
sentacion en los teatros phblicos de
Madrid y de todo el reino, lista que ge
continué al principio de los tomos gu.
cesivos, hasta el 6.° inclusive, Gltimo
que se publicé, por haber sido disnelto
por real Orden de 1.2 de Marzo de 1803,
tanto la Jonta general como las de pro-
vincias, (9) fracasando asi cna reforma

los teatros fijos del reino, paralos com- | de la que se esperaba un éxito muy dis-
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tinto, y 8in que se llegdra & conoeder
ningona medalla de oro. "~ HonL ]
Batre las 28 composiciones de qae

estéu formados los seis tomos del Teatro

nuevo espaniol, hay muy pocas origina-
les, eolamente, si mal no recuerdo, las
tragedias Al Bek, El Duque de Viseoy
Gombela y Suni-Ada; la lista de obras
mandadas recoger consta de 595 titolos
y mochag de ellas volvieroa & ser paes-
tas en escena, segun he visto en los
anoncios teatrales impresos en los pape-
les periddicos de aquellos tiempos.

Nos quedan, pues, como Goico recuer-
do de la reforma emprendida en 1799,
log seis ennaciados volimenes de obras
dramAaticas, poca cosa, en verdad;y en
~ vista de este resultado jdebsmos creer
gque aquelia no era bvens O siquiera
realizable? Hotonces Jpor qoé mochos
afios despues el conde de San Liuis puso
en préctica, con algunas variaciones que
el progreso de los tiempos exigia, el
mismo sistema?

Por real Orden de 7 de Febrero de
1849, fué aprobada la organizacion de
los teatros del reino, en virtod dela
coal se formé una Junta consultiva (10)
parz entender en la direccion de los
teatros, y el gobierno declarose decidi-
damente protector de antores y actores,
yendo tan lejos en la proteccion que

tratabade dispensar 4 los, primeros, que .
en la reforma que en el expresado re-

glamento de 1849 fué introducida por
real Decreto de 28 de Julio de 1852, se

establecieron ‘premios para recompen-
sarlos (11). |

Como se vé, la idea de Jovellanos

estaba latente en estos reglamentos

que... tampoco dieron los apetecidos |

frotos..¢Se cregd por esto que se debia
desistir del sistema
préctica por el Hstado? Nada de eso.

En 186C, on actor eminente, D, Julian
Romes, que tan & foondo conocia los
intereses y necesidades del teatro, diri-
716 al gobierno de D.? Isabel II una
solicitud proponiéndole las reglas que
debian servir de base para la formacion
de nuns empresa dramitica destinada
Gioicamente & representar obras nota-
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protector puesto en

bles, rogando al mismo que estimulfira
4 esaribirlas, ~ofreciendo digna recom-
pensa & los autores v que usegourara la’
imparcialidad en la admision y el ‘acier<
to en la eleccion de laa que se dieran al
ptblice, lag cuales deberian ‘ser 'repre:

sentadas con propiedad y perfeccion, 6
coyo «fecto juntarianse, constituyendo
une sola compafiia, los mag revombra-
dos actores. ) BOTEaY | |

Acerca de esta solicitud quiso &l go:

bierno gque dictaminara la real: Acade:

mia de ciencias morales y politicas, la
caal nombré con el indicedo fin una
comision compuesta de los Sres, D, An
tonio Alcalé Galiano, D. Francisco de
Cardenas, D. Antonio Cavanilles, D. Ale-

jandro Olivan y D, Salustiano de Ol6-

2828,

Hsta comision encargé al segundo de
los citados sefiores la redaccion del dic-
thwen, con arreglo & las bases que dis:
cutieron y aceptaron, y el Sr. Cardenas,
en complimiento do la tarea que le hs-
bian encomendado sus cousdeios, escri-
bio upa Memoria que titul6 asi: Informe
que la Real Academia de Ciencias morales
y polilicas eleva al Gobierno sobre la in-
fluencia del teatro en las costumbres publi-
cas y la proteccion que en consecuencia
debe dispensarle el Estado (12).

En este informe manifestéss la comi-
sion contraria & las pretensiones del
eminente actor, y, por tanto, al sistema
de Jovellanos, 4 qunien se menciona va-
riag veces con este motivo en la Memo-
ria. Yo, respetando como debo, la opi-
nion que acerca de este particolar emi-
tiera la sabia Academia, voy  consignar,
copiando las palabras de on distingunido
compositor misico, las causas que hicie-
ron fracasar los boenos propésitos del
conde de San Luis, cavsas que, segan se

| verd, no tuvieron nada que ver con la

bondad ni con la posibilidad de ser pues-
to en practica que podiera coptener el
articulado del reglamento que saliera 4
luz en 1849 y qoue fué adicionado y re-
formado en 1852 AL
D. Frauocisco Asenjo ‘Barbieri y don
Antounio Vinageras, sostuvieron en 1866
una interesante polémica desde las co-
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lamnas del periddico madrilefio ¢ Bl Rel-
nogy aceres  de laZarzuela, el primeron
defendiéndola y atachndoli el segundo;:

puesbidn; en el 6 9de los articelos que

obn este motivo escribio el Sr. Asenjo se:

lee:lo signiente; con. referencia al fracas
g0 dolas reformas teatraios que empren:
di6 el condeide San-Lioist ~

andnetedos los antores q-ueriam s@r CO-
misarios régios del teatro; ningen actor
queria hacer el segondo & otro; todos
querian ser primerisimos y directoras de

sscenal en noa palabra, el Tealro Espa-
fiol; por deatro, era un verdadero catpo i

de Agrawante, y los chismes de bastido-
res se gacaban & la plaza pGblica en pe-
ri¢dicas -(algono conservo) escritos, se-
guo'fama, por los mismos actores y ac:
tores, con la fraternal intencicn de ti-
rarse al degiiello unos & otros: de todo lo

coal resoltolo que no podia menos de:

resoltar: .qae el gobierno se cansd de
gastar dinero sin fruto para el arte,y
que se hondioé e! Teatro Espanol, despaes
de haber sido cauvsa, anngue inocente,
dela mayor desnnion posible entre todos
los elementos que lo componian, los
cuales volvieron & dispersarse, con o8
fdimos aun mas enconados; quedando,
por congiguiente, todo en ¢l mismo y
aun peor estado del en gue se hallaba
anteriormente.»

- Asi expresose el Sr. Asenjo, y ahora |

voy & hacer ona pregunta #fntes de pa-
sarfila gegonda de las secciones en que
estd dividido este trabsjo ¢No pudieron
ser caunsas parecidas 4 las apontadas por
el Sr. Barbie:i las que hicieron infroc:
tuosa la reforma intentada en 17997

- 1I.
Bsrapo DE LA HSCENA ESPANOLA DESCE

1750 masra 1808.
Prodere tenus, si non datur altra.
Ocorre en las revolociones intelectua
les lo mismo que en las politicas; los
revolucionarios, despues de haber pre-

sentado con mas 6 menos claridad su |

sistema, tratan de destroir portodos 108
medios que esthn . & so elcance el que

. : {
sus contrarios sustentan; estos se defien- |

den, apelando tambien & todos los re-

......

Cureos. d{_ﬂ que, p-ﬂ_ﬂdﬂn. diE-‘E'r.fJé_i ar, .y Hﬂg%
nn momento en que es tan. grande la

coufasion. gne,domina que ¢on unas y

otras ideas +8e-forms obpa dinsigams &n

11 queno sobresale ninguno de los prin-

S

|

cipios, en defensa de los coales eo lucha
encarnizadamente, 6 8l &Caso ge presen-
ta alguuo no se exhibe cen todes los
oaracteres que revistierz en bovauvecibles
tiempos, y suele caer al empuju de los
qoe le combaten, lo qoe se repite hasta
que uno de. log partidos contendieutes,
desaparece vencido .6 aniguilado del
campo, de la, lnche: y asi como en las

revoluciones poilticas hay muchog aven-
tuterv& que, agenos & los Intereses que

so deficnden y. atentos solo & trabajar
¢n proyecho de los suyos, lo mismo da-
flan G nnos .que 6 otros combatientes,
asien las revolucioves intelectuales, vy
con. particularidad en las qus solo tienen
cardcter  literario, muchos ignorantes,
sobrados de osadia, sin figurar en nin-
gunoc de los dos bandos qoe luchan, dan
aluz.los prodoetos de so ingenio, io-
grando gran nfimero de vecsa los éxibos

,qua_cmmeden lag murhedombres, siewm-

pre dispuestas & aplaadir lo excepcional,

aonque esté. basado en la extravangan-

cia. ;. . s
_Hsto precisamente ocnrrid ¢n la lucha
que 6 partir de 1750 (13) se entablo
abiertamente entre los que dsseaban 1m-
plantar en nuvestra patria las doctrinas

del clasicismo fravcés y los goe esta:
ban aferrados & las antiguas tradicio:

nes de nunestro teatro: ambos partidos
empezaron fatigeso combate que dard
muchos afios, y, mientras, entre uno y
otro campo formoéss un ¢jército, contra
ol cual tovo méstarde que combatircon
todas las fuerzas de su ingenio D. Lean-
dro Fernandez de Moratin, ejéroito que
capitaneaban D. Lociano Francisco Co-
mella, D. Gaspar de Zabela y Zamora,
D. Antonio Valiadares y Sotomayor y
otros que inundaron la escens espanoia
de incoherentes y desatinadas producelo-
nes que llegaron & gozar de tode el favor
del pablico (14) .

Bl Excemo. St. D, Francisco Javier de
Burgos, en el Gltimo de los tres discar-
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gos que sobre el Teatro Hspafiol pro.
nonci6 en el Liceo de Granada en 1341
y que se publicaron en los nimeros 13,
15 y 17 del tomo 4.° de La Alhambra, |
periédico de la expresada asoclagion,
despoes de exponer con viveza la situa-
cion que yo acabo de bosquejar solamen-
te, y de citar unas velntitantas prodoc-
ciones de corte clasico (no atriboia ma-
yor nimero de obras & los ingenios qoe
hasta 1308 mantuvieron en la escena
los principios reformistas) lamentose,
con razon, de la poca fecundidad de
aquellos, en los siguientes términos:
«¢No se asombran Vds, sefiores, de.
que los ingenios espafioles  del siglo
XVIII, obligados & justificar el descré-
dito que dorante més de mediacenturia
habian derramado sobre el teatro anti- |
guo, no substituyesen & su inagotable

caudal més que dos docenas de piezas |

originales y otras tantas 6 pocasmis
traducidas?s L

Repito que tenia razon el ilustre tra-
dactor de Horacio para expresarse asi;
pero dispénseme su respetable sombra

81 pongo & continonacion unna lista de '|

las obras, por ciertec no completa, paes
solo pienso apuotar tragedias, (15) que, |
més 6 menos conformes con los precep-

tos olasicos, pero distintas de las del
teatro antigoo espafiol y de las que pro-
dajeron Comella y sos secuaces, foeron
escritas en Hspafia desde 1750 hasta

1808, afio en que, con motivo de los
acontecimientos qoe se desarrollaron en
nuestra patria, enmudecieron en ella
casi por completo Melpémene y Talia,
para volver & inspirar & los espafioles,
pasada aquoella calamitosa época, segui-
das de principios no tan rigarosos como
los que habian sastentado afios atras
los paladines del clasicismo. (16)

Y voy 4 tomarme el trabajo de for-
mar la expresada lista porque tratando
en el presente estudio de ensalzar, se-
gon me es posible al ilustre Jovellanos,
ono de los mantenedores de la escoela
cldsica, quiero probar que si los auntoreg
que & ella pertenecieron no se distin-
guieron por su fecoundidad, como tampo-
co se distinguieron por la misma causa,

siné por el mérito de sus prodacciones,
Coruneille, Racine y Crebillon, 195 tres_
tragicos de primer 6rden del teatio fran-
cés, no fué, sinembargo, aquella reforma

tau estéril como algunos saponen, ni &o

. tivo la decadencia de nuestro teatro, in-
fondada acosacion que sobreella han

lanzado D. Agustin Datrén y otros auto-
res, pues precisamente la postracicn 4

que aquel habia llegado en poder de
unos hombres que se apropiaban todos
| los defeotos, justamente censoradcs ¢ -
que abundan en las obras de nues{ros

dramatioos del siglo XVII, sin sgaber
imitar ningona de las grandes bellez g

1 que 4las mismas producciones agoila-
tan, fué, &4 no dadarlo, el principal moti-

vo que tovieron los defensores del clasi-
oclsmo para trabajar con el fin de qne
este dowinara en nuestra escenn,

sas (17) |

. Abdalasis y Heilona, D. Jogé de Var-

gas y Ponce; Madrid. - 1804,

- Abderramen, autor anénimo.

- “Abdolowmino, D. Lorenzo Maria de

Villarroel. '
Abidis

o (18) D. Ignacio Lopez de
Avyala. i

. Agamenon vengado, D, Vicente Gar.

cia de la Huerta; tomo 2.9 de sos obras

' :pﬂ'é'tiﬂa's. —1778,

Alcesti, D. Candido Maria Trigueros,
Alejandro el Noble, Villarroel, |

Ali-Bek, D.2 Maria Rosa Galvez de

Cabrera; teatro nuevo espafiol y T. 2.0
de sus obras poéticas,—Madrid.—1804,.
Amuaon,la misma; T, 8.9 de sug obras.
Ana Bolena, Villarroel, ' -
Ana de Cleves, el mismo.
Auchucro, autor anénimo.
Apocouque, Villarroel,
Artabano, el mismo.
Astianacte, D. José Cumplido: Ma.
drid. —1764, it

Atahualpa, D. Crigtébal Maria Cortés

y Vita; Madrid, — 1784,
Ataulfo (19), D. Agustin de Montia-
no y Luyando; Madrid.—1758,

~Lista por 6rden alfabético de lag tias
| gedias escritas en Hspafia desde 1750
| hasta 1808, nombres de sus actores y
| logarss y afios en qae foeron impre-
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Blanca, D. José Joagnin Isorve; Ma=

drid, —1792,
Blanca ce Rozsi, Gaivez do Oabrerﬂ,
T 2 e 8ns obras,
Br&hem Bem- Haii D. José Milanés
Menehwm Aleala de Henares. —1787.
BLE 18, Esposa y mejor Hija la Necep-
(20) D, Céndido Maria Trigueros.

(‘Iaﬂa Eii miamo,
Cuk:aﬂ (La), D. Leonardo Timenel;
Malaga _1796.

Combates de amor y ley, D. Fernacd do
Jﬂgazzi Pilotos. PR

Cougde Doa Garci-Sanchez de C&.u 1! a
(EI) Villarroel: Madrid. —1778. .

Lomfjasﬁ de Oaatl la (La)
Algﬁrez de Cienfuegos;
drid.—1798.

Delirante (Lﬂ') (raives dﬁ Qabrera;"

T 3.9 de sus obras.
"Desgraciada hermosora 6 D.® Inés de

Castro, R. 1. (21).
D, Sﬂnehﬂ Aator anOoimo,

Laaaﬂla Valencia. —1776.

D. José Cadahalso; Madrid.—1771.

D.2 Blaoca, D. José Maria lmgﬁez :

Madrid.—1800.
D.2 Maria Pacheco, mujer de Padxl!a,
D. Ignacio Garcia Malo; Madrid,—1778.
D Ofia, Autor anénimo, .

Dugue de Alburguerqoe en Partugal ;

Villarroel.

Dague de Viseo (El), D. Manael José.
Quintana; Teatro nnevo espafiol. —T, 3.0

— Madrid.—1801.

Hponina 6 el amor conyugal, Cortés
y Vita; Madrid. — 1801. |

Espafioles en Cholala (Los), D. Gas-
par Melchor de Jovellanos.

Hstativa 6 los celos de Rojana, A, Ra-
inirez A. GG.; Madrid. — 1806.

Estuardu, D.2 Maria Martinez Abello;
Barcelouna.

Boménides (Las) (23), Actor anénimo.

Florinda, Galvez de Cabrera; T. 2.0 de
8U8 obras,

Gabriela de Vergy, D. Diego Rejon de
Siiva.

Gombela y Suni-Ade, D. Jean Fran-

P P

i
(S
AL

D, Nmaﬁmff
Poeams —Ma-

cisco del Plano; Teatro nuevo espafiol. l
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D. Saocho Abarca (22), D, Manael"_‘i
‘Moratio; Madrid.—1763,
D. Sauﬂho Garcia, Conde de Castilla, |

—Primera obra del tomo 1.9 - Madrid
—1800.

Gaill erma {Ie H"mau D J.M.S; Ma-
drig. = 1786."

Gozmar, O Bnrique Ramﬂs, Bﬂ!‘@ti!i}*
na, 1?77 | |

Gu_zmaﬂ el Buewo, D Nicolds Fornan.
dez de Moratio; Madrid,—1777.

Guzmanes (Los), Trigosros.

Hl]DﬂdﬁITG dL- Astorias (Los), Aater
an00imo.

Hormesinds, D Nicolés Fernandez de
BMoratio; Madrid ~1770.

Idameuﬁﬂ Alvatez de Cienfaegos;
Poesias,—Madrid —1798,

Ira 1gual no puede haber 4 la ira de
woa muojer: Medea croel, D. Benito Rubio

Ly Ortega Madrid. -——1787

“Isabel, Autor anéunimo.
“Jahél, D, Ju_ﬂn Jogé Liopez Sedan; Ma-

" drid. 1760

Jﬂaé descabierto & sus hermanos, Lsa -
Valenocia.—1762, |

Lucrecia, D. Nicolds Fernandez de

M&draatra crael, Autor anénimo.
Mahomet II 6 ¢l fanatismo de la elo-

ria, D’ Agastin de Silva; Madrid, —1797.

Marco Afilio Réguto D. Francisco

Anfonio de Mallent; Cadiz —1777.

‘Mardoqueo, D. Joan Climaco de Sala-
zar; Madrid. —-1'791 |

Mutezama D. Bernardo Maria de Cal-
zada; Madrld —1784.

Motezuma Masara (24); Madrid.—
1807. -

Muerte de Asdrabal (La), &utor aué
nimo.

Noche terrible (La) 6 Inés de Castro
(29), D. Juan Maria Rodriguez; Sevilla.
—1797.

Numa, D. Juan Ignacic Gonzalez del
Castillo; ‘Madrid. —1799. |

Numancia (26), Cadahalgo.

Nomancia destroida, D. Ignacio Lo-
pez de Aya'a; Madrid—1775.

Orestes, Trigaeros.

Orestes en Seiro, D. J0sé Ortiz y Sanz;
Madrid,—1790.

Padilla, D, Lnis de Mendoza.

Pelayo, Cortés y Vita.

Pelayo (Muonuza), Jovellanos; Madrid.
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Pelayo, Qu*ntanﬁ Mfmr d --1805

Pigmaleon, D. J{lné ‘\3 do M&uis v

fonso.

Pitaco, Alvarez de C!E\s;fue:ms T 2.0
de sus wbran pobticas, Madrid 1816

Poligena, D. José Rz rehens; Mad:id
1808. | | | o

Primer Horacio héroo (B) D. José
Antosio del Lamas; Madrid 1790,

Principe D. Oﬁ.riﬂe (E1) Autor andni-
2i0.

Progue y Filomena, D Tu&' Sﬂ-
bastian y  Latre; Zirag{}?& el s

Ragusli, (:xa:ma de {a Hu{*raa, B;;rw u*_:

na—Madrid — 1778, .Oinﬁs ‘_.P_ﬂatl{jfdﬂj
2. 1.0 2

Sancho Ort!z de IﬁE.RQEIHB (29) Tn-

gueros, Madrid 1800.

Scipion en Cartagens, el mismo.

Sfawsiris (30,) D: Ramon :dela Cru
Madrid 1767,

Sigerico, D. Muguel E‘ermm da Lﬂ?lﬁ
po; Madrid 1790

Sofonisba, D. José Jﬂaqum Pﬂazuﬂl
Madrid 1784,
~ Teones, D. bgnacio de Merﬁs Queiro
de Llaso; Obrag pméta. T 1 0 Madnd
1197

Tragedias de..... (31 ), D.Juan Pablo
Forner. e e

Tragedias de... oy (32)[) "Frﬂﬂ"éiscﬂ
Sanchez Barbero,

Truyﬁnaﬁ (Las), Eﬂl?ﬂ' Madnﬂ 1799.

Virginia (33), Iﬂﬂutlan{) Madrid 1750.

Viriato (34), D. Tomﬁm (:amm Suelba

Viting, Trigoeros.

Tarife, D. Luis Rﬂplﬂﬂ Hartado, Cor-
doba 178:

Esta hﬁtﬂ sin duda lncomplat.a pues
Ia verdad es que pudieran ﬁgnrar en olla
alg upas obras de clertos antores, perte-
necievates & ia falange qoe tan rndamaﬂ
te foora ﬁ*aﬁadﬁ por D. Leandro Fer-
nandez de Moratin, basta, sin embargo,
para pr{}har qn% El I'E'Eulﬁﬁﬂi} de nueéstra
reforma teatral, s} bien no alcanzo gran.
des proporciones, no fué tan insignifi

cante, segun ya he dicho, como algunos
hac sapoesto; y proebs, ademas, que
con preferencia al génerd comico, se
dedicaron al tréglca los apostoles del
clasiciamo y sus adeptos, empresa cali-

|

Ty T

ficada de’infeliz y vana por D. M*’iuh
Silvels; (35) pero epte pruts ito tiede fa-
oil epr cacion; nadié ponis eo 'd aan el

talento que para ' cmmaﬂﬂi tenianids

espaficley, en tanto que muchos extran.
geros les negabun dotes para ‘orizar el
cotorne, y Voltaire legs 4 éiﬂ{‘i’* Gue
los s;mno!ea ni tenian tﬂfrgadms ni'‘eran
capaces de_componerias, afirmacioh’ que
tambien hizo, tratando de probaria 'co-

‘mo mejor pudg, el abate Godjet. Tra,

pues, uatural que e:ﬁtaﬁ"{}pmwhw Birie-
ren. t}i__e wmor propio dé nnesiros antépe-

58408 ¥ jue por cousigiicnie tratéran

de dar un mentis & los gue asf 86 expre-
eaban, lo que, en efecto, logriron, poes

'ﬁﬁbwfias tregedias que apuntadss'goe-
dao hay bastantes muy apreciables y

algunag de reconocido mérito; 4 estas
prodocciones y & ofras del mismo” géné-
ro, escritas pﬁ@te?iormeﬁtp, co” ‘debel vl

caubio gue cob respecto & este particu-
_141* so ha mperadﬂ on la ﬂpmmm qié de
nosectros habian formado los extrange-
ros, quienes ahora reconocen lag folices
'_dlspﬂemmnea que tienen nuestrob @4 to-
res lo mismo para ponerse el cotbrno

que el zoeco, por mas que sea este Glti-
mo  caizado el que e&sa stﬂmpra han

preferido.

Uno de estos extrﬂngeras ilagtre por

mhs de uB congepto, 6 expresa asi:

 eLuego que el nigto de Luis XIV hau-

bo subido al trono de Hspafia, los aue-

vos autores dramaticos de ests pais,

.' Ebﬂﬂdﬂn&ﬂdﬂ el cuito de los dioses Ha-

cionales, se apresuraron & adoptar el
sistema  de los grandes maestros de
nuestro teatro, y compusieron, segan
las reglas franceaaa tragedias y cowe-
dias de indiscotible méritos (36)
Oi}plﬂdﬂ este pérrafo, no debo escri-

bir ni nna palabra m{sa en favor de
ﬂﬂEEEsOE autores. -

ILI

JOVELLANOS camml«:mno COMO AUTOR
DR&MATI{}'D

O theatro resume em si todos os
progressos da civilisacao intellectual
(A. P, Lopez de Mendoca—Litterar-
tura portugnueza)
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dad, el orgul

-dad. é md}nf,rﬁmn

At

Formese «on teptro donde pupdad
wrse G{}ﬂtiuuﬂﬂ y_heréicos ‘ejemplos de
revesencin al, Ser Sﬁpt"ﬂﬁ o'y & la reli-

;-.*-g}iuu den 0e8tros padres, y amor fla ph-

.....

tris, ﬁiﬂﬂbﬁiﬁﬂﬂj 4 la coastitocion; de
_-wa“mw 4 iag gol arqmaﬂ
log dﬁpqsuurm; do la. a:ﬂ.tarxdad de fide-
Jidad  conyvgal, de amor pateroo, de
tornuras g amor filiel; un teabro goe re-
_pree saiu solo. ?uﬁﬁipﬁﬁ boenos y magos-
__;;Hln{}& mugugadﬂa hugsnos 6 1000~
arapiibles, ﬂmd&d&ma llsnos ds
pl’ﬂd@ﬂtﬂﬁ y celosos pa-
dres A f‘_Lth;; amigos fieles y ‘constan-
48, en ona pelabrs, hombres hem!mag
E ﬂ@fﬂ“iﬂ-’-‘ﬁéﬁﬁ amantes del biex pablico,:
_celosos de 80 libertad y s8us |
__Ep"ﬂh&i}il}r{*? de la ‘inocepcia y aceirnmﬁa?

gensagu;dﬂres de la iniquidad; un tea-
,,fc;_c;;, en fin, dende no 80lo 5 parezcan cas-
 4igados 6on. atroces escarmientos los ca-
Taoletes ﬂ{lhtiaaiﬂﬂ ﬂa esias v:rtuﬂfaa, amﬁ_;;
L4 ue sean tambien saivadas y pueatﬂaf-
BN, rmmuiﬂ 0s demés vicios ¥ extrav&-;
sganciag Que turban y efligen la socie-
allo, 1a prﬁdlgdlldhﬁ laava- |

a lag loyes v &

ricip, la bﬂ}ﬁZ&, la 11591133. la hlp{j"‘r&ﬂ‘l

la superstzemﬁa crﬁf’*uh{iad ia Iﬁcuauv.
la afectacion de no-
bleza, de poder, de inflejo, de mmduria i
1418 amistad; y en guma, todas lap ma-

nfas, todos los abaﬁna su&ns lﬂs malﬂa

.;hﬁblti}ﬁ en gue caen h::s hombres cuan-
do salen del Eenﬁero de la virtad, de!
.honor y dela cortesania por eutregarse'
% sug pasiones y caprichos.s -

. Asi concebia el tealro Jﬂvailannﬂ,j

asi g6 expreso, pues f 6l pertenece el

phrrafo que trasorito queda, en el Dis-

_curso. historico politico, ye varias veces

gitado.
Pocagobras dramaticas escribié este

.'__ban >mérito patnem dos, y los tres pri-

meros actos de-otra gue hizo da&apare-
cer, no siéndoncs, por tanto, posible

juzgar de 80 mérim auuque consgiGe-
rado el asonto histérico que le sirviode
base. podewos comprender fcs vuelos
gue tcwaria ia im~ginacion del peeta
para desatroifaric dignamente; pero ea
sus demas dramas vemos con cuanla
fidelidad pusoen préactica las regenera-

ﬂrtua_‘

Gerechos, |

= LF oy [ ) -
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.'méﬂtﬂﬂ de 1a fre T{*m
i dehwmu!c honrado,

T e .I
{‘TAJ".E‘I\.-‘CJL} ! 'i"j tﬂl-ﬁ- f i:l .-L 1" Pt

ale varics

vadds &Y featio

T A T R gl 6L Sy s KT

-ma. D (;&né do Nccedz! en el
“XT.VI ds_, la Bwfwiau de qulores espano-
les, que cou tlF ge, o

"'XLVII Tas obt

_coleccionadas y ﬂerfs.,c,muj'mtu avotadas

S Bhivhs gt f O ’**‘“‘1 teatro tenia;
1 ETI fﬁ*‘ £ t&&“a{} GRTaYR08 BIEH -
PGJ(&“"‘D} {}El{jr«:h
:T' B hﬂﬁ

S y6 09 1o me ok posible atn

dorag, i

'i‘]"*'l:tl"'? E-I-

""1 {,_4 ﬂ i

ifl'i:stf}rn

.I.l'

058, rn g éa' vufi ;'-,:.:1-";”*{1'* der [
tragedis 450 no copcluye, c8l S que voy
4 hater & & gm N m:;;h%:y-a, congide-
rando Gy 808 L0084 'iﬁ-m apticias quo
tanto 'ﬁ:l ntor coino go bidgrefo @101l
O A g:;f' FEaad B H,; ndez 008 dejaron

Beros dotos dos citadon drainas mﬂﬂig
NAre & ig‘t H,H dw v ::.ﬂ:%:ﬁ-. Gl 30 goalments
i’ﬁa% {;s.“ ﬂi eﬁ(; ’E{.;L%t‘”ﬁ y qae k1o

Fifin farly por uiﬁ;i@m,
sbhaéivaciones, anal iima
Onas, S'Efa c;.tu otras 0 los asuntos’ lie-
{G* : am'i’f'u auior.

¢
i

?BL&Y& |
"ﬁragﬁ:ﬁ. acbn glnes Betos , On FOrso) u(iﬁ"‘
Gd&iiﬁb{} 4 ﬂonamﬂuo
Vilserita on Saville. efio de 1769 Goi-

.__rreg;{;w en jos de 1771 y 72, !*‘r'i al Jiiﬁ 73
“trate Jovellanos
este. motivg excribio para =:="‘h nu proio
g0 Y. 2% eruditas pobas
‘Gesiatio de! propoésito de darla & a ec-
_tawpa, y secontenlo masg tarde con que
‘g6 representata en un teatre casero de
_Gijon, donde £16 puesta en cacena cou

u{ﬁ Ifuﬁhﬂl-- f Cil

(37); pero al fin

toda la ﬁr{m!&é d reqnenda Sﬂgﬂn afir-
towmo

migmo qoe ol
in dol 1lustre i‘?‘."ﬁl%]dﬂbﬁ

por aquel sefior, esta tragedia foe im-
presa en 1814 con el titulo do hunuza,
¥ habiendo sido sustituido sl nombre de
Dosiada por el de Horwesinde, daos va-
riacionses que, en sentis do Cean Berme
dez, (88) no introduociria el awtor. Pre-

ﬂﬂlltﬂ tambien esta edicion qoe dicho

san Bermudez cotejé con una copia
que 6l saco en Sevilla, quiza con presen-
ciz del manascrito famng**aff machas
variantes acertad.s’y ﬂ{mﬂﬂuﬁ, segun el
parecer del misme critice, porlo-coalee
incline & cresr gque las haria Jovellanos
despues de baber eido representada la

cbra.

1
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P ERSONAJES.

Pelayo, duqae de Cantabria, de la
sangre teal de los.godosiii oup o

Munuza, gobernador de Gijon; puesto
por los moros. = ks

Dosinda, hermana de Pelayo. =

Rogundo, sefior principal de Gijon,
de sangre goda, amante de Dosinda,

Suero, amigo de Pelayo. :

Achmet Zade, jefe de la gunardia del
gobernador, Srs ] -

Kerin, oficial moro. 1 ¢

Ingunda, ¢coufidente de Dosinda,

Guardias de Muouuza:s ciudadanos. de:

Gijon. o

ciudad. . el 6o
A ¢T0 PRIMERO. (100

El teatro e presenta a un ladoel palacto:

del gobernador, en cuyo dtrio se. supone la

escena: @ olro un restodela ciudad de:
Gijon, y en élun fuerle, que domina d la

marina, que debera tambien descubrirse
en el fondo de la escena. REO b

Suero evirega & Rogundo -una carta:

de Pelayo, que residia & la sazon en

Cordoba, gestiosando cerca delicalifa |

para sacar & los cristianos de la triste
sitoacion en que se encontraban.. Ro:

gundo, creyendo ver en Soero nn; espia:

de Munuza, se muestra receloso y des-
confiado, pero, al fin, convencido por la

sinceridad de las palabras del enyiado

de Pelayo, depone su reserva, se: lamen:-
ta de la opresion en que tiene Munuza 4

los habitantes de la ciudad y afiade que

el gobernador aspira 6 la mano de Do
sinda, Rogundo, por sersu prometida
esta princesa, se exalta mas al hablar de
las pretensiones de Munoza y quiere
presentarse & él para recriminarle, pero,
cediendo & los prodentes consejos de
Saero, desiste de sao proposito y prome
te disimular hasta que llegue ocasion
mas favorable: retirase Rogundo y en-
tran en la escena Munoza, Achmet y
goardias. El gobernador se muestra in.
quieto con motivo de la llegada de
Suoero, y al saber por este que Pelayo
trata de volver cuanto Antes & Gijon
por requerirlo asi los intereses de sus

La escena se representaen: la misma:

el daugque quiera salir tan pronto de
Cordoba; donde desea retenerlo hphral |
que no se' oponga - lag amorosas pres;
tensiones que 6l abriga, y despide .4
Suerc. Munuza habla con Achmet dels

migero estado en que 89 encuestran en

Astarias los gristianps y le descubre la
amorosa pagion gue siente por Dua:i-u-tia;_;
& la que trata de tomar por esposa.agusl

mismo dia: tal confesion llena.de .asom:

bro al jefe de la guardia, quien expone,.
aunque  inftilmente, al gobernador les
peligros cque entrafia sso proposito, oy
parte, por 6rden de este, para buscar i
| Dosinda, en el momento en que entra,

on la escena Kerin quien da chasata del
los preparativos militares que ha  hecho:
por 6rden de Monuza para que:los: pro::
'yectos de ~este no fracasen; marchase:
para ¢cumplimentar nuevas O6rdenes.qoe;
con el mismo fin recibe, y Monoza, cre-.

yendo que van & tealizargse todas: sus

‘esperanzag, pronunoia algonas. palabras
‘que. manifiestan la disposicion de sn
Animo; |

| ACTO SEGUNDO. |
Gran salon del palacio de Munuza. Do
sinda, desde el fondo del teatro se va acer-

cando al - frenlede la escena con mucha
pausay con semblante llorosoy afligido:
Ingunda - la sigue demosirando tambien

su sentinmaento con algunos ademanes de

 COMpPAsion; |
- -Dosinda, violentamente conducida al
palacio de Manuza, comprende el grave

riesgo que allicorre -y cree que su aman-
te Rogundo la ha olvidado, puesto que
no la favorece en aquel trance. Ingunda
pretende volver la confianza al pecho de
la princesa, la coal le ordena buscar 6
Rogundo para comunicarle la situacion
& que esté reducida su amada. Presén-
tanse Munoza, Achmet y Kerin; estos
dos reciben 6rdenes de su .jefe, vanse y
quedan solos Dosinda y Munuza. El
gobernador expresa con fuego la pasion
gue siente y que ha sido causa de la
violencia de que es victima la princesa,
qulen censura con severidad 4 Monuoza
por el proceder gue con ella observay
despues le pide que retroceda en el ca-

estados, manifiéstase sorprendido de que | mino que ha emprendido y la ponga en

= .r.-';-il.-.. - - ¥ k . et a

" L
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lib:-érst#ﬂ,-'--é'lu q‘ﬂ-e 6l ge niega. Hotra Aoh | tese Mupuzajiel coal, practicando el

metapanifestando alguaa cagitacion 'y

dies guer Roguado, 4 'pesarcde laresis=~

tercia‘que le- haopcesto la goardia del
palacio; ha ‘penetrado en 61, voticia qae
con 80 presencia coufirma Rogundo. Ei
prometido de Dosinda se queja, domi
nsndo’sug amorogos tewores, de que le
heyvan‘negado la entrada en el palacio,
cosa ‘perwitida & los astorlanos nobles.
Monuza le prohibe volver & pisar ague-

llos lugares ' y declaraque pretende ser
sspoeo-de Dosinda. Roguundo dice coans:
tos'sucamor y despecho le /inspiraay!
despuesde ofrecer su apoyo & la prince--
s@ para librarla del dominio de su opre=
sot;‘quiere marcharse, pero Muanza ila-c

w4 s08 guardias quienes se presentan
abmande de Kerio y se lievan preso al
nstile godo'por Orden del gobernador:

liste asegura 4 Dosinda qoe todo el que.

trate ‘de oponerse & los proyectos quo él

hatconcebido, correrd igual suerte que
Rogoaodo, y la princesa se retira, nolsin: |

decir que nnaca cederf 4 la violencia

que cootra ella se ejerce y que solo pue-

de amar & Rogoando. Tanta firmeza,

arrance amargos acentos al gobernador;

quien menospreciando todos los mira:

wmientos, quiere ser al instante esposo de
Dosinda; pero Achmet que le escucha):
intenta ocalmarle, le hace presente ‘el

prestigio de que Pelayo y Rogundo 'g_ﬂ_

zao euntre los asturianos y deseribe vigo-

rosamente el valor de éstos: con' gusr pa-
labras no consigue que Manuza desista
de sus propésitos; pero, al fin, el jefe

moro, algo mas howmano, se decide 4 ha-

blar otra vez con Dosinda para ver si con

8Us razones y raegos logra decidirla 4

§er su esposa.

ACTO TERCERO.
Gran salon del palacio de Munuza.

Ingunda para mitigar el dolor de Do-
sinda dice & ésta que espere en ol trance
que la aflige el auxilio de los partidarios
de Pelayo; pero la princesa, conocisndo
‘a 1aferioridad nomérica de éstos y no
ignorando que disponen de pocas armas,

P —

propoésito que 4ntes habia formedo, tra-
ta con dulzura deé conwmover 4 Dosinda:
ofrece corcunarla reina de Astarias, en
vista de qoe la suerte g2 muestra con él
favorable para realizar el designio qoe
abriga de proclamarse sobsraco de As-
tarias, y solicita de la princesa que le dé
tmano de esposa, olvidando & Rogondo;
poro en atencion & que la hermana de
Pelayo se muestra cada vez mas decidi-
d & no'ceder & tales pretensiones, Ma-
noza-vueive & hablarcou violencia y al-

taneria y dice que morird so rival como
no se resigne’ 4 renunciar los derechos
\que cree tener 4 la mano do Dosginda, Al
pooto ordena & Kerin, que se presenta
seguido detsoldados, que conduzea allf 4

Rogaodo. Dosinda qoiere hoir para no
presemciar la escena que ge prepars, se

arrodilla para implorar tal gracia, y en
este momento entra Rogando, & goien

acompafian Kerin y soldados. Elgodo
contemplacon dolor y asombro la acti-

‘tad dela‘princesa, oye las perguasivas
' proposiciones de Mubuoza, las rechaza

con' valentia, Muzuza ordena & Kerin
que lo lleven'al saplicio, Dosinda se des-
maya, y cuando Rogundo se dispone &
salir, ontra ‘Achmet, quien anuncia al

‘gobernador gue Pelayo ha llegado, noti-
cia quealienta & Dosinda y 4 su prome-
tido 'y abate'd  Munugza; el jefe manda

que lapriccesa sea conducida 6 sus ha-
bitaciones y que Rogundo vuelva al cas-
tillo; despues; torbado, pids congejos &
Achmet. Penstra en la escena Pelayo,
conociendo ya la sitoacion en que se en-
cuentra su hermaoca v R(}'gunﬂﬂ;'mﬂdia
una violenta discusion entre el dogue y
el gobernador, del caal se separa el pri-
mero, resuelto & impedir 4 todo trance
qoe Monoza realice sus proyectos; pero
el jefe moro, mas decidido & llevarlos 4
efecto, manda 4 Achmet que se apodere
de Pelayo y que disponga todo lo nece-
sario para celebrar el himeneo qae pro-
yecta y que desea se verifique aquella
misma noche.

Acto Cuarro.

no cree que puedan socorrerla, Presén- 1 Pelayo, acompafiado de Suero y de
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algrnﬂa oindadanos,. {‘eapu% dﬁ sabar :

por boca de an amigo que, todos ﬂiiELﬂH

san en el palacio de Munuza, cireuns-
tancia que favorece les.planes qae el_

duque medite, arenga poposamente &

lf}a qus. le mdeaa les. pinta con vivos
colores la mtuacmu & que estap redoct-
dos y les pide gue todos cooperen 6 ha-
cerla desaparecer. Suero, fijaindose en lo
extraordinario de la empresa, hace al-
guneg prudentes observaciones Pelayo,
pero, domicado al fin por el ascendiente
que el dnquesjerce scbre sos conginda -
danocs, habla en nowmbre de estes para
| ackptar las, proposiciopes de Pelayo y
quede decidido que lo primero que hay
qus hacer es poner en libertad 4 log
prisionsros crigtianos qua 8¢ encuantran

eu el castillo. Queda solo el dﬂ’?‘ufn bris

buta un recoerdo 6 D, Rﬂdngﬂ y & las

demfs victimas caidas ante el furor de |

los agarenos, dice que ha llegado la hora
de vengarlos y se muestra sorprendido
al ver que se acercan Munoza, Achmet y
guardma que lleven haches ﬂncendldaa

Achmet participa & sa jefe que. ya esth
preparado en secreto todo lo necesario |

para celebrar el himeneo, y afiade qus

se debe desgonfiar do.losamigos de Pe-

iayo; pero Munaoza, resuelto & af'ele*'ar
su union con Dosinda no da Impnrtaﬂ-
cia & los consejos .de Achmet y le encat-
ga que conduzca hasta alli 4 la prince-
sa, la cualllega al mismo tiempo acom-

panada de Ingunda. Laméntase Dosinda |
de estar alejada de Pelayo; Munuoza, con
reconvenciones y ruegos y, por. filtimo,
intenta aun vencer la re-

¢on Amenazas,
sistencia de Dosinda; pero convencido
de que no lo conseguira, ordena 4 Herin
que ccuduzca anaﬂgmda al templo & Do-
sinda para quoe se celebre la ceremonia
nopeial; queda solo en la escena admi-
réndose de la firmeza de la hermana de
Pelayo y abrigando todavia la esperan-
za de conguistar su amor, Oyense gritos,
y al momento entra Kerin seguoido de
goldados y dice 4 Muonoza goe el pueblo

de Gijon ¢on Peiayo al frente se ha su-
blevado, impidiendo la llegada de la
princesa al templo. Munuza, al oir estas
aoticias, corre 4 apoyar con su presen-

o .

- P

i

cia y con 8o espada 4 los qoe por €éllu
chap, Botran en la sscena Dosinda; Ih.
gonda, Suero y algunos Eﬂpﬂﬂﬂh* oy
momentos despues Kerin y varics ao-
ros: estos y los cﬂﬂtlﬂﬂuﬁ go acdehilla

vy salen de la escons, en la que qneﬁan
soles Dumnda § Iﬂgﬂﬂdﬂ Hsta' quivre
huir con la princesa pare librarla ‘del

‘eacono de sus enemigos; pero la hertma
. na de Pelayo, considerando que €n nin-

gona parte puede estar segura ni'8er
feliz se lamenta amargamente del aban-

douo en quela Providencia deja & Hs-
_pafia, para la cual demanda pwteccmn

al Cielo.

AcTo QUINTO. «r o) oo

Suero, salieado con algunos ciudida:
nos de Gijon por la parte de la matina
y encamindndose al caatlllo ge condoele
de la desolacion que v por todas par-

| tes y del ressltado que presenta el com-

bate que se decide en favor de los moros:
algunos de estos atraviesan la escena
persigniendo 4 los cristianog. Suero y
los guele acompafian estran en el cas-
tillo que han abandonado lag tropas del
gobernador para reforzar las que com-

_baten contra las de Pelayo; el dugue se
_presenta conducido por Achwmet y algu

nos soldados. El oficial moro ﬂﬂmlt‘ﬂ el
valor del héroe prisionero y este muestra

en la deagracm que le oprime la gerena

resignacion propia del valiente. Llegan
Dosinda, Ingunda y Munuza: este y Pe-
layo se recriminan mfituvamente; el go-
bernador insiste en alcanzar el consen-
timiento del prisionero para la celebra-
cion de la ceremonia nupcial que pnede
poner término 4 los enconos que ambos
sienten, pero al ver que es infitil la per-
suasion de que usa, decreta la muserte
de Pelayo y la.de tedosles que se opon-
gan & los proyectos que con inguebran-
table tenacidad sustenta. |

Liévanse al dugque y quedan en la es-

_cena Dosinda, Iogunda y Manuza quien

dice & Iaprincesa que siendo ya ana te-
meridad la resistencia, debe acceder 4 lo
gue 6l con tantas Gusiae desea; pero Do-
sinda vuelve & rechazar tales proposicio-
‘nes, y presa del delirio cree ver & su her-
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manc worit en el _patibulo, cae desma-
yadaren los brazosde Lugonda y 6 este
tiempo: entra Achmet, apresurado, por

11111

la, poerta del costillo, y Mooozs, lleno
_de agitacion le sale el paso. Bl jefs de
Jlagnardia pone ¢ n eopocimiento de | go-
. bernador que losprisioneros que es taban
en el castill, entre ellos Rogundo, han
recupersdo_la libertad, gracias & Suero
5.6 los que le scompafiaban, los cuales
_.han.abierto ias prisiones, y que Pelayo
_he sido iibrado por ellos, habieudo

b al Xy - gyt

.moe-to Herin en lalocha ¢ on tal moti-

. vo-citsb afe; oyese 8l ruido del comba-

te que Be 8OPOUS §6 verifica 6 la puerta
del castills. Mucdza quiere reunirse con
sus tropas; Achmet lo detiene, compren:

_diendo el peligro que pueds correr y en
_ estos mowertog aparecen Pelayo ¥ al-
.1 gonos espafioles El dugoe pierde la es
. pade, y. procura recobrarla, defeudido
_porlosgtyos, Manuza corre hiciaél con

ol pnfial ex la maco. Ha egte instante 8¢

descubre & Rogundo en el fondo de la
_ escena; el amante de Dosinda, advirtien-
_.do el poligro en que estd Pelayo corre &
herir 6 Manuza; Achmet que advierte
_la accion dé Rogando, procura estorbar- |

lo, pata defénderal tirano; dé modo que

fiende'ain arbitrio la vida de este y . bo

ladeMonoza 'que cae herido por’ Ro-
_gundo; Achmet recibe en ‘sas brazos al
_moribando. Pelayo se asegora de Do- |
-sinda, y Rogundo,idon'los demfs crishia- |
nos, salen persigniendo & los moros. Bl |
‘duque, dirigiéndose 4 Munuza, 16 dice |
que reconozea el poder de la’ Prevides-
cia) y el gobernador, al ver gos no ha

logrado ser esposo de Dosinda oi ven-

_garge, pronancia frases;que estin en ar-
monia con su estado'y ruega & Achmet
- quoe'le separe de aquel lugar doude sclo
_halla objetos gue 'le ‘haven mas amar-

gos los Gltimos momesntos de la vida.
Llega Roguande 'y poco despaes Suero,
hay entre todos expansiones de alegria,
Pelayo alienta las esperanzas de Dosin-
da y Rogondo asegurando A los<dos
amantes goe en coanto se présents al-

gan momento de goletod se unirdn para

siempre ante los altares, y concluye la

e e S iy 1 o S

|
!h
g;
%ﬂﬁ &f}lfi*{}i] anes ot {_}riauﬁé E‘”’-“}- protagoe-
nigta @4 1aobre, siendo ot tusto, el
‘hbubre Gelltdisaio el qne debe servirla
de titalo (89) '-

0 :.:-_E;i{}:r-:'é:i?-j.:,ﬂﬁ-;';gf}-'fﬁ-{}~ 'Efgﬂ mepto que trag-
K416 quota; ‘9 pueds compredder cua.
les gon losigentimientos que derante la
‘acciou dela'obra se presentan 'y la fir-

1
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interpuesto entre Manuza y Pelayo, de- |
> ¥ | dv que se pueda formar ana-idea de la
?é_?ﬂ' ificacion, ‘qte casi siempre es fluida
"y vigoresaj ‘copio- 6 contivnacion parte

o a5 S

obra con in relacion gou hsce Suero de
e Huidh WO “arde o morogque ha-
bian® 168 rdd o’ hibeasset delcfuror de los
sipafiglabauil eb oivaieg | |
Alaststragédia crdviene mGs el titu-
lo do Munuza'qus sl'de’ Pelayo; porgue

¢l dugeo do Cantabric, tantopot uo geor

la victitaa de'la cdtdstrote, como por no

prosenthras en’el teatrohasta la' escena

cotava del'actotursero, (este consba de
dies, siewdo vy cortas les/dog fltimas)
es un pursotinje’sédondario ¢n presencia

‘del gobetnadar det Gijon. Jougo,” pues,
“acertads 1a" dendminacion de Monaza
qu:’“ tisro 4l edicion hetha sin congsutl-
L miento del o, quicn slid Eeir en el
Targtetito Toe 4 wultvagedintprecede
‘que este Ponsistecdn la muertede Muno-

e, declarofuiplicitamente qua el gober-

meza con'queicada personaje desarrolla

los!qae 1o agitan; no diré, Jportel moti-

vo nada ederce de ellos; perocon el fin

de'la esdena primera dol agio coarto.

{Oh dulce patfigl e oo Shop

“Oh amada libertad! {Bn favor wvuesbro

Tambien conspiran las herdicas.almas!
Valientes asturianos, resto ilustre

De la terrible y oprimida Hspsaiia,
Altivos corkzones exceptuados: .

De la ruina-comun para esperanza .|
De nuestra libertad; vosotros mismos
Que, agobiados. del peso de las armas,.
Vecinos sierapre al jabali:y al 080, 1
Vivis en-el horror de esas montaiias,
Libres indepsndientes y tranguilos;
Vosotros, debeis solo 4 la espada

La posesion de los paternos lares,

Lia libertad; las leyesy las.armas;

Y vosotros, en fin, euyos abuelos
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Jamés tuvieron su cerviz doblada
A extrafio, infame ni usurpado yugo,
Vais 4 ver en un punto sepultadas
Vuestras gloriag, 4 ser esclavos viles

Y & respetaf las lunas africgnas; _.

Al destino que aflige 4 las provincias
Que estdn al sur de Asturias retiradas,
Se va 4 igualar el vuestro, y ya muy luego
Vereis que en estos muros se levanta
Un tirano & quien doble el asturiano
La orgullosa cerviz; sobre lag armas
De los nietos de Agar el yil Munuza |
Quiere ser elevado por monarca . ..
De Gijony de Asturias; y este infame,

Desertor de su iglesia y de su_p;ﬁ,gria,-:{_:'
Os v4 4 imponer su yugo, ensangrentando. .
En nuestros cuellos su cobarde espada. « « _

Le sangre ilustre de los héroes godos,

(Que aun conservan las venas de mihermana, .

Los restos de una estirpe casi extinta,
Objeto es ya de la ambicion tirana

Del malvado opresor; y esta infelice,. .., ..
Despues de haberse visto atropellada

Por los viles ministros de este LAPI0 x5 A b

Se destina 4 ser victima en las aras.

De su iﬂdﬂcﬂﬁtﬂ Hﬁ]ﬂl’:, en menosprecio;

Del legitimo esposo; joscura mancha,. - ;
Que no podra borrarse en ningun tiempo!:

Pero pluguiera & Dios que esta ‘desgracia -

Formase tinicamente nuestro susto!

Yo temo otras mas graves, que mi alm;,al,_ ..

Llena de justo horror, previene ¥ llora;
¢Quien podra de vosotros tolerarlas?
iLia descendencia de Ismael precita .
Vendra 4 reinar en la nacion mas santa,
Y a4 la torpeza vil de los califas

Las ilustres doncellas destinadas,
Poblardn la clausura de un serrallo!
jLios jovenes, honor de nuestra Espafia,
Escualidos, hambrientos y llorosos,
Fallecerdn cautivos en su patria!
iGemira el tierno nifio en las mazmorras,
X en el comun desérden, aun las canas
No podrdn eximirnos del oprobio!

iOh inefable dolor! La augusta casa

De Dios, donde resuenan nuestros votos,
Sera en mezquita impura trasformada,
Al sacerdote santo de Dios vivo

El musulman reemplazaré en las aras;
Y en fin, el Alcordn serd bien presto
Predicado, en lugar de la ley santa;

2Y solo este torrente de desdichas

. Tal e, bravos amigos, el.ﬁast'iﬂn_ .
| Que el pérfido Munuza nos prepara,

Podra llenar joh Dios! vuestras venganzas?

Y si un herdico esfuerzo no le aleja,

- La tempestad horrible que amenaza

Va ya 4 caer sobre nosotros mismos, © """

Pero que, sen tan funestas ﬂil‘cuus B Giﬁﬂ,‘-‘_ 3

Y tan cerca del riesgo, sufriremos '

- Quo la inclita patria, abandonada

A la supersticion y al desenfreno, |
Venga por nuestra culpa 4 ser esclava

De un pueblo infiel? ;Adénde Estﬁ'la'sﬂm‘a": .'3

Del valor asturiano? jQué! ;la fama

| Podra dudarlo en los futuros siglos?

Acordaos del tiempo en que la espada |
De nuestros padres supo en estos montes
Asustar 4 las dguilas romanas, B

;Cudiuioa'a Cartago, vuelve 4 Asturias,

Rompe este suelo, mira en sus entrafias
El oro por que en vano combatfas...

31, 1lustres compafieros, nuestra patria
Se debe restaurar 4 cualquier precio;
Y_esta noble provincia que en Espaiia
Fué la postrera en tolerar el yugo,

La primera ha de ser que con las armas

De sus patricios fieros le sacuda, |
El tiempo de una empresa tan bizarra

Es el iltimo instante del peligro:
Yanos vemos en él; esta cerrada

. | L puerta 4 otros recursos. Uno solo
Nos queda, el de lidiar por nuestra patria,
Comprando con el resto de las vidas

' La muerte 6 la victoria..,

**EL DELINCUENTE HONRADO,

DRAMA EN CINCO ACTOS EN PROSA,

Ha 1773, siendo asistente de Sevilla
el famoso D. Pablo Olavide, se suscito
en la tertolia literaria que este reunia

60 8u casa, una discusion acerca del

mérito y conformidad con log preceptos
del género dramético de la tragu comedia

0 comedia sentimental, ya muy en boga
en Fraucia, donde sela daba el titolo .

de larmoyanie (que hace lorar) y la ma-
yoria de lgs contertulios, aunque pen -

‘8aba que debia ger rechazada, decidié

que cualquiera de ellos que quigiera
ejercitar su ingénio en la composicion
de nna pieza de esta indole, podia en-
tregarla, sin que en ella constara e

‘nombre del autor, 4 D, Juan Hliag del
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Castillo, secretario de la tertulia, con el
fin de leerla en la mismay juzgar de sn
mérito con entera libertad, puesto que
cada autor guardaria el mas rigaroso
andnimo en esta especie de cartimen

sin premios.

D. Ignacio Lois de ag'uirre,_ alcalde

del crimen de aquella real audiencia,
compubso y entregé nans obra que se

titnlaba Los derechos de un Padre: don .
quien llamaban
los sevillanos el Seiior del Gran Poder,
(40) vidor decano del mismo tribonal, y
D. Pablo O.avide tomaron tambien par-

Frapcisco de Bruna, &

te en aquel concuorso literario, escribien-
do cada uno de ellos ona pieza, cuyos
titulos no cita Cean Bermudez, y Jove-
llanos presenté El Delincuente honrado,
¢que merecio la aprobacion general ds

la junta, grandes elogios y la preferencia

& todas las demés,» segun dice ¢l anun-
ciado bidgrafo de D. Gaspar, 2

Bn 1774 fué representada en el teatro
de Aranjuez y luego en los demés de

bspafia, alcanzando en todos la favora
ble acogida que tuvo en la tertalia del
asistente, y era natural que asi sucedie-
ra, pues esta produccion es bella y con-
movedora. o :

Se puede decir que todavia no estd
resuelto el problema que en ella se pro-

pone, y debemos creer que nunca 8o
resolver, pues no es posible que las
leyes, & menos que pierdan el carécter
que las distingoe, auvtoricen el daoelo, y
mienfras no soceda esto, claro es que
tienen que perseguirlo, aunque la fir-
meza que con tal motivo desplieguen no
sea tanta, 4 causa de la svavidad que
abhora las informa, que pueda asustaré
ios duelistas. |

No socedia asi cuando fué escrito El
Delincuente honrado, y es verdaderamen-
to estrafio que esta obra pudiera pasar
al dominio del pfiblico, poniéndose eu
olla de relieve, para censurarlos con se-
veridad, todos los absardos que entrafia-
ban laspragméaticas de Felipe V, puestas
rigurosamente en vigor por Cérlos III,
por las cuales se condenaba 4 la pena
de muerte &4 los que empufiaran las
armas para batirse en dasafio; fué, sin

i

embargo, representads, segan queda

- sonsignado, en todos los teatros de Hs -

pafia (41) y en algonos del extranjero, y
se hizo de slla ana edicion en Barcelona,
sin permiso del aator, por Carlos Gibert
y Tuté, impresor y librero, siendo como
sigue el encabezamiento de los ejoapla-
res & la misma pertenecientes: Irai-
comedia en prosa —El Delincuente honra
dv —Caso sucedido en la coudad de Seqovia
en el ailo de 1738 (42.) -

 En vistd de yue eata edicion era muy
defectnosa, sedecidio Jovellanos 4 hacer
otra que 88 imprimi6 en Madrid en el |
establecimiento ‘de la vinda 6 hijos de

| Ibarra, afic de 1787. Hsta linda edicion

en 8.9, por la cual se han hecho las mu-
chas que la han seguido, dice en su
portada: El Delincuente honrado, comedia
en prosa. ‘Publicala D. Toribio Suarez de
Langreo. Bsté adornada con una limina
qae reprosenta la escena LIl delacto IV,
escena gqune por el sentimentalismo y
ternura paternal y filial que entraia,
inclayo en este trabajo, y al final lleva
un apéndice que comprende tres cartas:
la priwera 'y la tercera, fechadas en
Cadiz 4 8 de Septiembre y 24 de Octu-
bre de 1777, respectivamente, estdn
escritas en francés por Mr. d‘ Eymar,
abad de Valehretiap, traductor en aquel
1dioma de la obra de Jovellanos, y que

ol distingueido extranjero dirigid & este
 para consultarle acerca de algunas do-

das qae'respecto 4 los personajes y 4 la
forma del drama se le hablan ocarrido,
y tambien para explicarle los motivos
que le obligaran & introducir algunas
variaciones en el argumento de la obra,
La carta segunda es de Jovellavos en
contestacion 4 la primera de Mr. d° Hy-
mar y fué fechada en Sevilla 4 13 de
Septiembre de 1777. Ho ningona de
estas cartas consta el nombre del que la
escribié ni el de la persona & quien foe-
ra dirigida. e
Para dar noticia de la suerte que esta

obra corrié en manos de poetas espafio-

les y de traductores, dejaré hablar 4
Jovellanos, quien, en la Advertencia del
editor, qne precede 4 la citada edicion
de 1787, se expresa asi:



¢Para acomodarlael gnﬂtu Lﬂ! pueblo
(segun decia) la puso en verso, la afiadié |

y desfigero cierto ingénio ' da ﬂata Corte;
(43) y von asi foé apl*udid& gobre las
tablas de Mudrid. Con mejor kuarty si-
guleron daapuea el mismo empefio ﬂtl‘ﬁﬂ
dog ingéaioas de Madrid y Granada,y
aupque mas fieles 6 las ideas que metri-
ficaron, todavia no pndi&ri}n COBEEIVART
aquella ensrgia, aguel calor que brillan
¢n la diccion 'y en ei dmlﬁga del ori-
ginal,

» Pero ia oscena de Cadiz dﬂhh} masg
jostamente el crédito 'de este drama on
1777, ya por los elogios conque le hon-
raron los coltos extranjeros establecidos
en aquella plaza, y ya porla fartuna de
hallarse entre ellos un 'ilastre viajero

que lo tradojo al francés, y le hizo re-

prﬂaentar en 28'de OGtubre de aquel afio

por la compafiia:y en el teatro de sona-

cion. En 1778 se trabajaba en Ssvilla

otta version 'al aleman, y, si hay £6 en

las relaciones de viajes, en 1779 ﬂataba

tambien traducido al mgléa v Edm1t1d0 |

ya en los teatros de la Gran Bretaiia.».
Léase ahora el argumentu del insigne
drama: - -
EriGRAFE

«Hs cosa muy terrible castigar con la
muerte ona acoion gue se- tanB por hon-
rada.s

(-Actn I.'w-.ibﬁﬁ.. V).

Interloculores.

D. Ju:stu de Lara, alcalde de basa y
Corte.

D. Stmon de Escobedo, aorrﬂgldﬂr de
Segovia y padre de .2 Laura, viuda del
marques de Montilla, y esposa actual de

D. Torcuato Ramirez, hijo natural desco-

nooido de D. Justo.
D. Anselmo, amigo de D. Torcuato.
D. Claudio, escribano, oficial de la
Sala.
D. Juan, mayordomo de D. Simon.
Felipe, criado de D. Torcnato.
Eugenia, criada de D.2 Laura.,
Un alcaide, dos cenlinelas,” tropay mi-
nistros de justicia.
La escena se supone en el alcazar de Se-

govea,

Aofro PRIIE[ERD
 El featro representa el estudio del corre-
gidor, adornado sin ostentacion A un'lado
se veran dos estanies con algunos’ librotes

wiejos, lodos en gran folio y encuadernados
“en pergamino, Al otro lado habra un gran
bufete y sobre el varios hbros prﬂc’ews y

papeles.

Bl marqués de Montilla se caso con
D Laurs, hija.ds D. Simon, y ¢omo
vivia antreuadﬂ al desérden y ‘4'los vit
¢ios, gasto en poco tiempo, el dote de ‘s
esposa y 'quiso’ hacer lo mismo con el
caudal de su soegro, proyeata que comu-
nied & D. Torcoate, quien traté’ de di-
suadirle de tal idea, pero viendo’ que
nada conseguia, ge decidio & comunicar
6 D. Simon lo que'intentaba el corrom-
pido noble, el cualloégo que estovo in-
formado de la conducta de a0 amigo, le
desafio, pero como D. Torcoato despre-
cidra ol reto, fué nusvamente insultado
por su provocador, llegando el marqués
hasta el extremo de echarle en carala
oscaridad de su origen, pues, en efecto,
D. Torcuato era hijo de padre desconoui-
do y habia estado siempre al lado de
D 2 Flora Ramirez, de la que se creia so-
brino, siendo en realidad so hijo. Tantos
insoltos y provocaciones diéron por re-
sultado el duelo que apetecia el mar-
qués, quien marid en el encuentro. Que-

do6 envuelto en al mlsterm el nombre del

matador, 4 pesar de las pesguisas que se
hicieron, y pasado algon tiempo, D. Si-
mon, qoe estimaba mocho & D. Torcoa-
to por las bellas cnalidades que le ador-

~naban y que habia sido amigo de la se

iora que pasaba por tia de éste, permi-
t16 que D@ Liaura se casara con ol joven,
haciendo ast la felicidad de ambua pues
se amaban tiernamente. '

Habfase verificado el desafio en Sego- |

via, encontréndose la cofte'en ' el reéal
Sitio de San Ildefonso, por lo cual llegé
prouto & oidos del monarca aquel suce-
80, y como hacia poco tiempo gue se ha-
bian poblicado severisimas leyed contra
los dnelistas, el rey, que mostraba gran
empedio en que el matador del marqués
no'guedase sin castigo, viendo que las

I aotoridades de Segovia'no lograban des-
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cabrir el culpable, nombré 4 D, Justo de
Lara, magistredo integértimo, para qoe
prosigriera aquella cansa: con tal moti-
vo sz traslado D. Josto & dicha capital,
alojéndose en casade D Simon y empe-

zando enseguida 6 descmpenar sus fun-
ciopes Gon grau diligeucia, A poco de
su llegada ompieza la accion del drama.

__Aparecs en ia esceua 1. Toronato,
cerranGo un pliego y dominado por la
inqoietnd, comprendiends que, dada la
inteligente actividad del nuevo juez, 8o
96 4 descubrir so delito; y como le re-
muerds ia conciencia por haber acepta-
do la mavo de Dofia faura, ocultando
4 esta y 6 80 padre que era el matador
del marqoés, decide ausentarse de Sego-
via pretestando gqoe tiene que ir & la
corte para cobrar cierta cantidad que le
he dejado sl wmotir st tia. Encarga 6
los prepatativos Hecesarios' para empro n'
der el viaje,'y ‘sebe’ entonces; ‘porque
aquel se lo dice, que Juenillo; el ‘criado
del marqués, habia'sido preso en Ma-
drid por 6rden'dé D. Justo'y
encontraba én 'la cdrcel 'de Segovia.
Bsta noticia’ aumenta ‘1a inquietud do
D. Torcuato, pues Joanillo“podia moy
bien hacer ciertas 'de claraciones ‘que
condujeran al esclarecintiento'del hecho
gue persegoia D JFusto)y upresu r's ‘80

viaje, Felipe te marcha para poner en
practica lag ordenes de su '‘amo. Llega
D. Anselmo, que es la Gnica persona
que sabe que sa amigo es el matador

del marqués. Se agombra al ver el aba-
timiento del esposo de Dofa Laora,

trata de consolarle y disuadirle de su
viaje; y se.retira cuando vuelve Felipe:

este va ensegnida por 6rden de su amo
& buscar un coche en que puedan am-
bos trasladarse & la corte. Preséntaese
D. Simon, ya enterado del viaje de 80
yerno, manifestando su estrafieza por
tan repentina determinacion, y luego,
al tratar de D. Justo, censura el doelo,
muéstrase implacable contra los duelis

tas, expresa ¢l deseo que tiene de que ;

alcance feliz resultado la intervencion ' con quien habla acerca de la detencion

del nuevo jueg, y sale de la escena para

Felipe que se ha presentado, que haga

qﬂﬂ'-yﬂ g6

participar 6 Dofia Laora el viajo de

- D, Totcuato:este le -Eigﬁe._

., ~ACTO SEGUNDO, |
El teatro represenla uny sala decente-
mente adornada, A_ un lado estara Lau-
ra. haciendo labor: & alguna distancia
Torcualo con aire irisie y exlremadamen-
le inguielo. Eugenia, en pie delrds de la
silla de su amay Simon e pisea por el

frente de la escena.

‘Dofiz Laara, D, 8imou y D. Torcuato
hablan del viaje qoe trate de emprender
sitd Dona Digura no woelta la sorpresa
que tan jmesperagan partida le produce
y' como luego se imuestra triste y preo-
cupada; lo mismouqoe 8u esposo, D. Si-
mcn. eréyendodque ambos se encoentran
e taliestado & causade la-avsencia que

80 {}T’-Epﬁ'i‘ﬁ,_":lﬂ&‘?striﬁe-5' consnela en tono

Pastive:olentren (ensoscens § 8o retiran
alounos’ actores qus desew pelian, pape-
Jes secundarios en la obra §, por altimo
g6 warcha: Do Simon, qoedando 80103
Dofia’ Lavray D: Torenato,: quien g6
decide entonces a comunicar & 80 €8po-
sa‘el ‘terrible tsecreto que tanto le ator-
mente: ellaescucha la revelacion con
anhelante inteiés, v, cowmprendiendo ia
gravedad de las circunstaucias, peani-

fiosta o dolor; en esto liega Felipe
asustado y.idice qoe acaban de llevar

preso, encerrandole en uua de las torres
del alegzar, 4 Di ‘Anselmo, acugado pot
Juanillo de haber dado muerte al war-
qnés. Marchase el crindo y D. Torcoato
so fiuestra dispuesto & salvar & o ami-
go, atnque para ello tenga qoe descu-
brir toda la verdad. Dofia Laara. con-
vencida de la iomioencis del peligro,
trata de impedir que 8o esposo lleve &
t6rmino resolucion tan extrema sin:re-
currir primero, para qpe &ea poesto.en
libertad el acosado, & otros medios me-
oy arriesgados, pero nada iogra, qué-
dase ‘desolada en la escensy; estando
ya decidida & interceder por 8o marido,
sin vadilar ante ningon: obstéculo, llega
D Simon, asombrado: de la prigion de
D. Anselmo, y poco Cespses D. Justo,

hecha, D. Torcuato vuelve, ya firmemen_



.

te resuelto ‘4 no salir’'de Segovia, y'se |

expresa con'energia en favor'de ‘su‘ami-

go, Cca ptﬁﬂdﬂﬂﬂ al mumenm lﬂﬂ"ﬂifﬂpa- :

tias de D. Juosto: Felipe ‘anuoncia que la
sopa esth servida y todos pasan al co-
medor, pero D. Torcvato permanece

unos momentos en la escena, ratifican-

dose en el propdsito que tiene de no
permitir que su amigo sofra la pena que
6l solo merece, GRo0a1G ORBLL
AC¢LO TERCERO.S ! 48 il &

El teatro representa loimuismo que en el
acto primero.

D. Torcueto continGa defendiendo’la’
inocencia de su amigo ante’ D. Justo, |

E
1

i

i

sa D, Justo altamente compadecidodes’
- D. Torcuato, pues éste habia becho conyn
gug palabras y presencia ‘que ewmida men:s:
' to del juez brotiran los:recuerdos de .
unos amores que tuvo Jen su juventud,: .
y estando yasolo en la ‘escena; abstrai- -
do con estas reflexiones, 'preséutase el
escribano para entregarle un pliego que
le han remitido desde ‘el real Sitio;en .
' cuyo docamento se le manda de orden .
delrey que obre contra el reo con ‘todao:
prontitud y severidad en coanto:sea
- descnbierto, recomendacion que aumen-
tala zozobra é inquietod gque dominaa:b
8 D. Jasto. Despuesde pasearss breves

momentos porla escena adopta tambienas
ol juez la resolucion de interceder antess
¢l monarca en favor del infeliz jévens! b

quien le dice que estando “probado ‘que’
D. Avselmo sabe qoien ‘es el ‘autoridea’
muocrte del wmarqués, debe’decirlo para®

verge libre de responsabilidades. D. Si-

mos aconseja & su yerno quo no abegue'’
méig por el preso,y D.Torcuatoroega |
el juez le permita hablar ¢on’ su amigo,
y sale dela escena despues de "haber lo-"

grado el permiso que solicitaba. D.°J us
to elogia la conducta y eensatez de don

Turcuam, y D. Simon  §e ‘expresa’“en’
aquel peatido, manifestando "al mismo*

tiempo. que estd muy contesto d>qoe

sea esposo de D.2 Laura goe tan poco’

dichosa fué con su primer marido. Reti-
rase D. Justo para proseguir sug tareas
jodiciales, y entra D.® Laora muy asas-

tada y al saber que su esposo ha ido' 4’
hablar con el preso se lamenta‘de gue

e

su padre le haya dejado partir, Elo estos

instantes liega Felipe sollozando y dice
que D. Torcoato se ha declarado actor
de la muerte del margués, haciendo tal
confesion ante D.Josto & pesar delos

esfuerzos que para impedirla habia he-

cho D. Anselmo. D. Simon no da crédi-
to 4 las palabras del criado, pero como
D.2 Laura las confirma, se enfarece con-
tra su yerno por haberles engafiado y
expresa deseos de que pronto reciba el
castigo que merece; al fin aplécase algo
al ver ol desconsnelo de su hija, y coan-
do esth indeciso acerca de la resolucion
que debe tomar, llega D. Angelmo, el
cual one sus sGplicas 4 las de D.2 Lan-
ra; por altimo, el padre se decide & ges-
tionar el perdon del delincuente, Regre-

L T

ACTO CUARTO,

El leatrorepresenta el inierior de wa 8 E

rre del aleazar que sirve de privion d Tor-

cuato. La escena es de noche. En esta ha-

bitacion no habra mds adorno que dos ¢
ires sillas, una mesa y sobre ella una bu-
Jia; en el fondo habra una puerta que co-
muntque al cuario interior, donde se supo-

ne esta el reo, y d esta puerta se verdn dos-

centinelas. Justo esta sentado junto @ la
Mesq con aire kriste, inquieto iy pensalivo
Yy el escribano en pie algo retirado.

garle, & cuyo efecto manda & un centi-
nela gue le traiga 4 su presencia. Pre-

séntase D. Torcnato, y entre ambos hay
ona patética y conmovedora escena en

la que las sospechas del magistrado ad-

quieren el carfcter de aterradora reali-
dad. Bl escribano anuncia & D. Justo

que el corregidor desea hablarle. D. Si-
mon reconyiene carifiosamente 4 su yer-

50, describe el deplorable estado en que’

se encuentra D.* Laaray afiade que
esta quiere & todo trance estar al lado

‘Bl esoribano pone en conocimiento
del joez que el posta v& & partir con los
antos, y la representacion queen de-
wanda de gracia para el reo se dirije al
rey. Retirase, y D. Josto, sospechando.
que el preso es su hijo y deseoso de sa-
lir de la incertidumbre en que acerca de
este particular se halla, decitle interro-

e g -q_.-— — "
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de ga-marido; pero D. Jaste, para que
nose aomente ol dolor de los joveues
e8p080s, 86 0pone f que 8o vean y man-
da & los centinelas qae retiren & D. Tor-
cuato. Quedan solos el juez y ol corre-
gidor, quien voelve & expresar sus Ideas

contrarias al duelo; D. Justo 1iusisteen

lag snyas que excusan aguel acto, ba-
sandose para hablar asi en las exigen-
ciag que la idea del honor, tal como la

comprende la sociedad, tiene con Jdos.
esoribano

para entregarle un pliego quehan traido

hombres. InterrGmpele @ el

del real Sitio de San lidefonso, en cuyo

pliego no-solo se niega el indulto solict-
tado en favor de D. Torcuato, 8100 que |
somanda que coanto dntes sea ejegata-

da la sentencia. D. Justo, con entrecor-
tadas frases, expresa sa dolor y la terrni-
ble situacion en que se halla. D.2 Laura,

agitadisima y segoida de D. Anselmo,
acude & la escena, deseosa de ver 2 80

esposo, pues el posta llegado de San II-

defonso, habia dicho que era portador

de walas noticias D. Simon se lleva casi

violentamente 4 su hija. D. Juosto, des-

pues de leer &4 D. Anselmo la confirma-
cion que acaba de recibir, de la senten-
cia de muerte, le descubre el terrible se-
oreto que guardaba y le ruega se trasla-
de al real Sitio, donde tiene buenos in
flojos, para ver silograalcanzar el ashe-
lado perdon. Marchase presaroso don
Apselmo para obrar segun le aconseja
el juezy éste hace algunas reflexiounes
basadas en las excepcionalmente dolo-
rosas circuonstancias que & 6! y 4'su hijo
rodean. '
ACTO QUINTO.
Descubrese a Torcuato, sentado, con pri-
siones y con la misma ropa que debe [levar
al suplicio. Justo, algo distante, se pasea
con aire profundamente inquietoly abatido.
El escribano estara lejos de todos y habra
centinelas dobles. Es de dia.
'Ll escribano se retira despedido por

D. Josto. La tardanza de D. Anselmo

alarma cada vez mas al joez, y D Tor-
cuato solo se ocupa de este y de dofia
Laora; ruega & D. Justo que lo bendiga
y como oyen que el reloj di las once,
padre é hijo se extremecen. El escriba-

. no ge presenta y.dice que ha sonado la

1‘

E
|
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hora fatal. Sin salir, hace una sefia desde

la poerta, y 4 ella entran socesivamen

te el alcaide, la tropa y los ministros de
justicia. Bl alcaide despoja & Torcuoato
do sus prisiones; los soldados con bayo-
neta calada le rodean por todos lados y

la geute de justicia se coloca parte 4 la

frente y parte cerrando la comitiva, El

escribano precede 4 todos. Hn este 6r-
den irin saliendo con machsa paussa y
entre tanto sonard 4 lo lejos mlsica mi-
l:tar lagebre. Justo s mantiene inmo-
ble en' un extremo del teatrc, con toda
la severidad que pueda sparentar, pero

sin volver el rostro hécia el interior def.-

la.esgena. V. Torcoato recomienda sof-- |
esposa 4 D, Justo, este le contesta ‘quel = --
W

ella serd su Ginico consuelo, y ambos se
despiden ashogados por la emocion. Doo
Justo, al verse solo, d4 tienda suelta &
su dolor. Entras D, Simon y D.2 Laura,
ésta casi delirante. Se oye 4 lo lejos
una confusa griteria y poco despues el
togue de la campana que se acostumbra
en semejantes casos para anonciar que
la sentencia ha sido ejecotada; momen-
tos despues cae D.# Laura sin conoci-
miento; bay ooalarga pausa y darante
ella contintia el sonido de la campana.
Vuoelve en si D.2 Laura para ser nueva-
mente presa del més violento dolor, que
tratan de calmar, 4 pesar del que ellos
mismog sienten, D. Justo y D. Simon.
Preséntanse apresuradamente el alcal-
de, el escribano, Eogenia y algunos
otros domésticos, gritando todos: jalbri-

cias, albricias, el rey le ha perdonado! y,

en corroboracion de estas palabras, el

L 8
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escribano entrega 4 D. Justo el pliego
en que consta elinduolto y conmutacion

de la terrible pena impuesta al reo por
la de que este no poeda residir jamés en
Segovia ni entrar en la corte. Luego
dice que ya el verdugo iba & descargar
el fatal golpe coando una voz qoe ela-
maba 4 lo lejos /perdon, perdon! detuvo
el impulso de su brazo. Kl gne asi grita-
ba era D. Anselmo goe cobierto de poi-
vo y sudor llegaba & caballo, ocasionan-
do con sus palabras tal confasion y gri-
teria en el pueblo, que el que tenia & su
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cargo la campana, creyendn que aquella’

actitod de la muchedomb:e m#a[uba que
la sentencie habia sido ejacutadﬂ dejé
oir l¢s funebres tanldus Los que mo-
mentos 4ntes estaban abismados en el
mas profonde dolor, dan proebas del
gozo que sienten y que se anmenta con
la Hlegada de D. Torcuato, 4 qaien acom-
pafian D, Angselmo y Felipe. Kl primero
entra desgrefiado, pero sin las vestidoras

de reo, y con el semblante risnefio aun-

que muy conmovido. D. Anselmo, lleno
de polvo cony traje de posta. HEn Bﬂtﬂ 8-

cens, Gitima del drama, hay las mas tier- |

nas expansiones de amor, de amistad y

de gratitod y termina gon ﬂataa palabras"

que pronongia D. Justo:

«Hijos mios, empecemus b cﬂrrespﬂu-”_‘
der & los bﬂueﬁcms del rey ubﬂdeméndﬂ

le. Vamos 4 tratar de voestro destino,'y
demos gracias & la inefable vaidencm

que nnnca abandona & los virtonosos, ni
nige olvida de los inocentes Gpl‘llIlldUﬂ »

Debajo de la palabra fin, se lee:

chos de la humanidad!
7 s ReE DelyPeu

Aﬁi‘*o 1v — EsceEna 111 - JustoY TorcoATO -

Just, Si; yo lepregontaré ... Viendole).
Su vista me quebranta el corazon.

(A los centinelas). DEEpEJHd |

(A Torcuatlo). Sentaos.

(Los centinelas se relpran, i T orcuato se
wra acercando poco @ poco @ una de las si-

las donde se sienta). |
Sentaos, amigo mio; y3 00 80y VOes-

tro juez, pues solo vengo 4 consolaros y -

daros una proeba de lo que o0s estimo.
Vuestra honradez me tiene sorprendido,
y voestra franqueza me parece digna de
le mayor admiracion. Pero siento que os
hayan sido tan perjudiciales.

Torc. El honor, que foé la dnica cao- |

sa de mi delito, es, sefior, la finica discul-
pa que pudlera alagar pero esta excep-
cior no la aprecian las leyes. Respeto
como debo la autoridad pablica, y no
trato de eludir sus decisiones con enre-
dos y falsedades. Cuando acepté el de-

v— ey e ———

'mll den uestos,

- ocolto,

safio previ estas congecuonciag: pnr no'
- perder el honor tie expuse entonces s 4"
moerte, y nhora por canﬂﬂrvarle !& su*-;'_-;:
friré branqmio. Ehbabias NoD0G pE
- Just. ,_J'PFI‘D tanto ‘empefio en’ calfﬂ.rf
lag 1 lﬂjn"luﬂ cunque 08 provocd vuestrg” -
agresor?,,... Tal vez so atromdad rﬂpre--__{_';’
sentada al soberano,., | B 1aib
Torc. [Ay, sefior] La& !eyea son’ racien. 10
teg y claras, y no dejan efogio a&lguno®
~algoe acepta un desafio. ¢Por qué quet'®
riais que dejase perpetuados en el pl‘ﬂﬁﬁi

go los nombres viles? ..
Just, jPues qué? d&casa el marquéﬂ?

Torc. Me habeis dicho que no mwe ha-
| h%am oo joez: por eso os voy & Tespon-
der como amigo. Mi ofensor, sefior, era
ano de aquellos hombres temerarms e
~qulenes su alto nacimiento 'y vna per-

versa educacion, inspiran un orgullo in-
tolerable. En nuestro dlsgnsta me dijo

defecto .
le. (T orcualo se cubre el rostro).

Just. Y bien, ¢qué os dijo? Habladme

con lisura.
Tore. (tlorando). iAy, sefior! Entre mis

desgracias ¢uento por la wayor la de no

saber & quién debo la vida. Yo he sido

.| froto desdichado de un amﬂrﬂeg’itlmﬂ,
| y aonque este defecto aaturo slempre
. Hn fin, el

cmrtﬂs romores..
margq 0és ..
Just, (snbresah‘ado y con prontitud). Ya,

ya entiendo..... ¢ Y con efecto, habeis na-
cido en Salamanca?

Tore, 8, sefior; alli paci y allf tove mi

primera ad acacion.

Just. (siempre sobresaltado). ¢Y 6 quién

la de bwteza?

Torc. A upa parienta de mi propia
madre, gue me neg6 siempre el dalce
nombrae de hijo.

Just (con mayor inquietud). ;Pero su-
pisteis despues que lo érais en efecto?...

Torc. Una criada antigoa me di6 las
nicas noticias que tengo de mi origen,
Mi madre, sefior, fué una de aquellas

gqoe yo dlﬂlmu!é 4 sute-’
meridad. Me desafi6 varias veces ¥ yoid
| we desentendi sin contestarle:

{Dichoso yo si he logrado inspirar
aquel dalce horror conque responden las
~ almas sensibles al que defiende los dere- |

pero al |
fin insisti6 tanto, y llevd & tal extremo
' 80 provocacion, que me ech6 en cara un
. Bl rubor no me deja repetir-
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damas desdichadas 6 quienes el arre-

patra. siempre ey eI ejercicio ¢e la virtud,

Sn pundonor y so recato eran extremos. |

No gs.contento con oeeltar al pablico su
desgracia por los medios mos exqaisitos,
81n¢.. gue PONsos, toda. go vida en rewme-

diarla. Una pariente anciana fuoé la fini-

ca counfidente de su soidade, Por. medio

de esta me hizo. criar en una aldea ve-
cing 4, Sa!ammﬁaa despues me agregl & |

su familis con el titulo .de sobrino, fin- |

gisodo qae wis padres habian muertn_,._j feliz, cual es to demracm? Sabts caanto

en Vizcoye;yien fin, engafio avn 6 80 debe ser i domr en este dia? Ah| Por-

mismo amante,. snpumendu mi muerte,

y reaarvauda paza otto.tiewmpo.la nutmm: 1
de.mi existetncia. Ni pard aquf so dell

Clamo continpsmente por la L
Wi ntu}uﬂ mﬂ debﬂ ser dﬂ!mma iﬂ. noticia

" de_ta mrerteT

cadeza..
voalte de mi padrejdquien la necesidad

nbltgﬁra 6 buoscar en paises lejanos !'DB__:
medios: de mauxenﬂr honradamente upa

familia. Bstaba ya cercana su vaalta, ¥
para entonces preparado uon matrimonio

zas... Mas, sefior, vos estais inquisto:
dsentis acaso alguoa novedad?

Just, (mirandole atentamente y  contur. |
| ) cada) le quedari.un. dlgﬂﬂ Eﬂﬂﬂ@lﬂ{inr en

~, | su triste vindez.

bado en exiremo).
No hay duda: él.es... si é! es.
Tore Sefior...

dado, y decidme: counca habeis sabido
el nombre de ese padre desdichado?

Torc. No, sefior: la Gniga noticia que

pude adqmrlr de él foé quoe habia, pasa-
do con empleo & Nueva Espaiia, y que
debia regresar con la Gltima flota.

Just. {Oh Dios, oh justo.Diosl mi co-
razon me lo babia dicho.... Hijo miul

Torc. (asombrado). Qué, EEHUI‘I Bs po-
siblel -

Just. {p?‘ﬂntamente} Si, hijo mio; yo
soy ese padre desdichado que nanca has
conoeido.

Torc. (de rodillas y besando la mano de
su padre con gran texnura y lanto). Mi

padrel.... Ay padre miol Daspues de ha-

| H!Jﬂ mml hlJfJ dE'EvLantnrﬂdDT

ber prononciado tan dulce nombre, y

pentzmumm de nna ﬁ&qnam empefia, i 80 temo la muerte.

Jusa! {LUH emremﬁ d{iﬁm .'f"fe_?‘n_,ura)_
. Bn gué
egtado to voelve el (_;161{} & los brazos de
tu padrel

Torc. (como anles). No, paire mio: des-
pues de haberos ﬂﬂﬂf}ﬂldﬂl ya mo r;r_é
contento.

- Just (Zenantandﬂae} il Cielo castiga
an este 1ustante las fitquezas de mi li-
vmnaJnvantmi... . 'Pero, sabes, hijoin-

qné no SiH{]EIIdI m*ﬂ Imm za!qmem nne
hum? 'Ta desdichado padm ha vuelto
de 8o Iargn destierro solo para ger cavsa
de tu roina,. Ay, ‘Flora! Por coantos

Tore. . (con. ﬂerenidady lernura), Bien

_:Eé pﬁdrf, mio, cual ¢s i si tuaﬁlﬂn, y
~cual el fl]]l“ﬂiﬂ -ministerio que debeis

que debia. agegorarme la noticia y la | ejercer conmigo. Pero supouiendo mi

iegltmndad de wi origen; pero la muerbe’_&?.ﬁ_
desbaraté estos proyectos. Un accidente | |
re;)ent:nn privo 4 mi madre de la vida, y | ya & los brazos de mi vadre? Ya no mo-

6 mide tan dulces y leg;maa esperan- |

soerte inevitable, suo es un f:vor distia-
gmda de la Providencia que me restito-

riré con el demﬂnauuﬂ ds agﬂmrar el
autor de mis  dias: vos me confortareis

1| enel terribla trance: vuestra virtud sos

tendré mi flaqueza; y & Laora (enterne-

Just. (enteme ?,ufo) Hijo infeliz! (Hijo

Just (esﬁ:rrmdase para mastmr serenz { digm} de mejor sverte, .y de un padre -

dad).—No, amigo mio, no tengais coi-

menos. desdichadol Ta vlrtud ‘me enoan-
ta, y tas discorsos me destrozan el co-
razon,,. Ah, yo pude:salvarte, y te he
perdidol.... Solo la boundad del sobera-

| no.... Si: su corazon es grande y bené-

fico,y no desatenderd mis razones.

Los Espanoles en Gholula.

Los acontecimientos que desarrolla-

ron en América en tiempos de la con-

quista, han ofrecidoancho campo & mo-
chos antores, ssi pacionales como ex-
trapgeros, para formar obras de teatro,
especialme.te tragedias; y la ventaja
que aquellos sacesos precentaban para
explotarlos en el sentido que anotado
queda, ha sido reconocida uno solo por



Y

los que podian aprovechar tan‘rico filon
sino tambien por aquellos que "no culti-

vaban el género que preside Melpomene.

Un auntor distinguido que consagro
muchag de svs vigilias al estudio de la
historia y antigiiedades de aquel contl-

nente se expresd asi en ona rarisima 6

interesante obrita (44) con motivo de

hablar de una mala comedia que enton-
ces se representaba en Nueva Hspana

titulada La Conquista de Mejico: «His
compasion, dice, gua la conquista, asun-
lo lan aproposilo para. componer una ira-
gedia (si la tragedia es 1til para refor-

mar las costumbres) foese manejada

por un iguorante visionario lleno de
preocupaciones.» e

Otro espafio!, cayo nombre no 8 pu- |

blicéra, licvd sa entusiasmo por los epi-
godios que presenta la historia de Amé

rica hasta el extremo de convocar & un |
certamen literario, convite d una tragedia -
americana le llamo él, en el programa

que para hacer pfiblicos sus deseos im-
primio, en el coal se lee: HESAE

«Un espafiol que esth viajando ocho, |
afios ha potr las Américas, con des-.|
preocapacion, y que admira las anti-

giiedades de este hemisferio, desconoci-

do & los europeos, anhela ver, bien es-
crita una tragedia nacional y ofrece al |
autor de la mas perfecta (en prosa ¢

verso) cien pesos.? SlHA i e

Despues, como prueba de que no: fal-
tan argumentos adaptables al easo, cita,
toméndolo de la Historia antigua de
Méjico escrita por el abate Clavijero, el
sacrificio gladiatorio de Taicole, general
Hascalteca, y concloye asi:

«Coando los americanos quieran can-
tar 4 los soyos, hallardn en Clavijero
muchos pasages semejantes & este; y los
hallardn en Garcilaso y en Hreilla y los
hallaran en manuscritos que este su
apasionado se complaceria en leer y se
ofreceria & imprimir.»

A esto sigue Taicole o el Sacrificio gla-

diatorio, tragedia en cinco actos, en |

verso, sin nombre de antor, lmpresaen
Barcelona en 1834, (45), y que es de
suponer seria la obra que alcanzara el

=

“premio, annque ‘en ella‘no-consta tadid e
circonstancia. sad.oh uslleud

- Larga fuera

D.José de Urcuallo, impresa en Valencia

‘ou 1818, v Guatimoczin, por Fernandez .
de Madrid, de la cual habla el ‘antorien .
“l' log ‘siguientes términos en el ‘prologosi:
_que precede & sus Poesias: 35
 «Mi 4nimo es formar un teatro awme-;
ricano. Tengo concluido el Gualimoczin, '
|’ tragedia en cinco actos que publicaré
en'el segando tomo de esta colecelon.:
I Ahora me es imposible hacerlo, por-
' que me falta materialmente el tiempao
“ necesatio para copiar mis borrado-

ress (46). -
Kl famoso literato de Weimar y di

rector del teatro de Viena, Augusto Fe-
 derico de Hotzebue, autor de cerca de

300'obras dramé4ticas, tomé para prota:

' gonista de una de ellas & Pizarro, com-
posicion que imité Ricardo Brinsley
Shéridan; la tragedia del célebre inglés, -
que tiene por titulo el nombre del héroe
espafiol, foé traducida & nuestro idioma
en 1844 por el poeta americano D. Joan

Grarcia del Rio. -
Ba 1744, Alexis Piron escribié so tra-
gedia Fernand Cortlez, traducida algnuos

afios despues al castellano y tan severa
como concisamente censurada -en el -

tomo 1.2 del Dictionnaire dramatique par
de la Porte et Chamfori (Paris 1776). .
Por Gltimo, 4 pesar de haber sido tan-
tas veces presentado en la escena el he-
réico hijo de Medellin, Mr. Paul Barbe

d* Avigonon ha dado 4 luz en estos 1hlti-

mos tlempos su bella tragedia en claco
actos, en verso, titulada Fernand Coriles
ou la conqueéte du Mexique (Avignon==
1850) de la cual tendré ocasion de volver
& ocuparme en una de las notas.

la enumeracion’ de lag
tragedias que basadas en la historia de
la conquista de América 6 en asuntos: !
novelescos que sus astores nos presen - i
tan como desarrollados en aguel:conti-o;
nente, han galido 4luz en Hspafia y en:

" otros paises; haré, sin embargo, men-:
‘cion de alguunas de las que tienen -argo:

! mento historico. Ademés delas citadas .
1 en la lista que se incluye enla 2.2 geci .
Jeion, tenemos la titulada Molezuma, por .

i, B e e . Ll - H——
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fn vista de esto se comprende coan
atinado estuvo Jovellanes al segoir las .

huellas de tautos aotores para.escribir

onaobrd trdgica basada en uno de los
titanicos hechos de Hernan Cortés en el

Nuevo Mundo. jLéstima qoe no la ter-
minara, yjlastima que no podamos cono-
cer o que/de ella escribid, paues solo sa-

bemos:que emprendio tal trabajo por lo.
que:acerca deél mismo consigna Cean
Bermudez en las Memorias para la vida.
del- #xemo. Sr. D. Gaspar. Melchor. ds,

Jovellanos. B! biografo, despues de tratar |.
- ';-_meube al trasporte de bagages: estas

de la tragedia Pelayo, dice:

«Otra tragedia emprendio Jnvellanas_
conal titolo de Los Esparioles en Cholula. .
Lleg6:hasta el tercer acto, de los cinco |
de que 'debia constar, pero sus graves
ocuopaciones y la desconfianza que tenia.

de st:mismo, hobieron de privarnos de

otro drama que se igoalaria en mérito al
Pelayo, 6 acaso le habria excedido por |
haberle principiado en mejor tiempo, en |
edad mas madora y con mayor ¢onogcl-

miento del arte » L

No puedo, pues, presentar el argu-_._
mento de la obra de Jovellanos, seguu.

éste desarrollara el hecho histdrico que
le sirvi6 ‘de base para formar su trage-

en-la prhctica los consejos. contenidos
en-el bello pArrafo conqoe he empezado
esta'seccion, pieuso conseguirlo consig -

nando aqoi los actos de tenaz é ind6mi-
to valor que tuvieron que realizar los |

espafioles mieatras se dirigian 4 Chola-
la 'y despues de haber penetrado en
agoalla cindad, para imponerse y some-
ter & los nomerosos é implacables ene-
wigos de que estaban rodeados.

Veamos lo'que nos dice la Historia
acerca de aquellos acontecimientos:

En 16 de Agostode 1519 sali6 Cortés
de Zempoala, coyo cacique, con todos
los que le reconocian por jefe, se habia
sometido al rey de Hspafia y emprendi6
su marcha con direccion 4 la capital del
imperio de Méjico, para avistarse con

Motezama, & pesar de la oposicion que l

“6ste manifestaba 4 presentarse ante el
caudillo castellano, al cual habia manda-

do ya yarias veces emisarios para inti-
marle la inmediata galida de 6l y de sus
tropas del territorio mejicano. Las faer-

~za da Cortés ge componian de 500 sspa-

fioles, 400 indios de Zampoa{a, que §u ca-
cique, en 6dio al emperaior de Méjico,

~por las grandes exacciones qne en aquel

paeblo ejercia, le cedio para engrosar e

wpequeiio ejército castellano, y 200 in-
.diog mas, de los conocidos con el nom-

bre de Yamameses, destinados exclosiva:

foerzas contaban con 15 caballos y 6 pie-
Zp8 de artilleria.
Llagaron 4 la frontera ds la reptblica

-de Tlascala, tambien enemiga de los me-

jicanos, por idénticos motivos que los de
Zempoala; pero esta circonstancia y la

1 de presautﬂrﬂe Cortés, para deslombrar

ﬁ.aq]ﬂlioﬂ indigenas, como defensor de
los Gprlmldﬂﬂ por Motezoma, no impi-

~dieron que los tlascaltecas tratﬁran de
.| rechazar & los espafiolee, no ‘desdefiando
_para conseguair su empefio ningnoo de

los medios de que les era posible dispo-
ner; al cabo,” despues de tenaces luchas,

1 fasron vencidos por las hoestes de Cor-
dia; pero, en cambio, presentaré el mis-.
mo-hecho toméndolo de la Historia, pues |
siendo mi principal. propdsito probar la
manera que tuvo nuestro antor de poner.

tes, las cuales, con san jefe 4 la cabeza,
entraton triunfalmente en la capital de
la reptblica. Despues de haber dado el

_invicto caudillo & sus tropas veinte dias
-de descanso ‘en’ Tlascala, prosiguié so

marcha hécia Méjico, Ilevaudt} como au-
xiliar on coerpo de 6.000 tlascaltecas, y
itia]ade luego se propuso penetrar en Cho-
ola

Moteznma decidié por Gltimo reclblr
4 los espafioles 6 hizo saber & Cortés que
serian bien acogidos en dicha ciodad.
Cholola era ona poblacion considerable
que, aunqoe solo distaba de Tlascala
cinco leguas, habia sido capital de an
estado independiente,; y hacia poco tiem-
po que estaba sometida al imperio de
Méjico. Sa poblacion llegaba 4 15.000
habitantes, y todos los indigenas del te-
rritorio que despoes se llamé Nueva-Hs-
pafia la consideraban como una ciudad
sagrada, santoario y residencia querida
de sus dioses. A ella iban en peregrina-



cion los moradores de; muchas provin-
ciag, y en gao tempio £6.inmolaban mbs

victimas homaoas que eu el de Méjico. -

Se pnede creer gque. Motezamaiinvito
& los espafioles a.ir alli; bien con la gn-
persticiosa esperavza de qre: los dioses
que en la cindad recibian colto vo per-
mitirian la profanacion de sus templos
sin hacer estaliar su colera sobre ague-
llosimpios qne iban 4 desafiarloy hasta
en el santuario was respetado goe tales
idolos teniap; bien en la persoasion de

que 6l migmo pndria .{}Oﬂﬂ-ﬁ%g;ﬂ:ir-Q"{j,ﬂ;l.:['uéﬁ._ _
focilidzd el exterminio de los extranje-

rog, atacandolos en presencia y bajo ia

proteccion inmediata de-aquellag falsas |

divinidades. £ e B

Autes de ponerse en marcha Cortes;
los tlascaltecas le advirtieron gue debia
desconfiar de los habitantes de Cholula; |

y el héroe, auvnque fué recibido e ln

ciodad con mnchos testimonios de res:
observé - diversag:
que. escitaron sus 808
pechas. Los tlascaltecas tuvieron gue
acawpar & cierta distencia de" la poblas
cior, porque los habitantes de ésta so
negaron & recibir deutro de sosmoros:
& los antiguos enemigos de Cholula; pe-

peto y cordialidad,
circupstancias

ro dos de estos lograron - penetrar dis-
frazados en eila y pusieron en conoci-
miento de Cortés que- habian notado en

. cantidad de piedras yodardos; qoe gs

.

TR

el campamento que todas .las noches

salian de yla cindad muchas mujeres y

nifios de los principales ciodadauos y

que sabian qus en el templo prineipal

se habia celebrado vn sacrificio de seis
nifios, horrible practica peculiar 4 estos
poeblos cuando se preparaban para al-
gonaexpedieion militar. Al mismo tiem-
po, la tamosa D @ Marina, (47) intérprete
que llevaba consigo Cortés, supo por
nna mojer india de distincion, de la
coal lograra captarse la confianza, que
se concertaba la perdicion de los espa-
fioles: que nn cuerpo de tropas mejica
nag estaba ocalto & poca distancia de la
poblacion; qus se formaban en lag ca-
lles barricadas y fosos y hoyos ligera-
mente coblertos para que cayeran en
ellos los caballos; que se depositaba so
bre la techumbre de los templos gran

‘de ellos: praioaldl
Cortés, alarmado con estas confidantsm
ciag y declaraciones, hizo detener & treg
de los principales sacerdotes y consignid o
que e dieran explicaciones (que’confir.
maron los informes que ya s eran cono=i
cldos: no habla, poes, oo ‘mowmento que’
perder. D2cidié adelantarse & sus enes
wigos y realizar sna venganza tan fu-
rrible: que caterrorizaza para siempre 4.0
Motezama y 4 sus vasallos.
'« Para ejocutar go proyecto dispuyoique’ ¢
los -espafioles. y los zempoalas sereusiss
“nleran en ona plaza que habia héciael ¢4
centro de la ciodad, donde estos tenian
sug cearteles, y ordené & los tlascaltesas oo
gue avanzaran, Cou diversos pratextos o
‘hizo que unte su presencis comparegie- o
ran los magistrados y 4 algonos de log:
principales cindadanos ' les comunicod
‘que quedaban presos y, 4 una sefial pré-
viamente coovenidap las tropas se O -
sieron en movimiento y se arrojaron §o-
bre la multitud, gue ao teniendo ya je-
fes y sorprendidas de un ataquoe tan im-

«dos;  ademis,
‘templos en que se habian refugiado log:

aptoximaba la hora fatal parva oz espa<is

fioles y gueera lnevitable iw destraceion

previsto, dejo caer lag armar, quedando

~8in defensay estopefacta. Bn tanto que
los espafioles ia atacabau de frente, los ;
tlascaltecas -la acometieron por detrgs

y ¢u woos mementos las calles quedaron
lenas de saungre, de muertog y de heri-
fueron incendiados log

sacerdotes y algunos jefes, pereciendo
todos bajo las ruinas 6 entre las llamas,

Daraote dos dias los habitantes de

Cholula sofrieron todas las consecnen-
cias del enojo de los espafioles y de la
implacable venganza de lo; indios, alia-
dos de las tropas castellanas. Al fin tavo
término la destruccion, despues de ha-
ber perecido gran nGmero de cholala-
uos, 8in qoe mariera ningan espafiol.

Cortés puso entonces en libertad 6

los magistrados y cindadanos que por

‘Orden soya estaban presos, avistése con

ellos, censutrd amargamente la traicion
que le tenian preparada, y les declars

| que, visto que su justicia estaba ya 8a-
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tisfecha, perdonaba la ofauga, 6 condi

cion:de que hicieran volver 4 la cindad |

4 los habitantes que habian huide para
que 8se restzbleciera en all,.a. la vida por:
mal; _ |

T&m{} era el ﬂﬂﬂ&ﬂdmma que los es-
pafiolss ejercian sobre los indios y tan-
ta la persuasion que estos abrigaban de
que los invasores eran mhAs poderosos 6

ilogtrados que ellos, que, en cumpli-
miento de lag ordenes;de Cortés la cin-
dad ge llend en pocos dias: de habitan-:
tes, quienes, entre las runipas de sus ha-
bitaciones y de sus tempios, volvieron:
& dedicarse & sus habituales tareasy 4
servir respebﬁﬂaamente & los Vﬂﬂﬂﬁdﬂ-

res. (48) 1 .
Quada terminada mi tarea con la ex

posicion de los asuntos que sirvieron &
Jovellanos para formar sus obras dra-
métices. Eo las tragedias, sin buscar.
héroes en naciones extrafias, presentd

dos de los més gloriosos con que Bosg en-

vanecemos; y en el drama amontond si--
desarrolladas por
personajes altamente simpéticos y do-

tuaciones patéticas,

tados de todas las bellas coalidades de
que es susceptible el corazon del hom:
bre. Admiremos: siempre el bellisimo de
Jovellanos, de este sabio goe, constan-

temente trabajo en beneficio de suma-

cion, y al inclinarnos con 'respeto: ante

el sarcéfago que guarda sus cenizas; re-
cordemos, pues parecen compuestos eu
elogio de tan graa rpatricio, los versos::
que estdn escunlpidos ;sobre la tomba

del famoso .cubano: D. José Maria de

Heredia, en el cementerio de la cindad:

de Mé]mD'

Su cuerpoenvuelve del sepulero el velo;

Pero le hacen la ciencia, la poesia..
Y la pura virtud que en su alma ardfa,
Inmortal en la tierra y en el cislo.

NOTAS.

1 (pag. 4.)

Arte nuevo de hacercomedias en este
tiempo, por Lope de Vega Carpio.— Di-
rigido 4 la Academia de Madrid.— Afio
de 1621.— Con Privilegio.—Ea Madrid:

|

_alboreside la edad
~tandome 4 la época de que trato en esta
jemoria,ccitaré alganas en corrobora-
~clon-delo que acabo de afirmar con res |
pecto 4 los bombres de volentad de.hie-

{. =

2 (phg. 4)
- Asowmibira ¢l considerar la constancia
de fnimo’ dé'todos los que eniprendie-

- ron la reforma de nuestro ‘teatro, por-

que no solaments tuvieron qgue luchar
contra la osada felange do los que de-

‘- ceaban que sigulera ia escena sapafiola -
en el wiero estado en que &0 encontra-
ba, sind q
‘dog cowbatir contra dos euemigosmis
‘potentes: el fanatismo religioso y la

que tambien ge vieron obliga-

autoridad, qoe muchas veces puso s

_poder, entén**ea omuimodo y agobiador,
‘al servicio de aquel. ¢No se necesitaba,
en efecto, mucha firmeza para no desii.
‘caeren tan constante
{eontra ics defensores de aberraciones.
“literariag, contra la exageracion del seu-

timi'ﬂﬂ-tﬁ“-rﬁi'igins;o'( a)y .coutra la omni-

poteucia de ias antoridades? Larga pero

moy: curicsa’ seria la evumeracion de.

todaslas leyes, ordenes y disposiciones
‘dictadas ' contra las

reprﬂaen taciones

lucha, El;:_ﬂ!;_.ﬂu_;dﬂ_.¢

r'.é_-j

teatrales desdes quesiapartccieron en los .

media,

rro que 8l algapa vezcaian 6 tenian que

<callar y cﬂder aparentemante en pre-
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(E) Hay que recouocer,

entre ellas

tener en cuenta para nada la moral re-
ligiosa, Mr. d' Alembert aconsejé 4 los
ginebrinos que tuvieran un teatro, y con
oste motivo el irascible y melancélico
autor del &Emilio escribio-al que tal pro-
ponia ona carta en la cual se lee: el con-

sejo que dais:es el mas  peligroso que se.

puede dar. Mr. de Marmontel compuso
entéoces la Apologie du Theatre, ou
Analysede la Lettre de . Rousseau, cilo-

yen de Geneved M. de Alembert au sujet -
des Spectablcs; en la qoe refotd, brillan-.

Por la Vioda de Alonso Martin. — (o 8,° | temente.por oierto, todas lasideas ex-

—16 phginas.)

presadas en el escrito de Ronsseau.

pﬂﬂﬂu asilo .y
-Exlge la imparcialidad, que uno hasido:
“este sentimiento el Goicoque se ha de-
clarado contra los espectécolos teatra-
les; personas inteligentes, i
J. J. Ronsseau, los ban combatido sia-

Yo, concre-
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sencia del principio dﬁ_ﬁﬁtoridad, q.ﬁa ;

cual terrible gigantese alzaba doquiera,
desoyendo toda observacion, todo roe-
go, volvian & erguirse, en cuanfa ‘80 les
‘presesentaba upa ocasion algo propicia,
para proseguir so civ-iliza_dr_}ra tarea....
(Y al fia trionfaron! ;Gloria eterna 4

ellos y gloria & todos log que con gn

constancia, con su f6, que confiaba en
la fuerza de la verdad, en el empuje del
- progreso, lograron romper log estrechos
moldes en que estaba vaciada lasociedad
‘de nuestros antepasadosl
Como enténces no se publicaban Bo -
letines Oficiales; las 6rdenes del gobierno
- eran comunicadas 4 la autoridad militar
- 0 civil de cada provincia y esta las remi
tia impresas & los pueblos que de ella
dependian: compréndese que tales hojas
desaparecian facilmente, por su peque:

fiez 6 por la incuria de aguellos A.quis- |

nes habian sido dirijidas, y por esto se
conservan. muy pocas. Tuve ocasion,
durante los afios de 1884 y 85 de exami
nar detenidamente varios archivos mau-
nicipales, y en uno de ellos, pertenecien-

cia, encontré un tomo en folio rotolado
diversnsdn@ument{}s, de los gune forma-
ban parte dos hojas que en el indice
manuscrito que acompafiaba al volimen
estaban sefialadas con el titulo de Con-

tra’ Comedigs, hojas que voy & trag-

eribir: _
Doun Fernando (por Ia gracia de Dios)

Rey de Castilla, de Leon, de Aragon, de

las dos Sicilias, de Jerusalen, de Na
varra, de Granada, de Toledo, de Va-
lencia, de Galicia, de Mallorca, de Se.
villa, de Cerdefia, de Cordova, de Qor.
zega, de Murcia, de Xaen, Sefior de
Vizcaya, y de Molina, eto, A vos el
nuestro Governador, Capitan General
del Reyno de Valencia, Presidente de Ja
naestra Audiencia, de el Regente, y
Oidores de ella, salud, y gracia, sabed,
que N. R. P, se ha servido dirigir al
nuestro Consejo, el Decreto del tenor
signiente,—Movido de lag pradentes,
christianas, y gibiag reflexiones, que
con ocasion de ]ag calamidades, y des-
gracias padecidas este allo, en el Reyno

de Valencia, me ha expuesto el Pastoral
zolo de el Arzobispo de aquella Cindad:

he resuelto, no se permita en ella, ni’ ‘6n
alguna otra Cindad, 6 Lugar de aguel
| Reyno, perpetuamente la representacion

de Comedias. Tendrasse entendido an ‘sl
Consejo, para su cumplimiento,” “Hq
Buen-retiro & veinte y eiete de Julio de
mil setecientos quarenta y ocho: Al
Obispo Governador del Consejo, Y
aviéendose publicado en el nuestro Con-
sejo el referido Real Decreto en veinte

.y siete de Jalio préximo, ge acordo para
8u camplimiento, expedir esta nuestra

Larta. Porlo qual, os mandamos, que

luego que la recibais, veais el Rsal De.

creto de nuestra Real Pergona, que va
inserto, y lo observeis, guardeis, com
plais, y executeis, v hagais goardar,

| camplir, y execatar, en todo, y por todo,
/8egun, y como en 6l se contiene, sin

contravenirlo, ni permitir se contra
venga en manera alguna, Que assi es

_nuestra volontad. Dada en Madrid 4
_primero de Agosto de mil seteciantos y
] .qharenta y ocho.—Gaspar, Obispo de
te & an pueblode la provincia de Valen- | |

Oviedo.—Don Francisco Manuael de He-

redia, —Don Pedro Juan de Alfaro. —

Don Juan Cariel.—Don Blas Jover y

Alcazar.—Yo Don Juan de Pefiuelas
~ Secretario de Cémara del Rey nuestro

Sefior—[a hice escrivip por su mandato,
cou acaerdo de los de s Consejo.— Re-
gistrada—Joseph Ferron—Luogar del
Sello —Thenients de Chanciller mayor
—Joseph Ferron—S Mag. y Sefiores de
su_Real Consejo de Castilla, que original
se halla en el Archivo del Real Acuerdo
de cargo de Don Pedro Lujs Sanches su

Secretario, d que me remilo, de que certifi-
co—Bartholome Villarroya.

Ezcmo. Sefior— Enterado el Rey (Dios
le guarde) de que por alganos Logares,
y Villag de esse Reyno se bugcavan pre-
textos para eludir la Real resolucion to-
muda en el afio de mil setecientos qua-
renta y ocho para que en él no se pau-
diesse repregentar Comedias; (b) ha sido

(b) Era natural qoe asf sucediera, Por
dociles gue sean log pueblos, cuaando se
haa acostumbrado & una cosa, con bene-
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gervido (por su Rsal resolacion gow: i-

ek . ]

.pfl'ﬁ'éitq,dﬂ- las aotoridades, cosa en que

Lt

‘hayan encontrado bieuestar material 0
placer espiritoal, tienen por precision

qoe revelarse contra cualguier mandato
qoue los prive del bienestar 6 placer ex-
perimentado. ¢Como habian los valen-
cianos de respetar la 6rden goe prohibia
los espectécolos escénicos, recordando
los que habia presenciado en época en-
tonces reciente (1788) con motivo de la

_celebracion del quinto centenario de la
_reconqoista de Valencia por el rey Don
Jaime 1?7 | | |

_ Bstos espectéculos foeron magnificos
_gige verificaron cowo los desoribid el
_cronista de aguellas fiestas. |
~ Oigémosle: |

4 SsBado 11 de Octabre por la tarde.—

Fancion de Comedia que en la plaza del
Mercado ejecataron los dos Colegios de
Torcedores y Corredores: '“

¢A la Loa ge sigui6 sin detencion la
primera jornada de la comedia que era

la prlmer Conquista de Valencia por el

Cid Rui Diaz de Vivar, ejecotado todo
por la cowpaiiia de Vicente Gaerrero,
que ya por el garbo de todos sus repre-
sentantes, porla dulzora y gorgeos de
sus cantatrices, por la bizarria de Rosa
Gozman, por la habilidad de Nicolas
Moro, por lo chistoso y ridiculo de Juan
Migoel Ortega y gravedad de Pedro Co-

‘loma, dieron muchisima alma & la refe-
" rida comedia.s i

Domingo 12 de Octubre por la tarde:

«Piiblico y plausible festejo que en la
p'aza del Mercado hizo el Colegio de los
terciopeleros.

»Hste dia que le habia destinado la
Oiodad al Colegio de los terciopeleros,
para que 4 expensas de su bien acredita-
da lealtad y celo le pudiera nuevamente
manifestar en la plaza del Mercado, con
aquellos festivos alborozos que idease
su afecto y bizarria, amaneci6 con on
teatro tan lucidamente vistoso en el
propio sitio en gque se habia representa-
do la tarde antecedente, que no tanto
admiré el ver sus primores coanto el
cousiderar que solo en el término de una

L I L aa

cada al! Consejo en diez de este mes)

no:he huobiera habido tiempo para po-
der disponerles, pues todo era diferente
de lo que en la tarde de &ntes se habia
visto. Sobre el mismo tablado (afiadidos
4 61 quince palmos de longitod) se erigi6
ona fabrica do piotora que contenia
coatro torres, cada nna de treinta y clo-
co palmos de alto y once de ancho, dos
de las cnales se descubrian en el frontis
qoe formaba la portada dei teatro, con
ol correspondieate dibujo de cortes de
canteria, observando en todo las reglas

de la mas perfecta arqoiteeture, con la

mayor propiedad en las murallas, bas-
tiones, almenag, reductos y barbacana, &
imitacion todo de piedra labrads, ador-
nados los vacios y caidas del contorno

‘del teatro con vistosos tapices.

3Hn lo interior de esta formacion que
expresaba el antiguo castillo del logar

“del Poche de Enesa, se veia upa lonta.
“pnanza de bien delineada perspectiva de
“selva, compuesta decoatro 6rdenes de

bastidores por cada parte. Los primeros

“venian de alto veintisiete palmos y seis

de ancho, y los otros tenian la propot-

cion que tequeria el arte; y como la co-
‘media que habia de representar la misma

compafiia de Vicente Guerrero tenia por
titulo Las siete Estrellas del Puche y Con-
quista de Valencia por el Rey D Jaime,
para cuya ejecucion se necesitaba de di-
forentes tramoyas; ningona se omitid
por no privar al concurso de esta diver-
sion, & los comicos de este lncimiento,
al Colegio qoe lo costeaba de esta galan-
teria y al teatro de esta hermosura: sien-
do las principales la de un caballo sobre
el cual baj6 montado el que representa.
ba 4 San Jorge, siete estrellas que des-
cendian desde la eminencia del techo
hasta esconderse por un escotillon, con

‘tal artificio de luces que se podia jozgar

por verdaderas; una nobe que despren-
diéndose de lo alto encuobria 4 noa da-

wa; un monte con escalas para subiry
bajar; una campana para manifestar la
que se hallé sobre la Virgen; on altar
con sa mesa, en que coloeé la veneracion
4 1a Santisima lmagen ¢uando logré su
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deeir, que }i;__q*ife-qﬂ-érda: citadafoé,y es,

que 10 se hagan semejantes ‘represen-
taciones nosolo enlag Cindades do esse
Reyno, pero ni tampoco en niagunas
Villas o Liogares de 'su distrito; ni por
Fareantes en los Teatros, ni por otros

particolares, en parage algono phblico.

Lo que participo &4 V Exc de orden del
Consejo, para que por V Exe y esta
Aodieucia, se den las ordenes corres.

pondientes & los Governadores, y Justi--

ciag de esse Reyno, pars que procuren

8G mas pontual y exacto complimiente::

De coyo recibo se servirs Vo fixe darme
avigo para ponerlo en gu noticia. Dios
goarde & V Exc machos afios, Madrid, y
Setiembre doce de mil setecientos y cin-
quenta Don Joan de Pefivelas— Bx-

Sr. Doque do Caylas—Es ‘copia :de la

Original Carta Orden, wista ‘en’ el - Real
A cuerdo celebrado en diez - siete e Se
liembre prowimo passado, ‘por’ el ‘que se
acordo su obedecimiento, y mandd se guan-
de, y cumplo-la resolucion de su Magesiad
@ cuyo fin se smprima, y con Cartas del
Fiscal de su Magestad se remitan los bas
lantes exemplares da los Corregidores Ca-

bez :s de Parlido de este “Reyno, para que |

la guarden, y cumplan, y hagaw guardar,
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ventoroso descobrimiento y hallazgo, y

‘ varios escotitlones para fas sleveciones 6
voelos. AR LD S Dt oy
»Y aon en los dos sainetes hubo tam:

bien las tramoyas que s0s laneces pedian

y entre ellag naa cuba con §p despefia-

 sLos lados de este teatro e8pacioso

estaban cuciosamente adornados cen
diversas colgadaras de damasco’ y ter
ciopeio carmesi con sos fraujas de seda
de los mismos colores, y lo eminente de
so frontis con vua extrafia y vistosisima
aifombra de tapiceria cortada de seda
fina, distribuides por toda sa cenefa
varias labores y en suo centro un arra-
gaunte leon, para sigoificar que.este (Qo.
legio le tiene por divisa y armas. Eo la
cortina del foro se leia un gerogiifico
ingeniosoy @ sus lados algunas décimas,
y diferentes poesias en todos aquellos
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“logares en que ge
“mejor adorno »

(Fiestas Centenarias con que: la insig-

"ne; Noble Leal
" Valencia celebro en‘el dia 9:de Octubre de
1738, la

ycumpliren los ' Lugares de suodistrito,

‘1 purisdiceion, como es de wer: del Libro! de

dicho Real Acuerdo, que estd en vsu Archi-

Vo de mi carqo, a'que’ 'me remito,: de ‘Gue
certufico. Valencia al primerode: Octibre

ano de mil selecientos yicinquenta = Don
Ledro Luis Sanchez Fein s

Por real Decreto expedido en‘9 de
mayo de 1758, 4 instancia del obispo de

Cartagena, gobernador del Consejo, se

prohibid‘ia representacion ‘de comedias
‘por farsantes 6 por particolares, en'log

8itios plblicos de la diboesis del referi-

‘do prelado. = - {5

Lo mismo soligits y obtavo el de Ori-

hoela en 1778,

' Ha este afio Carlos 1II mandé que se
Udieran las

gragias en su real nombre al
goberoador de Alicante (que era 80iz0)
por haber negado sn autorizacion para

que en aguella provineia se represents
ran comedias.

En 18 de febrero de 1784, 4 solicitad

del cbispo de Cordoba, mandé el mismo
goberano qae no se admitiese en lo su.
Cesivo ninguna compafiia de edmicos

opevistas-en el territorio ds aquella dio-

cesis. Aquel afio, siendo ministro el ilos

i g e
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podian poner para el

Coronada’ Ciudad de

quinta Centuria de su Chris-
tana Conquista —Referidas por Don Jo-
seph Vicente Ortiy Mayor.— Y dedicadas
a la misma muy [ustre  Ciudad — En
Valencia—Por 4 ntonio Bordazar, Im-
presor del S. Oficio y de lu [lustre Ciudad
— A ﬁﬂ 1MDUCXL-"E[I 4[."})

La comedia Las siete Estrellas ete., se

estrend aquel dia y faé compuesta por
un ingenio valenciano, el Dr. Ginds
Powarés, beneficiedo en la ‘parroqoial
iglesia de Santa Maria en la villa de

. Blche; de esta prodoccion dice Ort y
Mayor: ¢siendo esta |a primera vez que

la comedia habia salido § lag tablas;
pero cuantas se repita logrard muy jus-
tas aclamaciones »La loa fué debida 8
la ploma del expresado cronista.
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.--tes_(}ar__lns y Felipe y ajoste defisitivo

- las comedias, lo dispuso asi, creyendo
.que este era nno de los medios mas (fi-

1o 3 e

trado coode de Floridablanca, se cele-
" braron grandes fiestas en toda Hspaiia
‘con motivo del nacimiento de los infan-

dela paz con la Gran Bretafia, exce-

.diendo & toda pouderacion las que pre-

aanmﬂmn los wadrilebos: de ellas for-

- maron parte funciones de teatro de que.

hablaré en otra nota ICuanta eontmd!c

cionl
Ea 9 de Oﬂtubra de 1890 el goberna-

| dﬂl‘ de Almeria prohibio, d consecuencia
del terremoto de Oran, las representacio-
nes teatrales en agquella cindad, y no

ccotenio con esto mando que inmedia-
tamente salierande ella los comices.’

.+ 2o Bn 1803 huobo repetidos terremotos
.+ .en Grasada, que no (Ce8ar0n,
.afirma el autor de quo tomo esta vobi--
... cim, hasta gqne el Ayuntamiento acordo
desterrar las comedias y renovar elivoto .
que habia hecho en 1706 de po admi-

tirlas jamaés. (c)

o o B et i i T, e i
|

(¢) Bo 1806 el Aycotemiento de.
Granada, envirta. ds diferentes memo-.
riales y legacias hechas 4 la ciudad por:
el arzobispo, cabildo de la eatedral; cos
mounidades religiosas, con sus prelados,:
abad y oniversidad de beaeficiados para

que desterrase y extinguiese por voto

caces para templar la divina Josticia y
para que Dios concediese 4 Felipe V la
victoria contra sos enemigos, asistien-

do, ademéis, 4 egneila corporacion para.

tomar dicha medida lodas las causas que
hicieron precisa en olras mnaciones la
adopcton de la misma, con el fin de que

no acabaran de perderse como se perdieron

_las que no desterraron a liempo tales es-
pectaculos que estragan las costumbres.
¢«56 acordd se mandase guardar y
cumplir el voto. Se dio coenta 4 la sala;
y esta lo mandé goardary cowmplir. Se
acordé dar cventa al arzobispo, comau-
pidades y abad Se di6 tembien cuenta
al sapremo Consejo de Castilla, y en 22
de Diciembre de 1706 se vio en cabildo
una real prevision de S. M. y sefiores
del Consejo, con fecha 14 de dicho mes,

ﬂﬂgﬂﬂ--

Bo 1804 Cérlos LV mando cerrar to-

. dos  lositeatros del reino, jozgando que
esta. madidai era acaso la mas segora

para aplacar la jssticia de Dios que
diezmaba enténces 4 estos relnos con

la fiebre awarilla,

Ba 1807 el gub;ar_ul_ﬂ.dﬂr.de Coérdoba
goligit6 permiso, que le fue negado, para

abrir el teatro de aguella ¢iudad, lo que
8o consignié.coando los franceses en-
_traron en-la. peuinaula pero & poco de

. por ia cual S M. aprnbaba ﬁl aquerdﬂ

de la c¢iundad de 1.2 de Saptlemhra del
(wiswo afio, y dispooia que la ciudad no
1 puodiera variac ni hacer otro 3igu:.a en

contra sin expresa licencia de 8. M.
Asi-se procedia-en Granada, una de
las ciodades.de nuestra peninsala don-

~de mas desarrollada ha estado Elﬂmplﬂ

laaficion al teatro, pues desde los pri-
weros afios de la reconquista lo-hubo

.en tan colta poblacios, y & 6l acudian

besta los clérigos, segun asegara Pe-

-draza (Hasloria ecl:ss, principios y prog.
«deila ciudad. y re!zgmn cat. de Granada)
guien en la parte 42 capitalo X1 ds su

obra, cita.onz disposicicn del arzobis-
po fray Hernando de  Talavera, contra
la condocta de los expresados clérigos...

A otros, que ojeassen por la ciudad si an-
davu.por- ella algun clerigo forastero, o
[rayle solo,.san.que el supiesse quien era y
a que auia venido. Con que los clérigos no
se venian @ oir comedias d Granada, ni
los frayles tomaban. por compafiero un

- sombrero ,

Este. pﬁﬂﬂgﬂ ha sido inserto por don
Fraocisco de P. Valladar en so intere-
sante y largo articolo Un embajador de
Marruecos en Granada en el arnio de 1766,
publicado. en La Estrella de Occidente,
periddico.de la Sociedad Union:-Hispano
Mauritanica. Bo ¢l mismo trabajo se ba-
ila la descripcion de! antiguo teatro de
aquella.cindad, edificio qoe seria nota-
ble, .y al coal asisti6 el embajador ma-
rroqui, lo qune prueba que, apesar de to-
das las disposiciones dictadas contra los
especthculos teatrales, estos han rea-

. parecido siempre, tricnfando asi de sus
 enemilgos.



volver & Bspafia Fernando VLI faé ce
rrado aq uel coliseo por Real Decrﬂbo de
18 de Febrero de 1814

HEsta inquina qoe & muchos inspiraba
el teatro, signié manifestdndose cuando
ya estaba muy entrado nuestro siglo.
Bo 1823 ge publico en Sevilla uo
opfisculo en 4.2 de 17 paginas, titolado:
Rehgmsa suplica que hace al Excelentist-
“mo 4y devotisimo Ayuntamiento de la cvu-
dad de Sevilla Fr. Manuel Malcampo
natural de la misma.

Bmpieza asi: S a
¢«¢Lios virtuosos hijos y habltaubas de

esta devotisima cindad Mariana,  pasa-
tan por el descounsunelo de. volvar 4 ver
abie: ta la maltratada casa de comadias
luga - de prwatttucmn sentina de iniqui-
dades y ¢ :tedra infame de la impiedad,

de la corrupcion, del libarﬁlﬁage, de la_

apostasia y de la rebslion?»

Y coando ya iba 4 mediar el 'smln. on

1849, se snspendieron en la misma po-
blacion las repreaantaciﬂnea teatrales
con motivo de las rogativas que se hicie
ron para qoe el somo
trivofara de la ravulucmu goe le habia

hecho hoir de Roma. Entdnces estaban.

los sevillanos entosiasmadisimos con los
agradables especticulos de que podian
disfrofar, mediante el desembo!so de

redncidas cantidades, y en aquel tiempo |
no ocarri6 en la ciudad pingona san-
grienta coestion; pero en los dos dias

que estuvo cerrado el teatro de San
Fernando hubo tres muertes en rifia,
porque mucha parte del pueblo que se
trasladaba al coliseo para solazarse ino -
fensivamente, acndi6 & las tabernas, lu-
gares donde casisiempre ge representan
6 se fragoan esos dramas en que desem-
pefia siniestro papel la navaja.

Como en aquel'a época contaba yo
muy pocos afios no recuerdo tan tristes
gacesos, citadoc por D. Alberto Sanabria
y Puig en su folleto E/ Tealro espaiiol:
consideraciones sobre su decadencia pre-
sente (Madrid 1877); pero en cambio me
acoerdo moy bien del grandisimo iate-
rés con que mis paisanos presenciaban
las comedias de gran espectéculo que en
el magnifico coliseo se ponian en escena,

poatifice Pio IX

)
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una de ellas La hermosa de los cabellos

mencionar,
_Estéﬂ las

toda sociedad civilizada.
estos beneméritos hombres, obligados

gos, tavieron muchas veces,

de oro, obra que ms embelesabs; v asi.
mismo recaerdo que en diferenteés ‘pun.
tos de la cindad estaban colocados g
eran curiosamente admirados por nume-
roso puaeblo, grandes I_lenzoa que repre.
sentaban las escenas mas culminante;
de la comedia en las cuales aparecia
siempre la protagonista con abuudante

| y dorada cabellera.

Lios sangrientos sucesos que acabo de
preeban coan equivocadus
pocas personas que ahori
piensan como pensaban nuoestros' abu -

los acerca de la influencia qne F]EI‘GE} |

teatro en las costurabres phblicas. Afor.
tunadamente pronto desapareceran por

| completo tan afiejas ideas que tagtos

singabores y persecuciones hicieron sn.
fric en otras épocas 4 los que peusabm
4 pesar de lo que coustinuamente olan

‘deciry veian ejecutar, que el teatro es

atil y provechoso y que necesita de €l
Algunos de

por las fanciones que desempefiaban es

la magistratura 6 en otros cargos anélo:

con cuanto sentimiento, que complimen-
tar 6rdenes contra el teatro dictadas;
pero, 4 riesgo de hacerse sospechosos §
de perder los empleos que desempefia:

| ban, no cejaron en sus nobilisimos. pro

positos. Jovellanos cogi6 mil veces la
plnma en defensa de la escena, segud

he consignado ya; Olavide, siendo oidor

en el vireinato del Peri, mandé edificar
ona iglesia y - un teatro con el resto,
que nadie reclaméra, de los caundales
encontrados enfre los escombros de la
cindad de Lima, casi arroinada por el

célebre terremoto de 1755, de cnyos

caodales habia sido nombrado deposita -
rio; y aungue destinara parte de las 80
mas no exigidas & uvna obra piadoss;
faé agusado de malversador, tuvo que
presentarse en Madrid, donde se le se
fial6 por chreel su domicilio, y se vi0
obligado & satisfacer algunas cantida-
des; por Gltimo, D, Juan Pablo Forner
y otros literatos manifestaron siempre
sin rebozo.su predileccion por el teatros
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Fﬂrnﬂr merece que le consagre algonos
pérrafas en atencion no solamente A los

continvos trabajos y desvelos que le
" ‘ocasiond el entrafiable afecto qoe le

~inspiraba la escena,

sino tambien 4 lo
mucho qee le debio la de Sevilla, gne

“hace unos momentos ha ocopado nues
~ tra consideracion. |

Veinte afios hacia gue estaba cerrado
ol teatro de la populosa y expléndida ca-
pital de Andalucia, caando Foroer, nom-
brado fiscal de aquella audiencia, se
la reapertora de

aquel, y al fin consigoié el éxito que

inangoracion una loa escrita por For-
ner (d) y que levanté gran polvaieda

e Seletnd ol ettt

iy tasa =4 hmwr Taam

(d) Introduccwna Loa que se recild

para la apertura del Teatro en Sevilla |

ario de 1795.—Con una Cuarta que Ssirve

de prologo, escrita por un literato no sevi-

llano @ un amigo suyo de Cadiz - En
Cadiz.—Ano de MDCCXCVI. PorD. An-
lonio Murguia, impresor del Real Tribunal
del Consulado. Ku 4.0

No puedo -dominar la tentacion que

~slento de dar 4 conocer una parte de
tan linda 6 lntanﬂmuada produccion, de

la cual quedan muy pocos ejemplares

2.° gracioso. El gobierno, oh!
Autor, Ya caigo.
Si usted gobernara, fueran
todos los hombres muy santos
con solo no cousentir

_ las comedias.

Grac. No hay que dudarlo;
y sino observad los pueblos
que carecen de teatro.

Todos son anacoretas

en ellos no hay, no, borrachos,
adulteros, usureros,
calumniadores, malvados,
envidiosos, jugadores,

oclogos, tramposos, vagos,
logreros, estafadores,
embusteros; no hay casados

contrarrestando las valicsas
inflaencias deencambradas personas que
__trataron de 1mpad1r el buen resultado
.de tales gestiones. |
. Hn el coliseo, debidamente reformado

'-""__'_y_deﬂﬂ__rﬂdﬂ, 80 rﬁpreaeuté la nochede la

entre los gue én 'aq'ueila cindad se ha-
bian declarado enemigos de los espec-
tdculos teatrales.

Que yo sepa, la obrita de Forner foé
reputada por lag sigolentes: -

La Loa, restituida a su primitivo ser.
Carta de un Literalo sevillano @ un ami-
go suyo de olro pueblo en que se demuesira
el verdadero espiritu de la Loa que sirvio
para la aperiura del Teatro en esla ciu-
dad, contra las interpretaciones del Lit -
rato no sevillano; se tmpugna solidamente
¢l Teatro;y se descubren los errores que

en su mndwaﬂmn ha esparcido el Apolo-
“gista —En Sevilla: en la imprenta de los

Sres. Hijos de Hidalgo y Gunzalez de la
Bonilla.— Ao de 1796.—Bn 4.9, |a fi:-
ma [.J. A. O

Desengaiios uliles y avisos impor tantes
al Literato no sevillano Conlestacion v

respuesia a la consulta que hizo sobre la
Laa que se recilo en la apertura_del Tea-

e i AR - BIAANT B L b e - el I e S L s i ettt e et sl s—

pacientes, no hay cortesanos,
- no hay disolucion, no fausto
no lujo, no se murmura’
ni se infama; todo sano
existe, todo sin mancha,

: Aut. En efecto, yo he observado

que esta ciudad esta limpia
de esos vicios: si miramos
al lujo, nadie aqui gasta
lustre ni adornos profanos.
Grac. Algun esceso hay en eso:
hay fluecos, blondas, cintajos,
que cuestan lo que importaba
antigunamente el salario
de un general 6 un ministro;
pero por fin no hay leatro.
Aut. Borracheras no se ven
tampoco en Sevilla.
Grac, Hermano,
algun traguillo se bebe,
y aun en los dias sagrados
se nota algun escesille;
pero por fin no hay teatro.
Aut Tambien estard en Sevilla
el talamo ageno, salvo
de corrupcion.
Hay casadas
alegres un tanto cuanto,
y un tanto cuanto pacientes

Grrac.
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tro de Sevila anode 1795. —-—.ESGHrﬂ‘ por
su amigo el gaditano,—Con I encia en
Ecjya  En la imprenta de D. Benilo

Dazi, — A no df? M[)C' X OW e l'hﬂ 40
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se hallan tambien m*u:iar-:}s,
si, su escesillo hay en eso;
pero por fin no hay tealro.
Aut A Jo menosen Sevilla
" no habra usura, ni eses tratos
infcuos que la sustancia
de los mas pobres chupand{h
sacian su horrenda {}Gdlclﬂ |
4 costa del comun llanto, *
De usureros y logreros,
que f{}rmau de todo ﬂatauﬂc} "_ |
para que el pobre perezeca h
y ellos vayan eugmdand{:,
dicen que hay algunos; pem Sy
~ dan cada dia un nchavc B
4 un mendrga, rezan muchﬂ .
y son muy buenos cmtwum* et
~se advierte algun eacﬂsa!i |
pero por fin no.hay teatro
Aut.  De estafas si que carece .
. esta c* dad. b
Gra . : Hay Sus 1.mm::ﬂ
algo puercaa' sus tIEH:pllIEH '
Se freguun de cuando ) Lﬂﬂlldﬂ
y 26480 serd en alwuuﬂs i
la m]usttma un Iﬂﬂj’ﬂrﬂzﬂﬂ
no lo sé;los pnbres {‘:hzlmn,
pero por ﬁﬂ no hay teatro.
Aut., Nadie en Sevilla murmura
ni- calumnia,
Sas: trabagc}s
hay en eso; en las visitas
suelen darse fieros tajs:ré
al préjimo; }_,t.tu-mbianlsuﬁlﬂ. :
tal cnal testiinaniu falso |
por caridad levantarse
cortra aquellos gae no amamos,
para entablar so ruina;
Pero estos no son pecados
de monta, son bagatelas:
~Pecado grande el teatro. -
Aut. Supongo que aqui no habri
hipéeritas desalmados
que 4 Dios tengan en la boca
y en el. corazon al diablo;
gente gne del santo culto
haga comercio ostentando

(Grac.

? -

Grac.
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Fornor foé'tackisdo entences hnatalde

gt gioee, “teniends gue wineararae]ion

la carta Gue’precede "4 lo loa, delestnly
ctros graves ‘cargos ‘que’ e dinijieren,

an esterior muy d-votoy
para saciar & su salvo

la'sed de sugapetitos, |

;Y @80 qv e tiene de estrafio? "

No es malo gque en la apariencia
siquiera buenos seamos;

haya hipéeritas, no importa;.

* con lal que no haya teatro.

- En 1875 se publicaron en El Afenéo,
periédico de Sevilla, diez cartas inédi-
tag de Forper, dirigidas & D. Ramon
Maria Zuvezo, domiciliado en ‘la cérte,

.y pertenecientes coando ealieron‘d'luz’s

D. Manoel de Apdérica. En algufiss’de
ellag so acopa del teatro de aquella cia-
dad y expresa su satisfaccion pot €] 'es-

| tado en gne el colisen se encontraba;
| estos son los phrrafos & que Blu‘ﬂ‘b*""'

«Yo ando agef oﬂupadmimu en la
ereccion del teatro, que ha argadu

j:- - todo sobre mi coidado por gusto deste

Sr. Asistente; que me hounra extraordi-
pariamente; y veo Vm. el motive de mi
lentitod en el correo. Se esta ya concln-

yeudo y el dia oeho se bard la apersura
Qctobre.

Ya habiare é. Vm d& 1& Laﬂ -9 da

Nov, de1795.—/Es - indudable que se re-

fiere-a -la loa da que acuabo de hacer me
rito.) b

Nuestm teatro sigue cou muchs con-
correccla; y ciertamente hemos logra-
do furmar unea divergion decorosa y
mui bien ordenada. Hstd mejorqoe los
de la corte en lo formal; y ‘ﬂ]t}y"‘dﬁﬁéﬂtﬂ
en lo material, |

P.D. La ¢omedia del Fﬂﬂﬁﬂfﬂ (El
Filosofo enamorado, escrita por el mismo
aulor) se representd aqof tres dias:ni
gusto ui disgusto:'la oyo el poeblo con

uns especie do estnpidez, como guien se

sc}rpr&«nda el ver vwia cose que no cono-

. Bi originaf esti en poder de' Linjs Na-
varro, autor de los Polacos, para so ta-
pl‘ftﬂiﬂﬂ, que uvo 85 ha hecho ‘por faita
de dinero.— 25 de Nov.de 1795,
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“ha obtesido facolitad para celebrar co-
rridas de toros, Siempre han creido los.
_gue. repregentan qoe este feroz espec
-tacolo no pvede vl debe entrar en com-
.petencia con log cultos regoc ijos del
teatro; y .qoe en caso de permitir ona
sola diversion ptblica en un paeblo,
deben preferirge los entrotenimientos
snaves & los savgoinarios. Pero en el

. Habiera parecido ~natural qua . tantos
sinsaboves le retrageran. oo _ _
‘bajando enpré de .83 ideales.. No fué
A8l y en favor.de ellos s: expreso elo-

coentemente en la Consulla que como

fiscal que era-de la dwdiencia de Sevilla,

hizo al Consejo de Caslilla, sobre que de

bian representarse comedias en la ciudad
del Puertode sanla. Maria sin emburgo
de haberseopuestod ello la real Audiencia

y el A cuerdo:

Asi termiva la consoita:

«Ni aparta b losfiscales de g0 goutir

el constaries que la ciadad del Paerto

tiempo presente milita & favor del teatro

“otrs razon politica que los que repre-
‘gentan creen de no peq gefio pég'g'?gr ’.Cﬁfﬁ;_:—

siste esta en que las fonciones do toros

_son en &f mismas’ inquietas, tomaltuo-
sag, confusas, de concor:0 moy numero-

g0, y menos capuces de'sujétirlas exac-
tamente & lag reglas‘de policiay on go-
bierno sébio débe de tal'modo combinar

ocopen & aquella parte culta’ del pueblo
que no sabe qué hacerse en ciertas ho-
ras'del dia; y al mismo tiempo bo llamen
concorreficia’ eXxcesiva y tumultoaria.
El teatro ocopa trangoilamente 4 las
gentes acomodadas en los dias de tra-
bajo, y divierte con igual tramquilidad
4 los artistas y menestrales en los festi-
vos. La clase de diversion es por sl si:
lenciosa y embelesadora. No cabe en

ellataqoel grosero desenfreno y torba-

lencia espantable que se nota en las
fiestas de tores. Pueden tambico darse
en ella leeciones andlogas & las inten-
ciones del goblerno; sobre lo cual po-
dian adoptarse algovos wmedios Gtiles.
Hipalmente, los qoe repressntan no pue-
den menos de hacer presente 4 V. A.
(ya que la ocasion ofrece esta opertoni-

gaguir tra- . Nepstad
' po.nace del 6dio goe profese & las di-

..-.,,.._.
S o e S T U Tl Bl e g el R g g o el gy eyl o el " BT

dad) qoela cp sicion del aynntamiento
del Puerto al estableciiento del teatro,

versiones pablicas (pucs e<ti pronto &
celebrar las de forus siempre que baya
quien q'isra tomar el esiento de ellag,
comn !0 #firma palsdivamente en suin-
form:), sino deescrip losde conciencia,
qoe ha inepirado & dicho aguitamiento
la vigid : pieded dealganos eclesifsticos.
Puro la siabia y prodastisimea penebra-
cion da V. A, conocers desds luego la
fatilidad de onos escriipnlos qoe aman
la sangre y tutboleroia y se oponen a
opa divergion raéionai y trangoila »
Aungae esta nota pasa de lagpropar-
ciongs qua al emipezir & escribirla we
propose darle, no c¢onsta en ellarmas
qne nna peqoefia‘parte de lo que pu-
diera decir acarca del'asunto que le ha
dado origsn; pero si la grfitiente para
qua'se pueds apreciar en su josto valor
la confucta, que bien pueds seér califi
cada'de heraida, de'los hombres goe ew-
prendiéton la reforma de nrestro tea-
tro y fneron constantes d-finsoreg del
wismo. Qe distancia tan grarde wme-
diaba‘entre ellos y lus que creian qoo
bastaba Iﬁ'sﬂ'prﬁsi'ﬂu de entecnito recreo
para prevenir 6 hacer cesar los terremo-
tos' y las epidemias, dar fertilidad 4
nuestros camipos y hasta para couseguir
la proteccion del Dios de' los ejércitosl

3 (pag. 4)
Lozan'poblico so-Poetica y reglas de la
Poesia en general (Zaragoza 1739).
Montiano su tragedia‘ Virginia, en
Madrid, afio de 1750, precedida de‘on
Discurso'sabre la Tragedia espdnole, y en
1753 tambied eu la corte, Ataulfo, con

otro Discurso acercs del tema' que ya

habia tratado en el primero.

D. Nicolas Fervandez de Moratin sus
Desenganio$ al Tealro espaniol. Kl resulta-
do de esta'campsiia liberaria foo para 80
aovtor tdn lisorjara como este podia
apetecer, pues inflayd mucho en la pu-
biicacion del dseretoids Carlos L1 (9 de
Jonio de 1865) prohibiendo la represen-
tacion de los aulos sacramenitales, 6:dexn
indodablemente atinada, pero que Do
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acallo & los partidarios-dela:escuela , el 7.0 que se titula El Didgenes moderng,
Hs on vigoroso:discarso escrito con pro.
- fonda maestria y igran conocimisnto de

4
1

francesa, enomigos declarados de la es-
cena espafiola, tal como entonoes sa en-
contraba; Antes al contrario, les dio
noevos brios, y hasta tal ponto se des-
encadenaron couotra ella, tomando parte
en la cruzada hombres que carecian de
mérito y avtoridad para tanto, que el
mismo rey, por sus O6rdenes de 19 de

Agosto y 2 de Octubre de 1788 mandé
que no se imprimiera nada goe redan-

dara en descrédito de nuvestro teatro 6
instroccion pacional, 306 B
De Moratin (D. Leandro) no eitoinin-

gaoa obra pues gou muy oonocidas lag |

que publicira sia apartarse del:derrote -
ro que le sefialara gn padre. o000

D. José Clavijo y.-Fajar-du..,..:-viﬂa:.dfr..e@—
|

tor del real Gabinete de: Historia nata-
ral y traductor de la escrita por el conde

de Bu‘fon, fand6 en 1762 El Pensador,
periddico qoe se publicaba log Lnes de
cada semana y qoe hizo activas oampa-
nas en favor de la reforma teatral: eu 6!

y Hajardo para dar 4 luzlos 18 pensa-
wmientos, cada uno forma  an nGmero,
que componen el primer tomo. En sl
expresado afio se imprimieron los ntime-
ros de que constan los volGmenes 1.9 y
2.% y en el de 63 los que constitayen el
8.9y ol 4.9, quedando suspendida la po-
blicacion hasts 1767 en que salieron de
las preunsas ofros dos tomos; no he visto
ol altimo. La obra completa consta de
86 nlimeros: log pensamientos 3.0 y 9.0
(tomo 1.9); log 22, 23, 24, 29,26 y 27
(tomo 2.9); el 42 (tomo 3.9); los 43 y 44

(tomo 4.9), ylos 61, 65 y 66 (tomo 5.9)
estan dedicados unos 4 sefialar y com-

batir los defectos de nueastras antiguas
producciones draméiticas y otros & dar
teglas para hacer dramss correctos; de
los pensamientos escritos con tales pro-
pésitos, el tercero es uno de los mas no-

la sociedad,.

siglo.

]

ldo D Juan Cristébal Romea y Tapia

Faé asimismo reimpresa en Madrid.ea
2790,

. 1022 La Nacion espanola Defendida de
public6 Moratin (padre) los articalos 4
que ya he hecho referencia, Ciavijo
tomé el psendonimo de D. Joeé Alvaraz |

los insultos del Pensado* y sus Secu ices.
En este: Escrito se manifiesta con teslimo
ni0s france es que las Comedias de Espa
na, ademds de Originales, son las mejores
de la Europa; y que los famosos Poclas
Luspanioles deben ser. celebrados, pero no

| ireprendidos. - Dalo al Piblico Don Fran-

cisco: Mariano  Nipho (o) —Tarpe pecus

Bt fioe fronde fructex et five crina
-caput. (Ovid de Art Am, lib, 9). Con i -
cencia. —En  Madrid, en. g Imprenta de

e

(6) Asise expresa Nipho en la adver.
tencia: _

¢<Hsta obra coyo mérito es tan gran. -
de, dice & voces no ser mia: pero si para
qae se me crea falta que yo lo confiese,
protexto con la mayor isgenuidad que
Ho tengo mas parte en ella que la de ha-
berla copiado de s original, Un caballe-
'o amante de Hspafia, y bastante genti-

tables; en 6l se halla una graciosa inter-
pretacion de las tres annidades draméti-
cas. Ho suma, todos los pensamientos |
qoe forman los 5 tomos que he visto tie f
nen valor literario, y mny especialmente

do de que se haya tratado de barbaros 4
los espafioles por aficionados & 80 teatro

i ha goerido manifestar [a sin razon de

a injuria en este papel y en otro qae le

" suceders.»

Con real privilegio que obtavo D. Pe-
dro Angel de Tarazona, foé reimprasa
esta obra con el titulo de Kl Pensalor
mailrilense, en Barcelona, en el migmao

Lmpagnadores vigorosos, es preciso
reconocerlo asi, encontraron Clavijoy
Hajardo y sus colaboradores; citarésala.
| mente dos obras de loa aatores qoe mE3
| directamente los refutaron y otra en
que, con anterioridad 4 estas fud tau-
i biea calorosamente. defendido noestro
| teatro antigoo. | 4 i O og
1.2 El Escrilor sin titulo, obra tam-
bien periddica gue empez6 & salird loz
en la cérte en 1762, publicada por ¢l

mutilom forpis sine gramine Campus.

ey
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D. Gabriel Ramirez.—Ano de 1764.— Huo |

8.0 164 paginas. |

3.8 - Discurso critico sobre el origen,
calidad-y estado presente: de las Comedias
de Espaiia: conlra el dictamen que las su-
pone ¢ rrompidas, yen favor de sus mas
famosos Escritos el:Doctor Frey Lope Felix
de Vega  Carpio, y Don - Pedro Calderon
de'la Barca. Escrito por un ingénio de
esta Corte (£). Quien le dedica a la M. 1 S.
la Sefiora Marquesa de la Torrecilla, etc —

En Madiid —En la Imprenta de Juan de |
Zufigai—~A7o MDCOL.— Eo:' 4.0=285

phginas. —42 hojas sin foliacion. ._
¢ Para que se forme voa idea del ‘enta-

siasmo con gue este antor consagrose i
la ‘defensa de nuvestro awotigoo teatro,
tomo de la dedicatoria el siguiente pa-

rrafo:

17 leSon las Comedias de Hspafia, y en
especial las de los venerados Lopede
Vega, Calderon y sus Imitadores, el mas

dulce agregado de la sabidoria, dela
discracion, de la ensefianza, del ejemplo,
del chiste y de la gracia. En ellas sere-
trata con propios, apacibles coloridos el |
génio grave, pundonoroso, ardiente,
agodo, sotil, constante, fuerte y caballe-

ro de toda la Nacion. Se miran y se ad-

miran exercidas, con la wayor delicade-
za, todas las valentias, frases, artificios,
figoras, primores y sonoras filigranas del |
‘Tdioma nuestro, aplandido de todas las
Naciones, por abopdante, por facily

hermoso.»

Los cuatro dictdmenes que acompa-
fian & la obra, el 1.0 del M. R.P. M.

TP TEY PP e

(f) HBlaotor firma con el nombrede

D.Tomés de Eranso y Zabaleta el Papel

circolar que solicitando el exdmen, cen-

sara y correccion de la obra escribio 4

varios sojetos doctos y con especialidad
6 los que por escrito dieron los dicta-
menes qoe & él se siguen; pero en la se-
gaonda hoja goarda soperior de la en-
cuadernacion del ejemplar que existe
en la Biblioteca Nacional se lee:

Notta.—El Autor verdadero destte -
bro es D Joseph Rodriguez Del Barco,
Ofizial De la Conttaduria general de Jura
y Merzedes.

Fr. Agostin Sanchez, calificador de la
Soprema General Inqoisicion (12 phgi-
nas); el 2.2.de'Rwo. P. M. Busebio Quin-
tana, de los clérigas Menores (13 pégi-
nas); el 30 del' M. R. P. Fr. José de Je-
stis Marfa, prior del convento de Nues-
tra Sefiora de Copacavana, agunstincs
recoletos de esta corte (4 péginas), y el
4.0 del Rmo. P. M. D. Alejandro Agoa
do, doetor y catedritico de Teologia en
la wniversidad de Alcald, del ¢rden de
San Basilior 'Magro, ete. (16 péginas)

como tambien la aprobacion del M. R. P.

D. Mapnoel de Castro y Colowa, de los

| clérigos Reglares de San Cayetano (4

pAgiuas), son otras tantas calorosas apo-

logias'de nvestro teatro antigno,

Citados quedan los mas importantes
trabajos con que los avtores coyos nom
bres estdn incluidos en el pérrafo de la

‘Mewmoria & que se refiere esta nota, lo-
graron-oontener la decadencia de nues-

tro teatro, al que, ademés, sefialaron
nuevos rombos; abora debo, para con-

‘eloir estos apoutes, hacer mérito de dos
tragedias; Raquel, por Garcia de la

Huerta, y Numancia destruida, compues-

ta por Lopez de Ayala y Gozman, que

pertenecen al ntmero de las mejores
producciones: draméticas qoe de aque-
llos tiempos conservamos. |

(4 pbg. 4).
- Ea la edicion qoe de las obras de Jo-
vellanos coleccionadas y anotadas por

| -D. Céndido Nocedal, publicé D. M. Ri-
vadeneyra (Biblioleca de A A espanoles)

este Dircorso se titola Memoria para el
arreglo de la policia de los espectaculos y
diversiones publicas y sobre su origen en
Espana. R

La advertencia del aotor, puesta al
frente de este estudio, dice asi: -

¢«Deseoso el supremo Consejo de Cas-
tilla de arreglar la policia de los espec-
tdcolos mand6 4 la real Academia de la
Historia, por 6rden de 1.2 de Janio de
1786 le informase lo que le constase
acerca de los joegos, espectaculos y di-
versiones piiblicas vsados en lo antiguo
en las respectivas provincias de HEspafia;

' y la Academia, para desempefiar este
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trabajo cometio & mi cuidado su prepa
racion »
Jovellanos no podo, A'cavsa de sus

ocupaciones, desempefiar el epcargo de
la Academia coun la prostitud de qoe en |
otraes circuastancias hubiera hecho alar-

de, y en 14 devoviembre de 1790 reei-
bio un-«ficio de la Corporacion, pregun-
tandolo en qué estado so encontraba la
Memoria cuya redaccion le habia enco-

m-ndado, oficio & que did origen «otra |
orden del real Consejo que con facha de

13 do octobre de dichosafic; y & instan.
cies del sefior fiseal, encargaba 6 ia Aca-

que le tenia pedido desde 1786 (g)

i 8 R b L N % Y S i ] e g o R T B P R B+ ey 1 e

(g) Con muchos inconvenientes y

rémoras lachaba entonces la idea del
progreso para abrirse paso; pero jcuan

jigantes eran los que ya habia dado! En |

aquel tiempo los poderes pliblicos se ceo
paban con ipsistencia en mejorar (a
condicion del puoeblo por madio de

ghbiasg leyes relacionadas coun las arteg
laindostria, el comercio y los pasaticm.
pos y recrecs Utiles: antes, los quo tenizn

en gos wanos la avtoridad considerabsnp
con glacial indiferencia tan nobles fines

y nisiquiera querian permitiral pueblo

el inocente placer del baile.
Coando el supremo Consejo manifes-

te 90 afios que el Ilmo. 'y Rmo. cefior |

D. Pedro de Lepe, obispode Calahorra
.y la Calzade, del Consejo do S, M., es-
- cribi6é su Carta pastoral & todos los go-
bernadores y josticias de la monarquia
en-manifestacion de la obligacion especial
que les assiste de quitar de los Lugares de
su govierno los pecados publicos i ofensas
de Dios (San Sebastian—1696) En Ia
pag. 95 dice:

«Tambien son manifiestos los pecados
gravissimos, que pablicamente resultag
en machos logares de danzas, y bayles
generales, qoe sin dispensacion algana
tienen todos los dias de fiestas, y en

~otras muchas ocasiones, soltdndose sata-

L.s por medio de ellas para cazar alwas
bolviendo muchos, y muchas de la danza

f 508 casas, con ellas perdidas, y man- |

S B 1 e b 1 s e

l

. chadas, por el pecado
demia el breve despacho el infoime |

Kotouces Jovellanos se dedics 4 (e
bajar con ahinco en so Memoria, util.

- zaondo los datos que ya tenia f-ffﬂf_liﬁﬂﬂ,

y en 29 de diciembre de 1?9.'[}_ _lg”f&_mitia

concinida 4 la Academia.

Ba noa de las producciones més inte.

|
i
E 3 . ) ‘ ] I
f resantee y eruditas de Jovellanos, perte
.1‘
|
t
|
|
|
|

de la coal fué tradocida al inglés 6 in-

' serta por lord Holland en 8u obra Vg |
| rias o"servaciones sobre ld vida vy escritos
de Lope Felix de Vegu Carpio y Guillen

de Casiro (h)

i s i, 3 ¥R

65008 concurgos quanto es de suyo, y eq
lo general una feria de pecados? Y quien

f

mortal. No'son

serh el remediador de estos males? Bl

Justicia, y Mayoral del paeblo? Assf

devia ser; mas sucede muy al contrario,

Como lo ba de estorvar, 0 4 lo menos

reformar, si ge complace, y estd glorian-
do del privilegio, y prelacion, que. & to-

dos tiene en este diabolico sarao, y egpe-
ta por horas la ocassion que desea para

‘1otrodocir por aquel medio el perricioso
‘gtlanteo que solicita entablar, 6 por ol

wismio camino afianear la amistad torpe

en que pretende persaverar.s T
Histo escribio en' 1696 wn consejero
del misero monarca hechizado Cowprén:

~dese. poes, facilmente toda la extension |
del cambio de ideas que desde el ad-
venimiento de los Borbones empezo a

operarse en lag esferas gubernamenta-

les y que en tiempos de Carlos IIT podo 1
continuar casi siempre su desarrollo con

mAs desembarazo.

(b) Some account of the Lives and

wrilings of Lop> Felix de Vega Carpio

and. Guillen de Castro by Henry Richa'd

Lord  Holland — London —1817 —2 gol

in 8§ 0 '

La parte de la Memoria que este insig
ne 1nglés, tan amante de la literatara

espaniola como conocedor de ella, pre-

senta tradocida en su obra, inclayendo
el texto castellano, el cuval tiene por

titolo Informe dado & la real Academia
de_ Historia, sobre Jueqos, Espectaculos ¥
Diversiones Piublicas, es la qae esté com
prendida entre lag piginas 49 y 58, am-

e
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' Iste certdmren se abrié en 1797. La
" real Academia recibio diez tragedias ti-
"“Yaladas: Abderramen, Anchucro, Dona |
. . Ona, Don Sancho, La Madrasiva cruel,
" Los Hijosdalgo de Asturias. El Principe
" "Don Carlos, Epowina, La muertede As- |
. drubal y Pitaco No se -concedi6 elipre-

mio por no resair ningusa de la citadas
producciones mérito soficiente para ob-

‘tenerlo; pero de las ties ‘ltimas (Epo-
nina, crigioal ‘de D. Ciistobal Maria |

"~ Qortés, y Pitacode D. Nicasio Alvarez
" de Cicrfuegos, obra que fné‘cansa de

que mis adelante ingresara so :autor

.. .como académicown la Bspafiola)) dijo la
,_'*é'ﬂ'-m-i%aiﬂﬁ” ‘designada para emitir dicté-
" men sobre todas guetal como estaban
..__.z_:_,}',pre'__s-aﬁt?aékas”ta'pﬁcu habian cumplido
""" consu objeto, aunque tuvieran ©9sas
recomendables y partes bien desempe-
- “hadag | | |

: 6(pbg.5)
Hahiﬂ-ﬂp'ﬂr entorc2s en Madrid virics

. steatros.particolares qoe atratan ia aten

cion gel ptblico. D. Pablo Olavide, des-
pues de haber contraido matrimonio

con la riguisima viuda D.2 Isabel dg los !

_bas inclusive, de la edicion que 'del tra-
bajo de Jovellanos sali6 -4 luz en Gra-

. .nada en 1820, de cuyavedicion une he |
.. ocupado en‘otro lugar e estas péginas,
- La ‘tradeccion +de lord Heiland, el
texto original y las landatorias obser-

vaciones que ‘acerca del I[nforme de

puestro auior hace aqouel, forman el se-

goodo apéudice del 2.° tomo deila obra
inglesa, que esté ilostrado con un beilo
grabado, reproduccion del busto de
nuestro compatriota que poseia el lord,
y con un fac-simile de vn phrrafo, to-
mado de vna carta de Jovellanos, que
dice asi:

¢cAora llega el tiempo de las “verda-
des. Las coOrtes estdn congregadas, y
todo el mundo 1mplorard so justicia,
(Feliz el q puede poner en su propia
condueta la confianza de g no puede fal-
tariel—Jovellanocs.—Muros 22deAgto.»

R R B R B
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Rios, se establecio lojosamente en Ia

| corte, y en su cass, templo de la cultu-
' ra y del buen gusto literario, estableci6

on teatro donde foeron representadas
Zaira y Merope, tragedias 3e Voltaire y

. algona: Operas cowices, aquellas y es-
. tas traducidas por ¢l mismo Olavide, (i)

Los marqueses de Mortara, tenian on
teatro ¢n sa palacio; pero con decir que
en 6l se representaron obras de Comeélla
y gue este antordesempefid algunos pa-
reles en las mismas, se comprendera
que la escoela clasiea no predominaba
en la escena do aquellos aristdoratas,

Véase la distribocion que tovo ooa
de lag piezas alii representadas. (j)

Cecilia, hidalga pobre.— La ' Excelenli-
sitma Sra. Marquesa de Mortara.

(i} A este autor pertevecen, aonque
su nowbre ne consta en ellas la tregedia
Hip rmenestra (vradoccion en verso) y
El zeloso burlud», zarzaela ‘en un acto,
Fiestas que se.deben ejecutar en Cusa del

Excelentisimo-Serior Conde de Rosemberg,
CEmbajador: ‘Extraordinario de SS. MM.

Imperiales, con motivo de los Reales Des-
posorios: de los Serenisimos Senoies Ar-
chiduque Pedro Leopeldo, y D fia hiaria
Luisa, Infanta de Espaiia.—Ko Madrid
—MDCCLXIV.—Por Joachin Ibarra,

() . La Cecilia Primera parte. Dra
ma en dos aclos. Que se represenio en casa

{ de los Excelentisimos Seiiores Marqueses

de Mortara. Suau'or D. L C.—En Ma-
drid: Ano de MDCGCLXXXVI.—En la
Oficina de Benito Cano,

La obra, en la‘edicion que acabo de
citar, egtd adornada con dos malos gra-
bados, y la acompafian tres:.sonetos,
peores-afin que los grabados, en quoe se
elogia la propiedad con que la° marque-
sa de'Mortara desempefié so papelen el
drama. La segunda parte, que no hé
visto, de esta compesicion, esth citada
como sigue en el «Catalogo de la biblio-
teca del Bxcmo. Sr. ' D. Pedro Caro y So-
rede, marqués de la Romana, etc, tras-
ladada &4 !a cOrte desde Palma de Ma-
llorca.» (Madrid.—1865) Comella, Ceci-
lia vinda, drama.— Madrid.— 1787,
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La Marquesa.—D.% Polonia Sanchez.
MOZAS DE LA ALDEHA.

Manuela. — D.® Gertrudis Velasco.

Paca.—D & Maria Vital.

Tomasa.—D.2 Ana Sanchez.

Petra.

Criadas de la Marquesa.

Lucag, marido de Cecilia.—D. Valen-
tin Paredes.

Bl Marqués.—D. Luciano Comella.

El'Conde, sefior prudente.— D, Joseph
Cabaza |

‘Beltran, lacayo del Marqués.~—D. Jo
seph Casanova

Maldonade, criado mayor del Conde.
~ —D. Francisco Goveo.

Celedonio, Alcalde de la Aldea.—Don
Diego Sancho.

ReGIDORES. :

Bartolo.— £l Excmo. Sr. Marques de
- hortara. - |

Pascoal.—D. Joseph Calderon.

- MOZOS DE LA ALDEA.

Benito.—D. Manuel Goya.

Simon.— 0. Pedro Rodrigues..

Luis.—D. Mariano Rosales.

Blas.—D. Isidro Moreno.

Dos Alguaciles —Lacayos del Mar-
qués, que no hablan.—Coro de Labra-
dores.—(Coro de Liabradoras.

Tambien en la casa del principe de
Maserano habia un teatro en que 86
representaron algunas prodocciones de
mérito.

Pero el mas notable de todos era ol
que los duques de Hijar tenian en su
palacio de la Carrera de San Gerénimo.
En aquella escena resonaron los dolori:
dos acentos de Melpémene y los alegres
de Talia, y en ella se representaron,
ante lo mas selecto de la sociedad ma-
drilefia, varias obrasde D. Agustin de
Silva, duque de Aliaga y primogénito
de los de Hijar. En mi poder obran dos
de las producciones del duque represes-
tadas en su palacio; y, segon ya he
hecho al tratar de La Cecilia voy & con-
signar aqai el titolo, personajes y dis-
tribocion de los papeles de cada trage- |
dia. La lectara de estos datos revela e!
gusto que se despert6 en nuestros ante-
pasados de aquella época con respecto

6 las obras que estaban escritas con
arreglo 4 los principios que proclamaban
los reformistas de noestro teatro,
Mahomet sequndo o el Fanatismo de la
Gloria. - Tragelia en cinco aclos para
representarse en el tealro del Excelentisi.

‘mo Seior Duque de Hijar en el Carnaval

del anio de 1797 .— Compuesta por el E.vie-
lentisimo Senor Duque de Aliaga, su hijo
primogenito. — Madrid 1797.— En la ofici
na de D. Benito Cano (k).
ACTORES.
Mahomet II, Emperador de los tarcos,
— B[ Sr. Mariscal de Custilla,

Irene, griega, su favorita, — M sefio/a’

D.2 hatilde Galvez Minutolo.

Rojana, Soitana reina,—La Excelen-

tissma Sra Duquesa de Liria

Acmet, Baja. - El Excelentisimo sefior

duque de Alinga,

Camilo, hermano de Irene.— E| senor

D. José de Silva y Palafox.

Ali, Agt de los genfzaros.—E| E::Ece"' L

lentisimo Sr. Duque d-[ Infantado
Octédr, Embajador del Kan de Tar-

taria, — E/ Emcmq. Sr.l Conde de Cer ‘

vellon. :

Corcut, Dragoman de la Pue:ta. - El
8r Marqués de Salas.

Mervan, negro confidente de Rojana,
—FEl Sr. D, Juan Francisco Regis de Cas-
troy Orozco.

T4aree, confidente de Qotar.— ! seiior

D. Manuel de Toledo y Salm Salm.

Azir, page (1) del serrallo. —E/ senior
D. Juan Nepomuceno Rosales.

e

(k) Segun afirma el avtor en el pro-

logo, escribio esta tragedia 4 instancias
de D2 Matilde Galvez Minuntolo, que

despues fué su esposa.

() Lapoloritud que en aguellos tiem:
pos dominaba en la alta sociedad ¢ tal
vez el delicado deseo de no herir siquie-
ra remotamente la susceptibilidad del
Sr. D. Juan Nepomuceno Rosales, obli-
garian al autor 4 hacer uso de la palabra
page, 1wpropiamente aplicada en easte
caso. Ya sabemos lo que son y el nombre
qoe en consecuencia tienen los guards

' dores del serrallo,
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~Negros, goardias del Saltsn y térta-

ros:que no heblan. _

La escenn es en Andrinopolis —La de-
coracion - representa el inlerior del se-
wpadlo: spten ogik |
Hala Gltima phgina se lee:

«Despues de la tragedia se cantard
npa pequefia pieza italiana intitolada
El Suerio: wm@sica del célebre maestro
D . Vicente Mariin, la cual ejecutarfn mi
sefiora la Mariscala de Castilla, la Exce-
lentissma Sra. Dugiresa de Aliaga vy el
Sr. D. Federico Morelti; y ensegoida una
pequefia pleza compuoesta tambien por
el loomo. Sr. Duque de Aliaga, intitola-
da La Noche de las aventuras o el Hidal-
go.de la Espernada en la qoe, ademas de
los actores de la tragedia entrarén Dona
Raimunda Muruzabal, el Sr. D Ramon
de Chaves y D. Simon Eugenio del Valle

Las Troyanas. —Tragedia original en
cualro aclos, para representarse en el lea-
tro del Eaemo, Sr. Duquz de Hijar, en e!
Carnaval del ano de 1799 —Compuesta
por el Exemo. Sr. Duque de Aliaga, su
hijo: primggenito. — En Madrid —En la
Imprenta de Sancha.

Actores.

Agamau.un, Rey de Argos y Micenas,

Jefs del sitio de Troya, amante de Poli-
cena.—5r. D. José de Silva y Palafox.

Pirro, Rey de Epiro, Capitan del si--

tio, amante de Andréomaca.— Excelenti-
simo Sr. Conde de Fernan Nufies.

Ulises, Rey de ltaca, Capitan de! si-
tio. —Sr. D. Lorenzo Caravaal.

Filoctetes, Rey de Peonia, Capitan
del gitio, amigo de Pirro.— Exemo. Sefior
Duque del Infantado.

Aondréomaca, vioda de Héctor, esclava
y despues amante de Pirro. —Excma. Se-
nora. Duquesa de Liria.

Policena, hija de Priamo, esclava de
Agamenon.—Mi seiiora D.* Matilde Gal-
vez y Minulolo.

Caleas, gran Sacerdote de Grecia.—
Exem . Sr. Duque de Aliaga.

Un soldado griego.—Sr. D. Virente
Muartines. bra,

Astiacnate, nifio, hijo de Héctor y
Aundrémaca, personaje mado.—E| Exce-
lentésimo Sr. Duque de Liria.

'

:
!

Soldados griegos. .

La escena se representa en las inmedia-
crones del sitio que ocupo Troya.

El leatro representa el campamento
g “teqo a orillas d-l'mar. -
~ De lo que trascrito queda y de lo que
83 debe suponer, lo mismo con respecto
4 la propiedad conque se presentaria la
indomentaria que 4 la correccion de que
harian alarde tan aristocriticos actores
ra a declamar log sonoros versos de es-
tas prodocciones, ss dedecird coan justa
era |a nombradia qos llegaron 4 alean-
zar los coltisimos espectiacnlos que se
vetificaron & fines del siglo X VIII en el
paiacio del doqus de Hijar, y que, tam-
bien -debemos snposer fondadamente
esto, serian honrados mas de una vez
con la presencia de Jovellanos, quien,

‘dado el empefio que siempre manifest6

por ver representadas es wmuestro pais

obras purgadas de los defectos que tan-
to le desagradaban, sentiria profaonda y

justificada satisfaccion al considerar Ia
parte de gloria que le cabia en la reali-

~zacion de aquel progreso.

7 (pég. 5).
Lia Joota general de direccion y re-
forma de teatros establecidse en la corte.

Bstaba presidida por el gobernador del

Consejo y compuesta de un direetor, on

~censor y oo regidor de Madrid y era sa
secretario el de los mismos teatros.

Blsta Janta delegaba sus facoltades en
otras jontas particalares gue se forma-
ron en las capitales y poeblos en que
habia teatro abierto: cada una de ellas
89 componia del corregidor 6 alcalde
presidente del ayuntamiento de la loca-
lidad, de un regidor y un dipotado
nombrados por ¢l mismo ayontamiento
y de un censor literato 6 inteligente,
cayo nombramiento correspondia 4 la

Jonta general.
8 (pég. )

Las recompensas que Jovellanos pro-
pusoen 80 Discorso faeron: dos premiosg
anuales de cien doblones y una medalla
de oro cada uno para los antores de |og
mejores dramas qoe aspirdran 4 ellos.

9 (pag. 5)
Solo qued6 subsistente el censor. Ig-
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noro las prescripeiones & que se atuvie-
ron las compafiiag comicas para dar sus
representaciones desde ia disolocion de
las Jontas basta que eparecio el fegla-
menilo general para la direccion y reforma
de Tealros que 5. . se ha servido encar-
gar al Ayuntamiento de Madrid por su
Real Orden de 17 de Dictembre de 1806;
aprobado por otra de 16 de Marzo de
1807 — Madrid — MDCCCVII — En la Im
prenta de la Hiya de lbarra.—Ho 4 °

La real Junta de direccion y reforma
de teatros que entonces se formd, se
componia de ocho individuos, incluso
el censor, para cuyo cargo faé nowmbra-

do por S. M. D. Manuel José Quinta-

na,y on secretario de la comision: coa-
tro de mqueilos se titulaban regidores
‘comisarios de teatros. |

En este regiamento se concedia como
premio el ocho por ciento del prodocto
de las representaciones en todos los
teatros del reino de las tragedias y co-
medias originales, de reqular duracion,

4 los avtores de ellas, vitaliciamente: & |

los de dramas 0 comedias senlimentales,
el cinco por ciento, tambien vitalicio; &
los traductores de piezas trasladadas en
verso & nuestro idioma y 4 los refondi-
dores de obras del teatro antiguo espa-
fiol, el tres por ciento darante diez afios;
los autores de Operas, oratorios y zar-
zuelas originales que tovieran extension
soficiente para ser el objeto principal
de una foncion, recibirdn el einco por
ciento el miisico y el tres el poeta mien-
tras vivieran; pero si la letra fuera tra-
doeida, el traductor solo podria percibir
el expresado premio darante diez afios;
por Gltimo, los que presentaran tradoc-
ciones en prosa cestellana y los que solo

corrigieran plezas de nuestro teatro an-

tiguo, sainetes, touadilias y toda otra
olage de intermedio, serian remunerados
por una sola vez (k)

i Bl . 2 gt gt ] e R N LA i 8
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(k) 4 este reglamento acompaiia on
Apeundice de varias 6rdenes y documen -
tos que ge citan en el cuerpo de la obra,

De él tomo pare trascribirla 4 continoa- |

o a g '
cion lz vota 2" gue es por demés cu- | V. 8. para su unoticia

riogs,

Py

3
1

Con'el establecimiento del régimen

constitucional eu Hspafia, cayercu eao
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Dice asi copiada & la letra:
«Con esta fecha digo al Corregidor e
esa Villa lo gue sigue: <Hl Rasy se ha
enterado de !o representado por Madrid

en 16 y 25 de Febrero préximo pasado’
yen 3y 6de Marzo corriente scbre al”
conducta de V. 8 en el punto do Tea-

tros, haberse. presentado V. S. en le

Ayontamiento en el diaque asistio & 61

con une ronda numserosa y haber priva-
do 4 esteds que entrase en la coutada.
ria con el indeconte titulo de evitar el
que manoseasen ol dinero los Capitula-

res; todo lo qonal ha parecido mal 4 8 M.
y me manda prevenir 4 V. S, estar moy'
distastes de la prudencia que debe go-

beruar las accioses de todo Magistrado
los procedimientos violentos y maneras

poco atentas; yique espera.que en lo su-

cesivo se moderars V. 8. y. tratard con
el decoro que debd 4:los Capitulares de
esa Villa eu particoldr, y juntos ea el

Ayontamiento; siendo tambien Ja voloa- |

tad deS. M. que en lo directivo y eco-
nowmico de los Teatros no se mezcle
V.S. de modo alguno, y que dexe obrar
al Ayontamiento y & 'sos Comigarios,
coyas acciones podrf arreglar 6-dirigir
con el mismo Ayuntamiento asistiendo
& 6l: deblendo V. 8. devolver &4 la Teso-
reria de Teatros todo cacdal que haya

| sacado de ella y le pertenezca y devol-

verme a vuelta de parte, con informeo
sin 81, lag representaciones del Ayunta:
miento y Sindico personero de la misma

Villa, que con fechas de 2 y 16 del ‘mes.

proximo paeado remiti 4 V. S, para qoe

informarasobre la aprobacion qone soli
cite el Ayantamiento del Reglamento

general que ha formado para la direc

{ cion y reforma'de los Teatros y de:la

comision que ha nombrado con este
objeto, y sobre los reparos expuestos
por el citado Sindico acerca de dicha
aprobacion. Lo que participo 4 V. S. de
Real 6rden para su inteligencia y com-
plimiente.» Y de la miswa lo traslado’ 4
_ y satisfaccion.—
Dios guarde 4 V. 8. muochos afios.—

L e e g e _r-TJ_—!rt"—' R
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desuso muchas prescripciones de este
reglamento, poco conformes con las
ideas do libertad proclamadas por los
legisladares de Cadiz y & esto se debio
la formacion de/otro, bastante couciso,
que la Regencia del r¢ino poblic en 11
de Diciembre de 1812, reglamento que,
tanto por estar entonces la peuinsola
casi toda dominada por ias tropas fran-
cesas como por la fariosa reaccion que
sobrevino al advenimiento de Fernan-
do VII, se pueds decir gne no estovo
vigente, aunque el citado monarca dis-
puso su observancia en 1820, & ruego de
las compafifas cOmicRs (ue entonces
actoaban en Madrid, y en aquel mismo
afio empez6 & regir, aprobado en 1.° de

|

[ ]

Marzo, el formado por el corregidor dou

José Manuel de Arjoun, contra el deseo
de las mismas compafiias comicas, las
cuales se vieron precisadas, en vista de
los muchos perjoicios que suiriano, 6
suspender las representaciones; publl-
cando con este motivo, para sincerarse
de loa cargos que se les pudiera dirijir,
on opfisculo asi titolado: Mancfiesto que
dan los Autores en representacion: de los
individuos de los Teatros de la Cruzy
Principe  al respetable. publico de esta
herdica Villa;— Madrid.—Imprenta  de

Repullés, plazuela del Angel —1820.~

Firmado en Madrid 4 31 de Agosto

de 1820, por. Bernardos Gil:y Antonio
Goozalez, ‘antores de los teatros de
la Cruz .y del Principe respectiva- |

mente.
Siendo mi prop6sito presentar en esta

nota la aflictiva)'sitnacion en que des-:

pues de tantas disposiciones y tenta-
tivas de reforma se encoptraban los
teatros cuando se puoblico el apsatado
mepifiesto, con un ejemplar de este &
la vista, el finico que he encontrado,
pues es tan raro que, sin duda por no
conocerlo, no lo ha citado D. Ricardo
Sepfilveda en su erndita y por todos
conceptos interesante obra titolada El
Corralde la Pacheca, voy 6 extractar

Aranjuez 7 de Marzo de 1807 —EI Mar-
qués Caballero.— Sefiores Justicia y
Ayuntemiento de la Villa de Madrid.

Al mtatad il TR e ks .

o, ¥ il

del optsenio lo mas conducente al fia
que me proponge.

Comoe so verg, en este manifiesto se
tribota un recnerdo & Jovelisnos, el
hombre sminente que, aungae no logré-

| rd, quien sabe por qué, todo elfruto

que de sus trabajos acerca del teatro s
ptoposia alcaozar, ha conseguido en
cambio, qoe su nombre sca pronoaciado
siempre con respeto y veneraclon por
antores vy actores,

Eo la exposicion qoe los expresados
firmantes del masifiesto dirijieron 4 la
Jonta cossaltiva en 1.¢ de Abril de 1820,
ge lee: |

¢Acostumbradaslas antoridades gque
en el antiguo régimen ge constitnian al
efecto & disponer con desprecic y fiereza
de esta clase (la de los comicos) in daban
sus mandatos despéticameute, y toman-
do cuando les acomodaba la voz del
Rey, disponian & su libertad y antojo
arbitrariamente de las persorasy blencs
adquiridos por su industria, ya encar
celando aquellas, 6 ya destitoyéadolas,
segun querian, y & esto estaba sujeta sn
indostria y trabajo. — Firwada por el
Rey l2 Constitocion y desaparecisado la
desiguaidad sntre ios €1:Gadanos espa-
fioles desapareciendo igualurénte los
juzgados privaiivos y jueces comisiona-
dos, reaniendo todos los ciundadanos &
ona ley y & vn faero. Conforme al espi-
ritu y letra del sagrado Codigo (1) la Re-

(1) Juosta erala veneracicn que sen:
tian los comicos por el sistema consti-
tucional, en el que veian el remedio de
la miserable sitoacion en que se halla-
bao, y esi lo comprendieron desde la
promulgasion dél sagrado Codigo, pues
en 1812 dirijieren ¢l siguiente docu-
mento & iag Cortes de Ciadiz ios que en-
tonces actoaban en aqueila cindad: |

Sefior: cuando resnenan por todas
partes los ecos de placer que brota del
pecho de los buenos espafioies, al mirar
ya publicada la venturosa Constitucion
que este Congreso augusto ha hecho y
sancionado para engrandecimiento y
libertad de nuestra grande wmonarqauia,
permita V. M. & los profesores comicos
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gencia del reino que legitimamente go-

£ e
Ty ey

que aniendo sns votos con log de la na
cion entera, tributen 4 V. M. el de-
bido homeaaje de su gratitud y su ala
banza.

Oscarecidos, oprimidos, privados has-
ta aqoi de representacion civil, levantan
ya la abatida frente al verse restitoidos,
por aquel beuéfico libro, 4 la digonidad
de hombres libres, y 4 la clase de ciuda-
danos de la patria. |Gloria eterna, ben-
diciones sin fin &4 V. M. que rompié el
yogo ominoso que la arbitrariedad y la
ignorancia cargaron sobre sus cusllos!
jFama y lauret 4 los protectores de los
dereclios sociales cuyos nombres iran,
de ldbio en labio, por todos log 4ngulos
del mundo, y 88 perpetonarén en el tem-
plo de la libertad espafiolal Dignese
V. M. adwitir tan ardientes votos y con.
ceder su soberano permigo & los actores
del teatro, para que, esculpiendo en
jaspe yoro la siguiente inscripcion, y
colocdndola enla puerta principal, ha -
gan trionfsr del tiempo y del olvido,
tanto las glorias de V.M. como las pruoe-

bas de su inmortal reconocimiento.
Insecripcion
Al Congreso Nacional
que en su inmortal Constitucion
ha reintegrado 4 los espafioles
en sus derechos de cindadanos.
Afio de MDCCCXII

V dela guerra de Espafia contrala tirania

Séale dado, Sefior, gozar en la cele-
bridad de tan plavsible dia, el cual ha-
rén tanto mas sublime, cuanto prometen
engrandecerlo en los términos que en la
adjunta nota van escritos,

Asilo piden y esperan de la benevo-
lencia de V. M.—Céadiz 24 de Marzo de
1812.—8Sefior, &4 L. P. de V, M. |

"A nombre de todos sus compafieros:
Juoan Carretero.—José Fedriany.— Jogé
Maria Navarro.—Mariano Qaerol.

Nota. Obtenidos los correspondisntes
permisos, se colocars la lépida de noohe,
estando iluminados los balcones de]
teatro y en ellos una orquesta que toca.
rd desde las ocho hasta las once.

El sigoiente dia pasarén log actores

o la iglesia del Odrmen, donde se can-

B T T

bernaba en la cautividad de nuestro Rey,
tard ana golemne wizx con panegirico
y Te-Deum. |
La misma noche de ests dia ¢ la si-
goientoe, se ejecutard en el teatro una
fancion escogida coyo producto fantegro
so dard para las urgencias del Hstado,
asi como el sueldo de todos los actoras,
giendo la entrada al ptblico volauutaria;
6 este efecto estardn los actores encar-
gados de los ingresos del coliseo, donde
recibirén lo que cada individuo entregos
por su entrada, cuyo total se pasara 4
tesoreria recogiendo recibo.s
Representaron para solemnizar |a

promuigacion del c6digo constitacional”

Brulo o Roma libre, tragedia escrita por
Alfieri y tradacida al castellano por

| D. Antonio Sabifion,

ln tal estado se encontraban antigoa-
mente las compafifas comicas que no

30lo o se atrevian & pedir ol remedio

que sa situacion necesitaba sing qus

- mostrabanse satisfechas y reconocidas &

los poderes phblicos.

Ho 1807 publicése en Madrid cu
opusculo en 8 © titalado:

«Carta de un amigo @ atro refiriéndole =

lss obsequios que el Real Cuerpo de Guar-
dias de Corps dedico a S. A. Serma. el se-
nor Principe de la Paz, Gexeralisimo,
Almarante, elc , elc, etc., en el Real Sitio
de Aranjues y & presencia de SS. M. en
en la noche del Sabado 17 de Enero.s
Cuando el Principe volvio 4 la cérte
8sisti6 & los teatros, y..... pero dejemos
hablar al antor de la Carta, |
¢«Coando entro 8. A. Sma. en sq apo-
8ento en el coliseo de la Cruz, & mas del
golpe de orguesta del teatro, estaba la
misica de los Soizos colocada es un
palco frente al de S, A y dando pricei-
plo ambas 4 su armonia |e rindieron su

homenage los actores, y entre el crecido

nlimero de aplausos del pablico salieron
del centro del foro ung multited de
blancas palomas, adornadas con guir-

baldas y coronas de laarel, y sigui6 la -

famosa funcion en gue se represent6 Kl
Desden con el Desden,

- En el ooliseo del Piincipe estaba tam-

;}l-l.-
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eetablecié vu reglamento para los tea-

bien la mfsica de los Suizos, colocada
en on anfiteatro bajo de ©on cuerpo ar-
quitectonico en gqoe gobresalia el basto
de 8. A, Sma.,y por uno de los actores
munifeslo la compania su jubilo y la espe
ranza que la animaba de sus progresos, st
consequia una leve marada de proteccion
en lo sucesivo, asi como hasta de ahora.

Luego representaron la 6pera El Califa

de Bagdad y Los ripios delmaestro Adan

Un coneuelo, triste en verdad, pudie-
ron tener los actores espafioles de aque-
lia époce, el de que los de lag demas na-
ciones se encontraban en igual 0 pareci

da situacion. No trato de repetir lo muo-

cho qoe se ha escrito acerca de esto,
pero escribiré algunas lineas referentes
al mismo particalar para qoe sirvan de
solaz & mis lectores.

Euo la reptblica de Chile encerraban
al actor que wvo sabia su papel y ence
rrado estaba hasta qne 8e lo aprendia: lo
mismo qoe 8¢ hace con los muchachos
en leg escnelas. Se consigna este dato
en la obra titolada Las primeras Repre-
sentaciones dramalticas en Chile, Por M-
guel Luis Amunategui, Individuo corres -
pondiente de la Beal Academia Espanola.
—FEdicion oficial.— Santiago de Chile. —
Imprenta Nacional, calle de la Moneda,
112 . —1888.

Huo la reptblica Argentina ocurria lo
qne se verf & continoacion:

«Tenia logar en el antiguo Teatro
Argentino la exhibicion de caadros vi-
vos representando la Pasion del Salva-
dor. La Policia de entonces, que inter-
venia en todo lo que se referia al Tea-
tro, quiso lotervenir en estos cuadros, y
lo hizo ‘obligando 4 !a Empresa & que
suspendiese una divisa roja al pecho de
Jesucristo y al de los dos ladrones que
figaraban crucificados & su lado. Asf se
hizo.»

(inexo a la Memoria Municipal de
1875. — Oensura Tealral. - Piezas princi-
pales del Juicio sequido contra la Munici-
palidad de Buenos Aires con motivo de la
prohibicion de la caricatura dramdatica
titulada Bl Sombrero de Don Adolfo.—

Jovellanos v la Reforma del Teatro.
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tros en que prescribi6 varios articunlos en

Buenos-Aires. —Imprenta de La Nacion,
San Martin, 208 —1876).

El actor Dancoart, que antes de dedi-
carge al teatro habia sido abogado, al
entregar on dia al arzobispo de Parisy
al presidente de Harlay ia cantidad con
gue los comicos contribuian al glivio de
la miseria, prosuncisé vn bedo discnrso
para provar que estos no debian estar
excomulgados puesto que tales obras de
caridad practicaban,

Oyéronle impasibles el arzobispo y el
presidente, y coendo hubo terminado
dijo de Harley:

¢Dancoort, tenemos oidos para escu-
charos y manos para recibir las limosnas
con que los comicos favorecen 4 los po-
bres; pero carecemos de lengua para res
ponder & vaestra peticion.»

Representabase Childerico, tragedia
de Morand, y como el actor Dofréue
que desempenaba el papel de protagonis-
ta hablase en tono muy bajo, uno de los
espsetadores, impaciente porgue no ofa
lo gue se declamaba, grito:

iHablad mas altol -

Pero el actor, goe se habia identifica-
do, quizd mas de lo que counvenia, con
su papel de rey, respondié con digni-
daed: :

1Y vos mas bajo!

Enojaronse los espectadores, y obliga-
do en el acto por la policia & desagra-
viarlos, Duofréne se adelanté sobre el
proscecio y hablo asi:

«Seflores: nuoca, mejor que en estos
instantes, en que se me obliga 4 dsros
ona satisfaccion, he compreadido todo
el envilecimiento de la profesion que
ejerzo.» |

El pablico, conociendo por estas pa-
labras coép grande era la amargora qune
habia en el pecho del actor, en vez de
dar incremento al enojo que las prime-
ras palabras de Dufréne le habian pro.
duocido, aplandié ruidosamente y no per-
miti6 que el monarca de teatro conti-
noara hablando,

Muchos casos de este género pudiera
citar; quien desee tener conocimiento
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los que sefiala los limites de los ‘é_jlun-
tamientos, las facultades de los mismosg,
las ds¢ log Gefes superiores y los Joeces
que en loscasos contenciosos deben en-
tender en las cacsas—:penas podria
dodarse cnal es el deber do cada uno 4
vista del Reglamento y en é! se demues-
tra el respeto que debe tenerse por la
propiedad tanto Real como induostrial,
quitando aquellas trabas que marcaban
mas ia esclavitod que otra cosa.»

Mds adelants se lee la copia del ofi-
cio, fechado & 26 de mayo de 1820, qae
recibieron los autores y que estaba con-
cebido en los términos siguientes:

¢«Inmediatamente que reciban nstedes

el presente oficio, se serviran pasarme
ong lista de todas las cargas que bajo
cualquiera denominacion y concepto ten-
gan sus respectivos teatros, con toda
claridad y especificacion, separadamen-
te, sin mezclar las de nn teatro con las
.de otro—Kncargo 4 ustedes la brevedad
de estas listas por convenir asi al mejor
servicio de los mismos teatros— Dios
goarde etc.—El Regidor comisario de
teatros —José Serra.

Ko so consecuencia pasaron 3 pocos

dias 8 wanos de aquel foncionario |a
|

sigoiente razon de las cargas de los tea-
tros. -

Razon circanstanciada de lag CArgas
que tiene el teatro de la Croz y el go-
blerso ha mandado
los autores,

' Reales. ms.
Al hospita de Auton Mar-
tio. 9.835.02
Al del Buen Suceso. 9 835,02
Colegio de nifias de la Pag. 11.000 »
Al hospicio (por contrata) 4 |
razoo de 50 rs. por repre.
sentacion, suponiendo 330
en un afio. 16.000 »

A los actores jubilados, via-
das y huérfanos, & razon

de ona buena parte de ellos’ recarra 4
ias obras titoladas L‘ Histoire par le

T'hedlre (depunis 1789 josqo 4 1851) par { Bons m
(Paris 1865) y Anecdotes ' Re w.)

Theodore Muret

satisface siempre 4 |

I

!

|

de 345 rg. y 12 mrs. cada
dia del afio,

A on eseribano de teatros,

A opn algoacil (coya vara
compra el Ayontamiento
y le pagala compaiiia) 8
realeq cada representacion

Alalcayde del teatro (cuya
plaza provee el Hxoelenti-
simo Ayuntamiento, para
la guarda del edificio, y le
paga la compafiia) 16 rs,
cada dia del afio.

A lagnardia de infanteria y
caballeria 47 rs, cada re-
presentacion. :

Coatro sillones para el es-
cribano y alguaciles del
que preside.

Otras cargas modernas.

Por el alquiler del teatro al
afio, :
Al establecimiento de la ga-
lera por contrata 4 razon
de 106 rs.y 112 por re
presentacion. .
Partida de 10 rs, 4 la virgen

de la- Novena para su cul

t0, que haimportado cada
_ aflode los altimos. -
Racion de 12 rs. ‘por_ repre.

sentacion para la ?ir%ﬂn_

de la- Novena y la enfer-
meria de los actores.

Se-hacen dos fanciones tam.
bien para estos objetos y
86 entrega ¢l produoto li-
bre de gastos que on afio
Con 0tro importa,

Bl sefior arquitecto mayor

de la vyilla disfruta nna.

loneta principal en cada
representacion. e
Otra loneta principal para
ol médico que puso el go-
b‘l_ﬂ_rﬂﬂ POco hace para sa-
tisfacerse de las eoferme-

. 126,050,30

550

2.640 ,

5 856 »

15.510 »

13.200 »

41.600 »

39.145 »

10.000 » -
3060 » |

' 5‘_(‘)00 ¥ o

000 »

_—l-l'.i

i

de Thédtre Oﬂmedieusﬁ'ﬂamediﬁﬂﬂﬁs-"“"
: Rarignc
s par Lowis Lojre (Paris 1873):

02s des coulisses et du




640

8561_

010 »

200 i

600 »

145 »

)00 »

)60 »

I*OO )

)00 »

es.

KT

1875):

-\‘.
T T .

i i

. dades de los actores 000 »
Bl Excelentisimo Ayaonta-
miento disfrota tambien
dos palcos grandes (antes
era uno solo) .
El mismo Excelentisimo
Ayuntamiento tienereser-
vado el palco grande que
ocupan S5, MM.y AA.
cuando se dignan concu-
rrir al teatro, cuyo palco
ocapa cuatro de los comu-
nes, y tres los de la villa,
que tambien disfrote gra-
tuoilamente. e
No se incloye el palco de la
presidencia ni las lunetas
del oficial de la guardia y
el ayodante de la plaza.

000 »

000 »

000 »

Total. 3806.682 »

Nota, Sobre la inconexion de estas

~ cargas con los teatros, y lo que imposi-

bilitan so expié_ndﬂr y los adelantamien-
tos del arte, véase lo que la villa de
Madrid dijo al sefior Carlos 1V, que en

pa% d¥icativs 6t sl Blbn"de tehtros del
afio 1806, lo que Antes habia dicho 4 la -

Academia de la Historia el sefior Jove-
llanos y lo que'han escrito otros mo-
chos patriotas ilostrados; en otros pai-
ses los 'teatros tiemen anxilios; aqui
cargas. (m)

"(m) Tenian razon estos autores pata
expresarse asi: como contraste delo que
entdtces sucedia en Hspafla voy & pre-
sentar una lista de las subvenciones de
que gozaban los teatros en varias de las
principales ci'_ft_i_ti@fq_éfa“d*é Francia en el si
glo XVIII y en tiempos més reciéntes y
de los déficits ocasionados por aguellos
Yy Qque tuvieron qoe’cobrir ya los mani-
cipios, ya el Estado. Los datos que 4
continuacion apunto estdn tomados del
folleto Le mouveau régime des Théatres
daus les departements. - Fondation des
Theutres Imperiaux de'la Province. — Par
A.— L. Maliiot.— Rouen. — 1865.

Libras,

Desde 1749 hasta 1757 el

e

Estado que mavifiesta las cargas que

129,000
500.000

monicipic de Paris pago
Desde 1769 hasta 1776 .
HBa 1777 asegoré & Devisme,
director de la Opera, vna
subvencion de
En 1780 seencontro con que
tenia que pagar oo défi-
cit del referido teatro que
sabja 4 SR
y que tenia que satisfacer
pensiones relacionadas
con el mismo teatro, im-
| P'tﬁtﬂntaﬂ :
Koténces el rey concedio 4
la Opera ana gsobven-
cion de :
y le di6 on malerial evaloa-
do en Sy
En 1791 se present6 al mu-
nicipio de Paris on nvevo
déficit ocasionado por di-
cho teatro y qoe solia &
En 1803, 1804 y 1805, so-
lamente las sobvenciones
que obtovo la Opera se
elevaron desde

80 000

20.000

1.200

150.000

’51”590‘000

627.590

800.000
a
950.000

francos pagados por el 'ministerio de
Policia, |
Eo 4 de Agosto de 1818 se

concedio sl muricipio de

Parie el prodocto de va-

rias rentas & condicion de

que emplearfa e 90,000
francos en pagas diversos gastos, entre
los caales figuraban las subvenciones 6
los teatros. | | |

Entonces percibian los ‘de aquella ca-
pital;

Erancos.
1.9 Por el Muonicipio de
Paris. 1.300 000
2.° Por la lista civil. 548.000
3. Subvencion & la Opera. 200.000
4.° Pordiversas gratifica-
ciones y alguileres. . 352.000
Total. 2 400.000



sobre si tieno el teatro del Principe en
la hipGtesis de 830 representaciones al
afio con las ordinarias 'y extraordi-

narias.

Rs vn,
al afo.

Alguiler del teatro 45.C00 »
Hoepital de Anton Martin 90835 2
Buen Sugeso | 9835 2
Colegio de nifias de la Paz 11.000 >
Galera: por 330 representa- |

ciones 6 106 4 rs. cada vna  35.145 »
Hospicic: por las mismas 6

50 rs. cada noa - 16.500 »
Escribano de teatros 550 »
Alcayde, 4 razon de 11 rea-

los diarios afio natoral . 4,015 »
Hs carga de la compafiia

Bueve paicos que ocupa

el del Ray y los dos pal-

cos de la Villa, que regu-

lados por nona mitad goe
~ debe ser, un dia que pue
~den ocuparse con otro

que 1o, esto es, la mitad

de las 330 representa- _

ciones 89.100 »

Tambien es carga la que
espontédneamente se han
impuesto los comicos por
ingtitnciones antiquisi-
mas, y por repetidas Rea-
les Ordenes para pago
de jubilaciones, viudeda-
des y huérfanos de los
mismos, 345 rs. y 12 mas
diarios que muoltiplicados
por 365 dias del afio, as-

En 1864 los cinco teatros imperiales
~de Paris estaban sabvencionados por el

Hstedo y no por el manicipio de Ia ca-

pital. Kin afios auteriores al que acabo
de citar, los teatros de las importantes
cindades cuyos nombres apunto & con-
tinuacion, recibieron las subvenciones
qoe tambien voy 4 consigner, incloyen-
 doal mismo tiempo los presopuestos
de las mismas capitales para gue se vea
qoe eu algunas ss destinaba 4 los tea-

tros hasta el treiuta por ciento de |

aquellos

:
{
A
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r o

ciende & la cantidad de 126.05{},30

- Reducidas 4 vpa suma lag
tres expresadas, asclen- %
den & 347,031 »

Nota. No se incloye en este estadg

Las compafiias, en vista de que no lag
libraban de algunas de las enormes car -
gas que sobre ellas pesaban; de queug
se penia en vigor el reglamento de tea -
tros de 1812, tan ventajoso entdnces
para los coémicos, y de que en cnatra

der las representaciones, acuerdo que
gjecutaron. . |
10 (pag. 6)

Componian esta Junta:

Bl comisasio régic del Teatro es-
pafiol. ¥

Tt

de misica y declamacion,

——

| P::sr Gltimo, en el Moniteur de 12 de
Abril de 1864, se hizo constar que las

por el Hstado 4 los teatros imperiales
ascendian 4 1.515 000 francos, y el antor
del folleto que extracto dice: ¢si se afia-
den & esta suma los alqoileres gratuitos,

los déficits cubiertos y otras varias ven-

tajas, P"deémua decir que aquellos llegan
& dos millgnes.s

el palco de la Presidenoia, ni las lanetas
' del oficial y ayodante de la plaza.

meses y medio habian contraido la deg.
{ da de 22 000 daros, decidieron suspen-

= L .,prv—.'-'.:}--e-l-ﬂ—'-mr'.'-‘. g

subvenciones pagadas hasta ent6pces

El ?ice-prﬂtﬂﬂtv(}l‘ dﬂI'JCOHHBWHﬁorio :'r.

que

e -_-;—-ﬂm w [

Capitales. |Presupuestos municipales | Subvenciones.
Marsella (10.473.601  frs. 220 000
Lyon [%9.088.072 s | ~.120008
50ma
llegé 4 elo
varse a
% i A taak | 250.600
. Burdeos | 4.268,064 > 120.000
~ lsuma quoe
lleg6 6 ele
varse a
_ 234.000
Rouen | 8.594.109.15 cts. 130.000
~Lille | 2.449.50050 » | 75000
Toolouse| 2.041.136.50 » 112.000 =
Nantes | 2,428,361 ) 80.000




0,80

g b
tado
6las

) lag

Car -
8 1o
tea -
NCes
atro
den-
pen-
qae

88~

orio

1es.

000

000

que
ele:

600
000
Goe
ele .

000
000
000
000
000
 de
las

ces

les
tor
fia-

on-
an

e )

Un empleado que tenia el carédcter de
jefe superior del cuerpo de administra-
cion civil,

Un individao del ayuutamiento de
Madrid, |

Un escritor dramético y otro lirico.

Un literato. ’

Un maestro compositor de muasica.

Un ioteligente por aficion en el arte
escéuico,

Habia tambien uvna Junta de censura
que en sus calificaciones prescindia del
mérito literario de las obras y se con-
cretaba exclusivamente 4 la parte moral
y politica., |

[.a formaban:

Hl director de gobierno en el minis-
terio de la Gobernacion del reino, pre-
gidente.

il jefe politico de Madrid.

El jefo saperior de policia,

Ua individoo de la real Academia es-
pafiola y oftro do la real Academia de

la Historia, nombrados por el Go- |

blerno,
El secretario del gobierno politico

‘de Madrid, qoe lo era sin voto de la

Junta.

Posteriormente feeron nombrados de
real Orden por conducto del ministro
de la Gobernacion, caatro censores, con
residencia en Madrid, para la censura
moral y politica de las obras draméticas

y argumentos de los bailesy demés es-

pectaculos escépoicos que habian de
repressntarse en todos los teatros de

Hspafia,
11 (pag. 6).

Se establecen cuatro premios de 6 000
reales cada uno, que ge adjudicarfin
todos los afios, siempre que haya méri-
tos para ello, en la forma sigoiente:
dos & las dos mejores obras draméticas
que se estrenen en los teatros de Ma-
drid: ono 4 la mejor obra lirico-dramé-
tica, y el restante & la mejor msica
compaoesta sobrelibro espafiol. (T4iulo V.
—Art 29).

12 (pag. 6).

Memorias de la real Academia de Cien-

ctas morales y politicas.—Tomo I.— Ma

dred.—Imprenta Nacional. —1861.

e

i
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_aprociable traduccion,

- 13 (pag. 7).
Al tratar Je la reforma de nuestro

teatro hay costumbre de partir, para
consiguar gu comienzo, de mediados del
siglo X VIII, porqoe entonces fué coan-
do tomaron verdadero vuelo las ideas
reformistas; pero mocho 4ntes se hicie-
ron algonas tentativas para dar 4 cono-
ger en nuestra patria, por medio de mo-
daolos, el claricisayo francés. Citaré cola-
mentes dos de estz2s tentativas, una bas-
tante afortunada yla otra completamen-
te deplorable. |

D. Fraocisco Pizarro Picolomini, mar-
qoés de San Juaun (n) tradojo en verso v
puablico en 1713 el (inna, tragedia de
Pedro Corneille. Con esta difosa pero
que ¢ouosta de
mas ds 3.000 versosy fué nunevamente
impresa eo 1731, lo cual denota que
tavo mas aceptacion de la que ge podia
esperar, se dio el primer paso para acli-
matar en  Espafia el drama extranjero,
palabras, las sobrayadas, que empleé
D. J. B. Hartzenbusch en sus Apunies
para la histo*ia del teatro moderno es -
panol.—Articulo primero.—El marques
de San Juan, —~inserto en ol tomo 3.0
de la Revisia de Espania, de Indias i, del
Eglranjero (Madrid, —1845).

El Paulino.—Tragedia nueva & la mo-
da francesa con todo el rigor del arte, en
emitacion del Cina de Pedr Oornelio —
Compuesta por D. Thomas de Afiorbe y
Cosreqil, Capellan del Real Monasterio de
la Encarnacion de esta Corte.

Actores,

Teodosio el wenor, Emperador de
Orisnte.

(o) Fallecio en 14 de Febrero de
1736, siendo académico de ntmero de
la Espafiola desde el 18 de Julio de
1713, afio en gque publicé, segan digo
mas arriba, gu tradocecion, Gnica muestra
que de su génio poético nos goeda, Hg
indadable que ella le sirvi6, ademis del
titnlo nobiliario qne ostentabn, cualidad
que entéuces influia mocho en favor
de los que pretendian ingresar en la

;Academia, para conseguir el nombra-
i miento de individoo de |a misma.



Eudosia, B;mparatrlz §0 mujer.
Pulqueria, hermana del Emparadﬂr
Paulina, privado del Emperador.
Crisasio, Opuesto de Pulgueria.
Emorvio, Liberto de Crisasio.

Layo, Liberto de Pauliao,

La Scena en  Conslantinopla.~-Con [y
ceneia: — En hadrid, — Ao de MDOUX L
— (5 actos.— Ba 4.°—43 pags )

Tal es el contenido dela portade, qoe
he copiado integto por ser ya ratfsl
mos los ejemplares gque de Ebt‘;ﬁ obra
quedan.

L upided de lng&r se halla ﬂhservﬁdﬂ
en esta composiclon; lade tiempo tam-
bien,

pues en lo corto de an dia,
tocando los dos extremos,
subié Paulino a maﬂciar, e

bajo Paulino 4 ser reo
(Ultimos versos de la tragedia).

Pero, & pesar de esto, sa débilaccion
y alambicados versos (i) son catsa de
que esta obra sea noe de lag ‘peores bra-
gedias que tenemos (o) &

El sotor explica como algu-a la Causn
que le indojo & escribirls; yhapo: |

«Bien 8é, ch lector, \gue esta mi obira
5o ha de ser de to sgrado;iemperc; de
cuantas veces escribi para tu gusto; esta
he reservado para el mio, & costa de

que deafﬂguea to enojo en dos dichara- |

chos que nl me ponen ni we, goitan. Kl
motivo que me ha movido 4 salir dey
camino castellano, es haberse dicho:-de

() Estd escrita®en variedad deme-
tros: en la escena VII del acto IV halla-
8¢ la rima encadenada, lo que es sufi.
ciepte para hacernos cowprender‘éanl
era el gosto poético de Afiorbe, Aciem-
pieza Euodosiasn mnﬂéiﬂgﬂ

|Valgame Dios, y qué de tropelfas
En varias fﬂ."ltﬁ:%la% mi disenrso,
Con vaciiante curso amntmadﬂa
Los sentidos turbados, mal distintos
Fluctuan laberintos cantelosos
De caminos dudosocs, con recelo
De perder su desvelo con la vida
Al mayor mal [a mas feliz salida!

(0) Miserable la Hama Morstin en
La derrota de los pedantes, obra gee sin
nombre de autor sali6 & luz por pri
mera vez en Madrid, afio de 1789,

e Ty TR 1 TR AT T, [ I B

blemente traducidos
imitados del francés yel italiano. Con

|

lante de mi que no habis ingénio‘espa-
fiol que supiese hacer una tragedis con-
forme 6 las leyes de Horacio y 4 ia
practica de Cornelio en su Cina: 1o wme
sentd bien esta espacie, 1o cbstante que
callé; y habiendo buscado el Cina'de
Oﬂl‘ﬂﬂilﬂ tragedia traddcida en paestro
idioma por la mejor plama poctica qte
se ha counocido en nuestro siglo (p)'y
nos rob6 la Parce habré tres afios, lef
todo su contexto, y aigmeu do en 1o que
pude sus pasos formé wmi Paulino; con-
fieso mi atrevimiento & vista de tan

acreditadas venas como tiene uueahra.

Hspafie; pero & mise me hioché la mis,
que agnanta pocas burlas, Ya, salga lo

que salie e, hice mi tragedia; no diré que

consegul ol intento, pero si gue lo inten.
té con todas mis foerzas, violentando
mi ingénio 4 lo que no es de mi géoio;

sita parece bien, suvelta la mogai(q)y

comawmes todos; 81 mal, tome la ploma y
haz!o mejor; y i ni uno ni otro, ahdrea-

_be, y serd tu cordelejo el Valz.s

Eata _composicion es nuna proeba ‘de

las afirmaciones que hizo Jovellancs en
| su Manifestacion d la real Academia es-
patiola sobre el premuo ofrecido por esta al
composilor deuna satira contra los malos
poetas. | |
« Bs verdad, leB que la Aeademm |

pudo tener preﬂenteﬂ para la proposicion
de este premio ciertos drawmas nuevos
que se ponen sobre las tablas, 6 misera-

fieso que en este género se ven 00888
intolerables; pero iquiénes son estos
draméticos? Los defectos que notamos

en las obras, no vienen todos de laig-
norancia ¢ pobreza de so ingenio. A

pesar de su poco mérito se advierte gue

sos aotores han pmﬂnradﬂ goardar lag

unidades, que en su epmmu gOn aCa80
las Guicas regias de la draméatica, Asf
s6 poede observar en la Matilde y las
Vwanderus estrenadas este afio, y que

i

(r) BEs indodable que {*I mﬂrqtés de
San Juas no merecia el exagerado elo-
gio que aguoi se le tributa.

(q) - Dinero; palabra vulgar y baja.

6 groseramente

-
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.comedia que con . 6l estabs engalanada.

.., que en vano ei rigor persigue
1,....cuando ampara la Deidad.

| ‘b;i._e:e.._uo?ad;ad que lo impida )

los autores espafioles qoe florecieron
.en aquella época, conducta que cbeds-

esta obra consigno.

tiempo en Espafia y merecedoras de es-
‘pecial mencion, el Sr. Bargos apunta
_on el tercero de sus ya cifados articulos
..La petimelra, de Moratio (padre); K( se-

por.otra patte son  dos, comedias mise-

. Macho se ha _escrito acerca do las
obras gue produjeron los tres citados
antores y les vnmerosisicios que los
imitaron; yo voy & citar solamente el

titulo de una que revela io gue seria la

. Bl skbado 6 de Septicmbre de 1794 se

_publico en el Semanario (ilerarto y. cu-
rioso de Salamanca, el siguients gnuocio
teatral, T
@Hgy ge representa la comedia nveva
fitalada _ ' '
1 paiNNDCA. 18 infiel crueldad

_ sus infenciones consigue,

-.De magia y teatro entero (si ;uc'.t ha-

x 15 (pag. 8)
_..Obro.asi por ser la trajedia el género
& que dedicaron mas preferente atencion

cio & la cansa que ea otro logar de

Ds las comedias escrifas en aguel

aorito mimado y la senorita mal criada,

-una y otra de D. Tomas de ilriarte; Ca-

prichos de amor y celosy El tirano del
castillo, de Fermin del Rey: El chismoso,
de Meseguer: El delincuente honrado:
lag cinco prodocciones de Moratin (hi-
jo); Lios menestrales, de Trigueros y Las
bodas de Camacho, de Melendez Valdés,
egtas dos Ultimas premiadas con coa-
renta doblones cada una, en el certAamen
4 que convocd sl ayuntamiento de Ma-
drid y que se celebrs en 1784 como patr-
te integrante de las fiestas con que ge
solemnizd el ajoste definitivo de la paz
con la Gran Bretafia y el nacimisnto de
los infantes gewelos Cirlos y Felipe (r)

(r) Las obras premiadas foeron pues-

tas en escena en el teatro del Principe y ¢ faué impresa eo

{

~astas dos distintas

Algnnas més, diguss de recordacicn,
gegun riconoCs el mismo Sr. Borgos se
pablicsron entonces; yo citeré polamen-
te dos que no carecen de mérito: [/
fildsofo enamorado 0 la escuela de la amase
tad (s) 5 Hacer que hacemos, por D. Tir-
so Imareta (). Otray quedaroo isédites,

en eld: laCroz xl'-fﬂﬂ-p-frﬁii?amﬂﬁtﬁ el 16
ds Julio de 1784, A la represeuntagion

de cada comedia precedio la de voa loa;
producciones fueron
debidas & la ploma de D. Ramon de la
Crozio |
. Bn el mismo ‘certamen obtovo el ac-
cesit Alahualpa, tragedia de D. Cristo-
bal Maria Cortés. |

Lajonta calificadora estuvo presidida
por Jeovellanos, & guign correspondio
examivar; de das 57 ¢bras presentadas

“paracoptar &logpremios, las sefialadas
con los ntimeros 15 (Ll gey pasior, com-
posicion impropiamente llamada. come-

dia); 21 (La capillana, cowmedia); 25 (no

‘b eraobra dramatica i§h por . CoO u-aig uiente

queds fuera :del’ concnyso;: titaldbase

Poema relégico, escrito en hocor ds la
princssarde Asturiay y do los infentes
-gemelos); 27 (En la antigiedad sagrada,
- Espuaiia estd: figurada; comedia pusva de
“teatro pastoral); 37 (Aey constanle y per-

sequido; drama); 42 (Dos titelos: Mas
herdicoes wel amor ~que de la sangre el
ardor.—Mas que amor puede la sangre:
tragi-comedia)iy 47 (Wamba. tragi-co-
media y comedia heroica)

Esté altima fod la Guica que Jove-
llanos creso que se debia reservar pars
ulterior exdmen, aunque no la jozgaba
digna de premio. '

(s) Fué, sin embargo, extensay du-
ramente censurada en el Diario de avt-
sos de- Madrid. Con este motivo escribio
Porner sn Conlestacion d la Carta inclu-
sa en el Diario del 28 de Abril, acerca de
la comedia del Fildsofo enamorado —Ln
Madrid.— En la Oficina de-Don Benilo
Cano.— Afio de 1795 —La firwa el Maes-
tro Cascales.

(t) Nombre suopoesto. La comedia
la Imprenta R. de la



I

verteneciendo 4 este nimero Lacautiva |
epaniola (1784) refiriéndose & Ia coal,
afirmé so autor qoe en ella el arte esta- |
ba observado escropulosamente y que la

laridad ia en la obra 4 lacom- | ) it
regRiArigad, 59 JRIAARLIA0 ol bello ideal, la fecandidad y 18 armo-

plicacion del enredo, muy graia lodavia

a los espaiioles, son palabras aflal posta,

quien tuvo el designio de insinuarles el

buen guslo sin desconlentarlos con la sen-

cillez que no pueden sufrir. g1

- La representacion de este c_qmedla,
_original de Foroer, fué prohibida por

D. Ignacic Lopez de Ayala, entonces
censor de teatros, prohijbicion que dio_
origen A nna largoisima carta en que el |
autor de la comedia dirijio al censor lag
mfis acerbas censuras por su comporta-
miento en aquel asunto, criticando al

mismo tiempo con no menos actitad y
gseveridad la Numancia_desirusda del

mismo Ayula, la Raquel de Garcia de

la Huoerta, Los menesirales y ﬂ't'r_:_ﬂ:a obras
dramditicas. e o
Esta carta se publico en el ntim. 2 (11

de Buero de 1847) de la Revista literaria |
de El Espanol, diﬁrio__m_ﬁ_d.:_il_'&;"ig., B4 e

16 (phg.8). "

" De las pocas producciones dramati-

cas que enténces dieron 4 la escena los
autores espaiioles, solo una ha pasado &
la posteridad. ' (s

Me refiero 4 La Viudq_:_:fci.e}._}'—:ad?;d:la,_'t__ra-_-'_

«Gaceta,» afio de 1790. Elprﬂlﬂgﬂ que

la acompafia empieza asi: Cing
¢Desde que vi6 Hspania espirar el si-

glo de aquella prodigiosa fecondidad de

ingénios qse, poco cefiidos & las reglas
del arte comico, aunque no ignorantes
de ellas, produjeron la increible multi-
tud de obras draméticas en gue admira-
mos la concorrencia de los primores gon
los defectos; han pasado & extremo tan
opuesto los autores de composiciones
teatrales, que son ya raros los que en
noestros dias §e atreven &
suyas, temerosos sio duda de sacar &
plaza su talento, despues que, disminu-

yéndose el nGmero de los poetas, ha |

crecido notablemente el de los censo
res.»

poblicar lag |

gedia en 5 actos por D. Francisco Mar. >

tinez de la Rosa | PR
" [n opivion del ilustre italian o Temis.
tocles Solera, es «un drama potente,
alto, peneroso, perfecto, en 6l campes

nia universal; en 6l nada de cuanto gs

opera es perdido para la homanidad:

alli es el poeta on hombre gue estd en-
tre el pasado y el faturo y que del si-

glo que se propuso describir trajo 4 la

tierra y entre la moltitad, principios fe-

cundos y luminosos de sublimes espe-

ranzas.» (o) _
Representdse por primera vez en C4

'diz en el mes de Julio de 1812, Como las
“bombasg que arrojaban los franceses so-

bre aquella ciudad estuvieron upa vez 4

- punto de arruinar el teatro, hallandose

lleno de gente, 8¢ constroyd uno de wa- :

dera en el logar que estaba mastibre

de los proyectiles del evemigo, y en él

86 puso en escena esta tragedia. Luego

que los franceses abandonaron nuestro
territoric foé representada en la corte

y en otras poblaciones, y & principlos

del afio de 1814 la hizo imprimir sa au-

. La ecdicion hecha en Valencia, en

| casa'de Domingo y Mompié, afio de
1820, presenta una notable particulari-
~dad. La escena tercera del tercer acto y
la que tiene ¢l mismo ndmero ordival
' en el qointo, Gitimas en ambos, no se
 ballan ni en la edicion pringipe ni e
las demés que hé visto. Hsto me hace
~sospechar que no las escribiria el sefiof
Martinez de la Rosa; pero me extrafis
que en vida de este haya habido perso-

na capaz de dar & la estampa tan iw-
portantes adiciones sin llamar siqoierd
sobre ellas la atencion del lector. Por lo

demés, no las encuentro plaunsibles, €8

-t

(o) A losjovenes poetas dramalicos.
~—Articalo publicado en El[ Fenix.—

T. 3.0—Valencia,—1847. |
(v) Tradacido en ruso por el gene-

_ ral Kraschnakonski y publicado por el
- migmo,

oy |
L

| tor en Madrid, ilustr4ndola con uu =
Bosquejo historico de la querra de las Co-
_munidades (v) e
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“repentina y

" pecialmente la del acto. quinto que, e

mi sentir solo sirve para desvirtoar ia

coanto D.® Maria se hiere despues de
haber exclamado: |
_:Esclavos que abomino y que desprecio,

-“ " Gozad vosotros del perdon intame;
' Mi libertad hasta el sepulcro levo!

17 (phg. 8).

“No son todas rigurosamente origina-

les, porque los asuntos pertenecientes 4

~la historia y 4 los tiempos heré'ii?:ﬂa en
.,.que se basan, con raras eXxcepclones,
" estas obras, han sido tratados por tao-
"~ tos antores, que los primeros trégicos
"que utilizaron los argumentos proplos
" "de. tales dramas han sido imitados, &
“sabiendas 6 no por boen nawmero de los
" goe mas tarde han presentado en la es-
“cena los mismos acontecimientos. S

‘para conceder la originalidad & estos

poemas draméticos fuéramos & desple-
gar el rigor de que se puede hacer uso
cuando se trata de otra clase de pro-

 daocciones, tuviéramos qoe despojar de
aquella coalidad 4 wuchas obras de emi-

nentes tragicos extranjeros. No incluyc,
pues, en la lista las traducciones que sin
ningon género de duda pueden ger con-
sideradas como tales; pero siapunto las

__imitaciones de tragedias francesas 6 ita- .
lianas que dieron 4 loz algonos de nuoes-

tros actores, varios de los cuvales, para

prevenir la nota de tradoctores con que
se les pudiera tachar, se apresuraron 4

declarar que no debian ser calificados
asi, siendo uno de ellos D. Ramon de'la
Cruz, quien se expreso en el sentido qoe
indicado queda en la advertencia gque
puso & su tragedia Sesosiris.

Y tanto por haber citado 4 este actor
como para que consten en estas péginas
varias pruebas de la disparidad de opi-
niones que con respecto al teatro domi-
naba entonces, voy 4 ocoparme de un
folleto no menos raro é interesante para
la historia literaria de aquelia époce qoe
los demé4s que he conscltado para for-
mar ml Memoria.

Bl folleto 4 que me refiero ahora se
titola:

Jovsllanos ¥ 1a Reforma del Teatro.

] 4

3

"1.{}

b LA

Examen imparcial de la zarzuela inti-
tulada: Las labradoras de Marcia, e 1nce-

dolorosa impresion gue pro- | “dentemente de todas las obras del mismo

‘duoce el desenlace El telon debe caer en |

Aulor: con algunas reflexiones conducen-
tes al restablecimiento del Theatro Por
Don Joseph Sanchez, Natural de Filipe-

| nus.-—Con licencia —En Madrid, en la

Imprenta de Pantaleon Aznar, Afio d:
1769.—HBo 4 ° 47 paginas,

Bo 61, ademés de la desfavorable ori-
tica que se hace con estilo joco-sério de
las obras de Cruz se lanzan sobre el mis-
mo las graves acusaciones que van & ver
mis lectores.

Tratando de las reformas que necesi-
taba el teatro, expresa asi so parecer el
folletiata:

Todo proyecto que sea costoso

6 dificil me parece violento.

2.0 Kl primer passo es restitoir el
Theatro al estado que tenia 12 ¢ 14
afios ha: lo qual facilmente se puede
lograr mandando que se representen en
lugar de las nuevas Piezas las Comedias,
y demds Obras antiguas, escogidas por
sugeto inteligente.

39 Hn efecto, la reforma del Thea-
tro mas necessita de la remocion de al-

gunos obsticolos, y abusos, que te han

introducido de poco tiempo 4 esta parte,
qoe de noevos arbitrios.

4.2 Los Comediantes de los Thea-
tros de Madrid no reconocen Superior
en quanto & la eleccion de Piezas, y es-
tag se escogen & su arbitrio. Porconsi-
goiente, estos hombres que, siendo igno-
rantes, no pueden hacer sin6 una elec-
cion infeliz, se coustituyen tambien Joe-
ces de qualquier Obra que se les presen-
ta, aongune sea del mismo Sophocles; re-
cayendo sobre toda la Nacion el sonro-
jo, y afrenta que resulita del juicio, que
por el Theatro forman del grado de
noestra cultora los Extranjeros,

5.0 Kl Poetiquio (x) esta de acoerdo
con ellos, y es un tyranillo del Theatre,

(x) Se refiere 4 D. Ramon de la
Cruz. En la pagina 40 dice: Pero dexan-
do ahora a parte $i merece, o no merece
el nombre de Poela o Poetiguio, como le
llaman & su ‘modo los Murcianos residen:



OB

bisipbe 81l epp pod ¢ esnsg i i descortesissima ‘degq. !
gue parece que le tiene estaucado Qual- o©na magistral, y desa-

quier Obra qoe se les dé, vé 6 la censu-

tra atencion.

’prubaﬁiow. ' T

‘90 Noaolo qualquier Poeta de’|a

obrita:

ra.-de el Poetiquio, v este. la desecha in- j | o DRV Tt
faliblemente 3&?(11132;_ no seintrodogea | parte do ﬂfﬂﬁfﬂidpﬁi‘ﬂ__ ﬂlng?aﬁ:;o "f?ihi- -_ 0
otro & quitarle la ganancia, Poblica que i_ qaie, 49° °2 L E,"H__c?ﬁ i uitﬂ:f.rﬂﬂ o1t
desea qoe obros escribap; pero. ocolta- | comiccs, Liene Que .u_na:.?,_ }’ fl | é&.!'-; & i g
wmente vatorva {a representacion, gasto de ellos. Para esto _W:_E_ﬂ_*"; _-_t_]ua il
93 60 Se hs hecho la 5xpﬂrien{:ia por B.E I.l:JEﬂEEF_ﬁI‘ UII!H: ﬂﬂﬂd.ﬂﬁlﬁf,’}ﬂdﬁﬂ;ﬂlﬁ.pr;'.UH- i oF
algunos Armigos miocs, verdaderos Pa- titoida, y alquilada, y de ﬁﬂmg?amﬂ e S
triotas, de darles Piezas, y las ban des- go de proceder no .p.u.ed_a_ resultar nada i d
hechado. . peno, B 1
70 Se ha repetido laexperiencia por | ~ 10. Por cada Zarzaeia (%Hgﬂﬂ. 50/ (i 10
medic de an incognito  pidiéndoles s ce) dan E’i*l Poetiguio 290 dub.lﬁue-a,” y s B
correccion, y ofreciéadeles de walde | este premio 86 publicasse en ﬂla Gaz-ﬂpa,_ 0
olras Obras. Admitieron la Pieza, v | lloverian Obras de toda Hspafia.s ==t |
‘mandaron bolver; y haviendo buelto di- | - Expone luego el autor los mﬂdma' que, b
Xeron qae 8e repreaenta_%.ia,_can__'!:,alf_qqug gegon pensaba, pﬂdlan ger acep#{giﬂa_
se enmendasse como ellos quisieron. Por | para reformar el teatro, alguuos dgir-ﬂl’{:s ol
ganaries la voluntad, ge c‘b-rri’gié 4 so | cuales son 1dénticos _{1. los .prggq-ﬁﬁﬁua 08
gusto, aonque ridiculissimo, y despre | por Jovellanosy termioa con ol sigoien: 18
ciable; y despues de tenerla algunos te parrafo so severa critica: 015050 4
dias al parecer ya admitida, dixeron «P. 8. Prevengo 4 V. qne esta’miéfa. = 8
abiertamente que no querian represen- | na he oido cagoalmente, que ‘el 'miswo ! .4
taria, | - 5 s ~Aotor piensa hacer representar “una = > 08R
8. No es esto lo mas gracioso; sino. | Iragedia burlesca, en que 89 propotie Ti- = 4
que haviendo tenido algonas autores la | dicolizar este género de Drama" po- = lﬂ
condescendencia de dirigires inmediata- | co conocido en Hspafia; pero el ‘mas B4
mente al Poetiquio para que facilitasse | grave, el mas magestooso, y ol mas ca- 8
la: repreaentacion de sus Obras; éste lag | paz de inspirar al Auditorio nobles, dig- = ;3
ha retenido, las ha copiado abusando ; nas y maguificas ideas. Pero consuelese = | hj
de la confianza, y las ha dado como pro- | V. con qoe un Sugeto de buen gusto, s % 43
pias, sin otro motivo que elde haverlas | qoien el Poetiquio ha leido ‘en confian- '-..n
desfigurado en sus Saynetes, transfor- | za so Obra, me ha assegurado, quela I 5
mando porexemplolaexcelento Comedia | critica, contevida en dicha Pieza, solo = :
de D. T. Y: El hacer que hacemos; (y) en | puede recaer sobre el Bayaceto, y otras = 'ji
el Saynete el Fachenda;y bolviendo des- | Tragedias de su clagse» = = 8 G
pues los Originales 4 sus: Autores con | No se contents, pues, el ‘aotor del = g
e e folleto con censurar las obras represet: i
tes en Madrid, agradecidos ¢ la sinqular | tadas de D. Ramon de la Croz y diriji0 = |
gracia con que ha imitado perfectamente | los dardos de sa critica sobre una pro- = r
su dialecto sin mas dificultad (porque este | duccion gus sun no conocia el plblico. = ;
hombre todo se lo halla hecho) que la de | Bs indudable qne el folletista se referid = 0
dar & quatro nombres propios la lermina- | al Manolo, tragedia para reir ¢ suinelt = 1
cion en tquio; lo que no tiene duda es, que | para llorar, precisamente la obra ¢899 4 i
él solo es el que escrive para el Thealro, | més ha contriboido 4 cimentar le famé =
y el se ha salido con hacer callar a todo el | del fecando sainetero, quoien en la a0~ =
Coro, 0 por mejor decir a toda la chusma | vertencia del aulor al publico qne pus® g
de l.s demas Poelas. s tragedia en Ia ‘ddicion hecha-eo M :
(y) Ya me he ocopado de esta co | drid, afio de 1784, dice, despoes de 13" = l
media; sospecho gue fué escrita por el | mentarse de que sin su consentimien®® = .
autor del folleto que abhora atrae nues- | hobiera sido impresa en Cadiz estd | ]
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r«Qonozeco el mérito de las bpenas
Tragediag; y miro 8o dignidad con tao-

.| ta ivemerag¢ion, -como daﬁsngaﬁﬂ de ger
‘:obras, y.empehos muy superiores & ml
instroceion, y. & mis talentos: y por lo
. mismo protesto no ha sido m1i ﬁ,uirﬁn, ni
. lo.es abora ridicolizer, Dramas tan res-
_petables, raros y dificiles.

~ ¢Una casnalidad me suscitéd ia idea

~de Manolo: y el ignorado, prescmido €

imperticente modo con que algunos han

-querido. introducirnos s declaracion,

merecia moy bien se les pnsiese & los

. ojos este exemplo, y se les mortificaran
los oidos con esta imitacion de 808 ha-
- bilidades.» | :

-1 Asi .contesto -al parrafo final dei for
. Meto de. gue acabo de ocoparme, c0yo
. .aptor, 4 juzgar por su escrito, era per:
80D& MUY _

teatro. De la lectura de tan coriosas pé:
. ginas.se deduce qoe aungue los comicos

inteligente y copocedora del

de agne!los 'tiempna_,aataban_escia?‘ecidﬂé:
eran aulocralas de los poetas, de lo que
resultaba qocestos@ltimos eran esclavos

_de esclavos, sin que de tal esclavitod se

librara ni siquiera D, Ramon de la Croz,
segun consta en el mismo folleto, aun-

. que tan grande era el prestigio que en-
-tre ellos tenia. {Pobre aatorl Despues de
- haber sometido las produocciones de 80
. festivo ingenio & la censora de perso-

nas que por su falta de conocimientos

adecoados al:e¢ago no podian emitiria

acertadamente; despuesde haber traba-
jado con  pergeverancia y durante mu-

_chos afios para la escena, se vio aban.
_donado hasta por so propio hijo, co-

mandante de ‘ertilleria respetado - por
las balas en la batalla de Bailen, y mau-
ri6 en 4 de Noviembre de 1805, encon-
tréndose tan pobre qoe ©n carpintero
qne tenia su domicilio en la collacion de
la parroqaia de San Martin de ia corte,
ie daba aibergue por caridad.

18 (pég. 8).
Siempre que apunto el titnlo da algu-

na obra que ha desaparecido sin salir & |
‘ real en su phtria, era tan apasionadode

loz, consigoo las noticias que de ella
tengo para que sirvan de jostificativo &
la insercion de aquel en la lista. Los da-

tos gue hé adquirido con respecto 4 esia
tragedia son los sigaicntes:
“¢Reuniapse frecuentemente Moratin,
Ayala, Cordé, Rios, (Jadabalso, Pineda,
O'tega, Pizzi, Mufioz, Iriarte, Guevara,
Signorelli, Couti, Bernascoue y otros
sroditos en la antigua fonda de San Se-
bastian, (Madrid) para lo cual tenian to-
mado o eoarto con siilas, meeus, eseri-
bapia, chimenea y coanto era necesario
4 la ce'ebracion de aquellas juntes, ep
las caalés (por fGuico estatnto) solo se
permitia hablar de teatros, de toros, de

“amores y de vergsos. Alli se leyeron las

mejores tragedias del teatro frances, las
s4tiras y la poética de Boileau, las odas

36 Roussean, muchos sovetos y cancio-

‘des de Frogoni, Filicaja, Chiabrera, Pe-

‘‘Ariosto. Leyo Cadehalso

&
1
L

trarca v algonos cantos del Tasso y del
: | sos Cartas
Marrueca:, Iriarte algounas de sus obrae,

‘Ayala el primer tomo de las Vidos de [is-

panoles tlustres que se proponia ir publi-

"eando con el titulo de Plutarco espariol,

v una tragedia de Abidis que probable-

"wmente se habra perdido tambien.»

Bste pérrafo ests towado del prelo
g0 que precede & las Obraspostumas do

“D. Nicolds' Fernandez de Moratin,escri-
to por su célebre hijo D. Nicolds Maria

de Cambiaso, ingerto el mismo pérrafo,

con algonas supresiones y sin decir 8o

procedencia, ¢n las Memorias para la

Biografia y para la Bibliografia de la Isla

de ' Cadiz. (LPomo '1.0—Madiid, ~1829).
19 (pig. 8)

La precede un discurso sobre las tra-
gedias espafiolas.

Bi Ataulfo, 1a Virginia, del miswo au-
tor y los discarsos quecacompaiiau & es-
tag prodocciones foeron traducidos al
francés por Mr.-Vaquette d° Hermilly,
quien publico su  trabajo en Pearisafio
de 1754/(2 tom. en 1 vol. in 12), pooien-
do por titolo 4 los discorsos Disseria-
tion sur les tragedies espagneles.

Bete distivguido literato, qoe residio
muocho tiempo en Bspafin y foé censgor

nuestrz literatura gue tradojo tambien
. en francés la Historia de Esparia de:don



B

Juan de Ferreras y el Teatro eritico del

P. Feijdo, Mr. d* Hermilly naci¢ en Pa-
ris en 1705 y fallecié en 1778.

20 (pag: 9).

¢«Tomada de una O6pera no moy boe-

na, pero que, sia embargo, prodojo en
su representacion mAis de 80.000 reales,
6 sea por la novedad, habiendo sido la
primera que se representé con titulo de
tragedia, 6 por el crédito dela famosa
actora Maria Lavenant quefué quien la
representd.s (2) |

La Gltima causa citada por Sempsre

foé, sin duda, ia que hizo: qoe los ma-
drilefios acogieran con’ aplanso tan in-
gignificante produccion. Ha efecto, Ma-
ria Lavenant logré sedncir all pablico
con las dotes de actriz gone:la caracteri-
zaban, y su muerte produjo gran 'duelo
entre los amantes de las glorias da nues:
tro teatro, LG ,
Faeron tantas las composiciones, en
prosa unas, en verso otras, que se publi-
caron con motivo de tan triste aconte-
cimiento, que coleccionadas por on ca-
ballero que logré adquirirlas todas,
constituyeron vna apreciable coriosidad
bibliogréfics, segon he leido en vna cbra

manvscrita (siglo XVIII) referente &

nuestira escena. | |

Unea de eatas cﬂmpmaicisnas acaso la
mas celebrada, fué la titulada Suplicasy
muerte de haria Lavenant vy Quiranle,
primera dama del Teatro espariol,- que es-
cribio D, Francisco Mariano Nifo! y
publico con el nombre do D. Céndido
Bonifacio de Vera. Acompafian 4 esta
poesia 14 notas y termina con el si-
guiente epilafio:

Aqui yace, cristiano, sepultada

Una mujer de todos ap}audlda,

Muri6 en lo mas florido de su vida:

Era flor, no es estrafio verse ajada,

Vea aqui a hermosura de su jornada:

Vea aqui qué sera la mas erguida:
Ya con tierra y gusanos nos convida

(z) Ensayo de una Biblioteca Espaiio-
la de los mejores Escritores del reinado
de Carlos [ll, por D. Juan Sempere
Guarinos, abogado de los Reales: Conse-
jo0s, ete.; (Madrid.-~1785.)

[

R

Maria Lavenant la celebrada, TRl
Celebrada sera (dichosa auertaf)
M as bien que por su vida, por su muertﬂ

Una de las expresadas notas d:ce" '5'_*-*

i

< Muri6 de edad de 24 afios, 3 mesus

79 dias, dejando poco menos qne huoée
fan o el Teatro de Hspafia, que ha 69,

menzado 4 irse en busca de la buuu&._:

cowediay,

Su _fallecimiento ocurri6 en 10 ;}{JE

i)

T '.,:l .:"-'

Napnll Signorelli la elogié en &q

| Abril de 1767. e

Storia critica de Teatriy D. Casiano Pe. Jj

llicer, oficial de la R. Biblioteca de S,

obrd lo mismo, acnque expres&ndm}%

con mas entusiasmo, en la Hegunda ar-
te del Tratado histdrico sobre el origeny 3

 progresos de la Comedia y de! H%SE?‘wﬂi&l 3

mo en Espaiia: 0 noticia de algunos. rzelg}
bres Comedianles y Comediantas, asi anli;
quos como Mmodernos (M{Idrzd —1804.)
Hn esta obrita se halla el retrato de la
malograda acbr:z :

1 (pig 9).

Se halla en la Coleccion de las mejnrﬁs

Comedias nuevas que se van representfm

do en esta Corte.—Tomo £.° que compren

de las represenladas en el ano 1798

Madrid —~En la imprenta de ﬁamaﬂ ;
Rusz, ano citado, (Bsta coleccion constd

de nueve tomos). _ Al L_

J 086 Concha fignra como autor de La
desgraciada Hermosura en el Cataiag”
adicionado de Moratin poblicado eola
bib lioleca de Aulores espanioles. 10

Hio la citada Coleccion de las mejﬂ?“éﬁ
Comedias elc., consta como antor dels
misma tragadla D. R. I Despuoes de ﬁat‘ﬂ5~
iniciales se lee: |

«Siendo prospecto al drama un pré}ﬂ
g0 enque o asegora no ser las obras
que se han representado pi todos 108 ‘
ing énios modernos los que arroinad 51
buen gasto y reapeto que deben teﬂﬁf
naestro coliseos, sino log desérdenesy
fanmatismo de lg pﬂ.!‘tﬂ del anfiteatro l11‘3""
occasionan el abatimiento de lag accion®d = i
mas representables, destrayendo con 82 &
basion ignorante la aplicacion, aside los
Poetas como de todos los amctores fl“ﬂ
Pudieran, animados de npa debida pre
dencia, conseguir verse, cuando 0o Gﬂﬂ"’ 1

i .--I

- me]

B _

p.it:'{

S ¢
es ¢

1nts
pat
pre

J E:r‘ﬁ
ﬂﬁn
ada



1dose

) par-
rgenﬂ% |

'iﬂ.ﬂ'ﬁ&}

8 éé!:@ g

anlis
1804)

dela

£)07es
ontan-
L pren

179958
amon %
onsta

de Lu
talogo

en iaﬂ b

e

pletos; apreciables en: vn o trabajo, que,
examinado ' por nae docta inte’h_germm,
es 6l mas difici! de una ‘repGblica y el
mejor exdmen de la humanidad.»

"«Los jesaitas fueron los primeros qee
intentaron vpa reforma tan oportons
(la del tealro espatiol) y en los ejercicios
pfiblicos celebrados en [sas colegios re-
presentaron algunos pequefios dramas
de feliz y agradable composicion. Jose,
Jonatds, Filoctete, Don Sancho Abarca y
otras obras que escribieron, estdn bisa
aﬂaptaﬂas“é las reglas del arte y al buen
gasto'del teatro.» (A). oo
“"Yerdad es, en efecto, lo consignado
en’ ‘el 'precedente parrafo; y como el

P! Lassala se distinguio entre los jesol- |
tas 'que se dedicaron 4 tan meritoria

tares, merece que me ocope de él y de

sus obras dramaéticas con algon deteoi

miento.

D. Manue! Lassala y Sangerman, de
noble extirpe, nacio en Valencia & 25
do Diciembre de 1738, y desde su mas

tiernaiofancia descubrio las felices apti-

todesque muy luego habian de desarro
ltarse en él, :

Estodio grawatica y retorica en las
-escuslas de los P, P. jesuitas, y en 1751,

solo contaba 12 afios, se distiogoid ex-
tracrdigariamente en el certimen guve
celobro el seminario de nobles de San
Pablo, componieudo y dictando al mis.
mo tiempo fres poesias, una ean latin,
otra en griego y otra eo castetlano.
Contra la volontad de so padre, gue
degeaba qaoe so hijo brillase en la socie-
dad en que su nacimiento y rignezas le
daban derecho 4 figorar, ingresd en la
Compafiia en 2 de Octubre de 1754 en
el colegio de Tarragona, donde pasé el

tiempo del noviciado, y en Manresa, el de

seminario. -

Despues de haber hecho profondosy
variados estudios, consiguni6, solo con-
taba entdnces 24 afios, la chtedra de
retérica en el expresado real seminario

(A). Itineraire descriptif de I* Espagne |

par A lexandrede Laborde. — Art. Thédtre.
—1. 5.0—2.2 edilion, ~ Paris.—1809,)
Jevellanos ¥ la (/¢ 1. del Teatrs,

. valenciano de nobles que estaba bajo el
patroeinio de San Pablo, en cuyo puesto
d'6 maultiples proebas de su saber, y

caando la Cowpafiia fué expulsada de
li.pafia se traslado & Codrcega y desde
al'ig la peninsola italiana donde visité
variag cindades, y leego que el papa
Clemente XIV hobo extingoido la fa-
mosa lastitecion de San Ignacio de
Loyola, [agsala, ya con estado de sacer-
d tereguolar, v e-tablecio en Bolonia,

~en cuya célebre aniversidad se dedico al
- estodio de las matemdéticas y al de va
rios idiomas.

- :La academia de los Fuerles y la de los
- Arcades;ambas de Roma, le admitieron

como 86¢cio: en 1%y 14 de Diciembre
d2/1775 respectivaments, distingniéndo-
seendaprimera con el nombre de Za -
lenco'y con el de Eurilio Cleoneo en la
segunda. Liacde los Alborigenses, tam-
bien romana, le recibio en so seno en 9
de Hebrero: de 1780, concediéndole la
denominacicn, de Lisido Tarentim y la
de Bolonia titulada D' egli Inestricats
(Inexcrutables) le dispensé el mismo ho-
nor en 3 de Agosto de 1786, En esta
ciudad &8 honraron con su trato todos
losisabios'y familias nobleg que en ella
habia, contAndoss entre estas la del
marqués de Tanari, la de la marquesa
Pepoli,la de la  condesa Malvasia yla
de Zambeceari, Lassala distingnio par-
ticularmente con su amistad y canté en
sus versos, dindolael nombre de Emilia,

4 la poetisa marquesa Justina Sagredo
Tanari.

Ba 1798, cuando los ex-jesnitas obto-
vieron permiso para volver 4 Hspafia,
mi biografiado, deseoso de abrazar 4 su
anciana madre, se trasiadé & Valencia,
y tan doloroso efecto le prodajo el fa-
lleciwiento, ocorrido en 1803, de la que
le diera el dolece nombre de hijo, que
somido en profonda tristeza quedo hasta
que en 22 de Marzo de 1806 elevose su
espiritu al seno del Creador.

Sas restos mortales foeron sepaltados
en la cinded del Tdria, enla capilla de

| Bar Beroardo de la iglesia de San Fran-
' ¢o el Grande, patronato de sufamilia.
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Hscribio eacing obras:
mente e dramaticas: -

Don Sancho Abarca, tragedia gue 88
ha de representar en el #cto liverario
que dedica al HExcmo. Sr: D. Pedro Pa-
blo Abarca de Bolea, etc., Gobernador y
Capitaa General de los Reinos de Va-
lencia y Murcia, ‘el Seminario de Nobles
de S. Ignacio dt’} la:Compaiiia de Jesfs,
en los dias, ... del mes de Mayo del afio
1765 En Valencia, por Beuito Mor}furb
1765. Ba 8°

Certawen literario, en el cual el Sa-
micatio de Nobles de 8. lgnacio'de la
Compufiifa de Jests, ¢on los Alomnos de
las Iscuelas que la moy Tiostre Cindad
de Valencia iustituyé en dicho Semina-

rio, ponen & la vista de su ‘muy Llostre

Patrona el acierto que tavo'en su insti-

tacion. Lo dedica 4 la misma oobilisima
Civndad el P. Manuel Lassala,
de retorica y poélica en'dichas Bscoelas,
y juntamente. la tragedia de José descu -
bierto @ sus hermanos,,representada en el
Acto Académico.— Valencia,'por D. Be-
nito Monfort, 1762 Hu folie.) © 0 ¢

Ifigenia in Aulide. —-Trageédiadell' Ab
Emanpceie Lassala. - Pﬂsfquam pzefaiem

publica causa, — Rexque patrem vicit, cas:
tumque datura eruorem,— Flentibus ante

aram stetit Iphigenia minisiris; — Vicla

Dea est (Ovid Metamorph. be 1. I
Bologne.—A 8. Tommaso 'd* Aquino

MDCQLXKIX Con approvazione,—

Alla Nobilissima Signora Conlessa Donna |

Ippmzta Caprara nata princepessa Salvia
ti. (Ko 4.2 -5 actoe. mvﬁran)

Fué traducida en casteliano por don
Juan Bautista Palavicino, valenciano,
baron de Frignestany, quien la publico
‘haciendo constar en elin el nombre de
on sopuesto tradactor, D Jalian Cano
y Pau —Valencig, oficioa de José y To-
més de Orga, 1781 —Hn 40

Ormisinda: tragedia con alcane scene
liriche. - 1n Bologna —A 8. Tommaso 4
Aquino. MDCCOLXXXIII. Bo 4.9 ma-
yor. Lia dedico &4 la marqoesa Jostina
Taneri.

Preceden & la obra dos epitalamioe en
verso griego y la acompafian las escenas

liricas tituladas Pagmahom del Slg{

citaré Qnlcs- i
. cege (B)

“Maestro

Giangiacomo Rovsgeas, tra ot dal fran

Didone abandonnata

La partenza d' Enea.

Kl misantropo.

Andromaca,

Estos unipersonales foeronirepresay -

j;.

tados varias veces conaplauso en‘el tea.
tro Marsigli de Bolonia.fLios tradujo en
vergo sueito castellano, como tambien

la Ormisinda, ei abate D. Busebio Ca-
fiag, regidente entonces en Ferrara, ylos
remitio manuvscritos & Valenecia, doude
se encontraban en la época en q'ue 0§~

Gf‘lblﬂ Foster,

- Lucia Myranda.—-Tragedia. Ty Bl

Icrgua

MDCCLXXXIV.,

-A S Tommaso d* Aguino.—

Bl asonto de esta tragedia esth toma-

do dv la historia de la damiuacion de los
espafioles en ¢l Paraguay.
Sancio Garcia. —Tragedia. All EEGE‘L

50 siguor Sepatores Marchese Sebastia-
L‘ abate:Emanuvele Lassala,
‘Calofon final: [n Bologna. MDCCXCIIIL. ©

—A Sau Towmaso d° Aquino.-=Con =

no Tanarl,

approvazione,

Bl wotivo de'la dedicatoria foé el en-

lace del marqués con la condesa Julia

Malvasia,

Dejo inéditas dos® obras draméticas:

A gostino, extraida de Las Con festones.

Margarita de Cortona.

Quieo deseo tener noticia de las de-
més obres do este antor, vea las si-
golentes:

-

Biblioteca Scriptorum Sor.,ﬁemtes Jesu
suplementa. Rome 1814, Suplementum =

Primum — Articul — Lassala.
Memoria Literaria de la vida y

D.F. P. y L Sobrino del Autor.— Va

——

(B) |
presentada en Leon de Francia en 1765;
despues en algunos teatros de sociedad,

y en fin, en Paris, afio de 17275, con el
Mr. Larwﬂ fob

6xito was aaumbrnao
gulen pidio y cbtuvo permiso para te-
presentaria y con ¢lla puso el sello & 8u
reputacion.

La obrita de Rousseau fué re-

escrifos
de Don Manuel Lassala entre los arcades
de Roma Harilio Cleoneo. Redactada por
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lencia. Jmprenta - de Don Benito, Monjor!

— Ao 1828 — fn 8.0—39 pay.
Acompafia & esta Memoria el retrato

de Lassala. Bo: laZportade, vueita, hay

npaluota qoe dice:
» Bl rotrato de D. Maannel Lasszla eo

..la-edad varonil, JesjEcopiado del que po-
~ gee s familia, pintado en Bolenta.»

. Biblioteca Valenciana de los Escritores

que florecieron: hasta nuestros dias y de.

los-que qun viven. Con adiciones y enco:
miendas @ lade D Vicenle Ximeno: Por

oD Justo Pastor Fustér, Sociv de Merilo
. ~de lu-Real Soviedad Econdémica de Valen- -

ciay su Reino. —1. 2.9— Valencia — I

& prenta. y libreria de Lldefonso Mompie — |
- 1.830. =B

5 23 (pag. 9)

.ot Ipédita, perdida: citada por D. Anto-
! shio de Sancha en la advertescia que se

halla al principio del towo primero de

.+-las 10bras poéticas de D. \icente Garcia
.-de.la Huerta.

24 (pag. 9)

" Bs on pseudonimo: el autor era ecle-

sifstico.
25 (pég. 9) g,
Esta mala tragedia faé graciosamente

patodiade hasta eu sa inlroduccion por

D.J M. M. pataral y vecino de Sevilla.

La parodia se titula La nohe terrible o

Inésde de Castro, anti tragedia original

en menos de cinco aclos, y fué 1mpresa.
enM4laga por D. Lois de Carreras.

Tiene eate epigrafe: _

Que &i bisn congideras, en Toledo

Hubo sastre qoe pudo hacer comediag

Y parar de las musas el denuedo:

Mozo de maulas eres, haz tragedias.
Villegas: en las Erolicas 2 parte el’g 7)
Voy & trascribir el argomento, que

consta en la iniroduccion, por que da

una idea de lo que es ia obra.

Dofia Inéa de Castro y el icfaute

D. Pedro se declaran reciprocamente su
atrevido pensamiento, Bmpezaron los
dos amantes con diwes y diretes, qoe
concluyeron en dares y tomares, resul-
tando de aqoilo que de ello ordinaria-

mente resnlta, Llega finelmente & s58- |

berlo el rey D. Alonsc el Bravo, y persi- :
,- pocerse & la censura libre de los poe-

guen & Dofia loés como pudiera un

 goarde hambriento 4 aua ievendedora

de tabaco, |
. 'D.;/Gil,es un personijs i la espafiola
antigua, que hace en eite papel el de al-
cahoete con mucha propiedad; y Coello
g sus camaradas son unos cocos del rey
de Portugal, interesados, por fines que
e ignoran, en la moerte de Dona Inés
de Castro. |

Esta, no obstante ser amada del in-
fante, casi por él es condenada & moer-
to, en lc que encaja bien el falalismo,
y Gltimamente el rey D. Alonso, arma-

- do de nas tranca, embiste & Dofia Loés

al salir de la cocina de palacio. Acude &
los alaridos del iofante, y padre € hijo

| §@ ponen €oMO 6N trapo.

A mayor abundawiento, y para haeer

| la aoche mas terrible, hago morir 6 casi

todos loa actores, escepto & D Gil, 4
guien su bhumor pacifico prometia morir

despacio y en la came,

26 (pag 9)

Inédite; perdids. Bi D-. don Pedro
Napoli Siguorelli dice en la pigina 410
ds su Storia critica de Teatri antichi e
modernt (Napoles—1777). |

¢Aitre Teagedie inedits si trovano in
Madrid applaudite da que’ pochi che i
hanno lette, come nn aitra Numanzia
del Cadhalso. . .»

Eo la advertencia qne pracede 6 la
Raquel de Garcia de la Huerta en la eo-
leccion de Obras poelicas ds este aator,
dice D. Autonio de Sancha, editor de las
mismase, despues de hacer referencia al
mal coucepto que aiguncs extrangeros
habian formado de! génio tragico de los

espaifiaies:

«Con este motivo s¢ ewpefiaron nue-
vamente algunos ingenios, y desde’ en-
tonces hauv salido al piblico la Lucrecia,
la Hormesinda, la Jahél, los dos Guz-
manes, Sancho Garcia, la Numancia y
otras que corren impresas; 4 las cuales
no falta verdaderamente mérito ni re-
comendacion, Otras varias que oo hen
sido impresas, cunales son el Pelayo, las

Eumeénides otra Numancia, y algonas
més que recatan sus autores, por no ex-
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tastros de que sbunda el siglo, han eido
tambien fruto de esta controversia.s

Por Gitimo, en las Memorias para la
Biografia elc. por D. Nicolds Maria de
Cambiaso, ya citadas, se lee:

«Signorelli nos di4 wuoticia de otra
tragedia inédita de Cadahalso, titoiada
Nuomancia, qoe fué mey aplandida de
los pocos que la hablap leido.»

(Tomo 1.°—Biografia de Cadahalso.—
Paginas — 206.—217.)

No tengo més datos referentes & esta
tragedia y paréceme que no habra
otros,

29 (psg. 10)

Refundicicn de La Estrella de Sevilla
de Lope de Vega.

Trigoeros prreba en la adveriencia,
citando los cisco Gltimos versos de la
obra del Fénix de los ingenios, que este
crein que so afamada produccion era
ena verdadera tragedia: se estiende lue-
go en consideraciones encaminadas 8
demostrar los motivos que como tal tra-
gedia la abonan y explica las variacio-

nes que ba introdocido en la composi-

cion origine! para refondirla 6 arre-
glarla, |

Bi censor de teatros aproho en 28 de
Abrili de 1851 Sancho Ortiz de las Ro-
elas, drama tragico de Lope de Vega, re-
fundido por D. Candido Maria Triqueros
.y arregludo en cuatro actos por D, Juan
Hugento Hartzenbusch,

40 (pég. 10.)

Véase la nota 17,

81 (pég. 10.)

Titulo desconocido.— Hi antor, publi-
c6 en 1787 —( vadrid. — Imprenta Real)
su obra titolade Discursos filosoficos so-
bre el Hombre. En las ilastraciones al
2.0 digsourso, despues de probar que la
religion oatoral no es guficiente para
dirigir al hombre & la practica del bien,
dice:

¢Trasladaré aqui no sin oportunidad,
la escona primera del tercer acto de una
tragedia que escribi & la entrada de mi
joventod, cuando la aridez de la practi-
ca juridica me obligaba 4 desempala-
garme con la amenidad de las musas,
Ella contiene nna filosofia importuna

S -

tal vez en un drama trigico. Pero lag
reflexiones goe verti en ella enténoes,
no we han parecido del todo indignas
de este lugar y de conservarse.»

¢Un pontifice do la antiguia Roma
aplica la pena de los azotes 4 voa hija
vestal, & quien sele atribuyo6 el delito
de haber dejado apagar el fuego perpé-
too de Vesta; pero se niega 4 la ejeca-
cion de la pena, que le tocaba por ley,
fiAndola 4 manos wmenos piadosas que
las de un padre. Un sacerdote,confiden-
te suyo, intenta disuadirie.» '

A continuacion presenta Foroer la

escena, que estd escrita en verso ende-

casilabo asonantado; & juzgar por ella,
la tragedia teadria bastante mérito.

32 pag. 10.)

Léese en la biografia de Sanchesz
Barbero (Semanario pintoiesco espanol.
—T1 3.0-1841) que en tiempos de la
goerra de la Independencia los invaso-
res quoisieron conducir & Francia 4 este
autor, el coal logro fugarse en Pamplo-
na, donde le robaron algunos trabajos
literarios entre los qae habia siefe frage-
dias, cuyo paradero no se ha podido
despues averiguar,

Hsta pérdida, sensibie para bas letras
pitrias, esté tambien consignada eu la
Poélica tragica de D, Pable Alonso de
la Avecilla (Madrid. —1834)

De Sanchez Barbero se ha publicado
una tragedia titulada Coriolano, que no
ha conseguido ver 6 ignoro si salié &
luz antes de 1808 y una escena tragica .

cayo titalo es Saul.

33 (pég. 10.)

Precedida de un discurso sobre las
tragedias espafiolas. (Véasela nota19.)

34 (pbg. 10.)

Supongo que este autor compondria
su tragedia Antes de 1808, y hago tal
soposicion teniendo en cuenta las cir-
constancias siguientes: D. Tomdas Gar-
cia Suelto, distinguido médico, era
afrancesado y sigui6 al ejéreito invasor
en 1812 en la retirada que se vio pre-
cisado & efectuar de Madrid 8 Valencia

+"'||h';'i"|='.
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y Zaragoze y Gltimamente & Fraucia en
1813, donde fallecio nuestro literato en
10 de Septiembre de 1816, 4 la edad de
38 afios; paréeome que la agitada vida
que tovo doraate el perfodo de 8 inva-

sion y loe importantes cargos qoe el go- |

bierno francés le concediera aliende ol
Pirinec po le dejarian tiempo ni gusto
para dedicarse & sus aficiones puramen-
te literarias. Ademés, en 1803 di6 al
teabro Ia tradoccion qoe habia hecho de
la tragedia El Cid, de Pedro Cornsille (C)
que fué aplandidisima, y es de creer 4oe
egte 6xito le induciria & emprender pron-
to, si no enseguida, la cowposicion de

Viriato. Bo tales snposiciones, que no.

me parecen desprovistas de fondamento,

me he apoyado para incloir en ia lista

esta tragedia que no conozco y que tie-

ne el calificativo de famosa en la biogra-

f{a ds su autor, ingerta en el Semanario

pintoresco espaiiol (1844). s
| 36 (pag 10).

De la influencia ejercida en el idioma y
en el leatro espaniol por la escuela clasica
que florecio desde mediados del postrer
siglo. Discurso leido ante la Real Acade-
mia Espanola por el Excmo. Sr. D. a-
nuel Silvela, al tomar posesion de su plaza
de Académico de numero, el dia 25 de
Marzo de 1871,

A pesar de la citada afirmacion del
Sr. Silvela, no se pvede dejar de recono-
ger que hubo on tiempo en que se abuso
tanto del género trégico, lo cual indica
que era perfectamsnte recibido por el
pablico, que se hacia uso de 6l hasta

(C) El Cid. Tragedia de P. Corneille:
Refundida por D. T. G S. Y representada
por la primera vez en el leatro de las Ca-
nios del Peral el dia 25 de Agosto de 1803
—En la oficina de Garcia y Compania.—
Anode 1803. - K 8.0

Ho los afios de 1878, 79 y 80 publicé
en su folletin La Oceania Espanola, ps-
ridico de Manila, nna coleceion titulada
Perlas del teatro universal, compuesta de
obras de autores nacionales y extrapje-
roe, las de estos tradocidas en castel a-
no. La Gltima del segundo tomo es Kl
O,

Jovellanos ¥ la Reformam del Teatro,

para celebrar acontecimientos que por

. su indols requerian obras que llenfran

ds regocijo & los espectadorss, en vez de
hacerles derramar lAgrimas; y esto mis-
mo cenrrio en igoal perfodo en ia Améri-
ca espafiols, aficion qus escitara las cen-
suras de los insignea D. José Joaquin de
Mora v D. Acdrés Bello,

Bl primerc publicé en El Mercurio
Chileno, correapoudiente al 1.9 de Junio

do 1828 an iargo articulo titalado Adu-

so de la tragedia, Ds 61 tomo cl siguien-
te parrafo:

¢«No podemos comprender iag venta-
jas gue se @acan, en una 6poca que se
llama del bueu gusto, con desterrar del
teatro todo aqucilo gae inapira alegria,
sostituyéndole representacionss que ocu-

pan al avditorio con envenenamientos y

soicidios, La alegria e¢s una corlidad ne-
cesaria 6 todos los puablos: spor qué no
nubrimos nuestro espirito de jovialidad,
como en los tiempos antignos, y eu los
de Calderos, Lops de Vega y Moliére?
Bastantes scontecimientos tragicos he-
mos experiment: do en estos tiempos de
revolacion, diariamente: y por desgra-
cia, los tocamos en el mundo y en las
familiag.s

D. Andrés Bello se expres6 asi en EI
Arauecano (20 de Diciembre de 1833).

¢Ya hemos visto soficientemente pa-
rafrageado el vencer o morir. No igoora-
mos que hay clertos aficionados para
guienes un altercado estrepitoso de fan-
farronadas, amenazas y denuestos cons-
titaye lo sublime de! arte; pero su nG-
merc vasionde cada dia menor, y cree-
mo8 expresar el voto de nna gran mayo-
ria pidiendo que 82 nos den ccn mas fre-
cuencia piezas en el gosto ds Moratin,
Breton de los Herreros y Seribe, y de
cnando en ceando, algnnas de los anti-
goos dram#éticos espaficles.s

Tambien en Hspafia hubo escritores
que, ya usando las armas de la critica
séria, ya las de la irénica y jocosa, tra-
taron de pounsr diques 4 lo gea bien po-
demos liamar furor tragico.

Poseo un codice de Poesias modernas:
—¢ inéditas — Recopiladas  por el Br. D,
M, R,—De wvarias publicadas en pape-



les — publicos y otros. — Sevilla: Ano

MDCCCX VII—Bn 4.°—holandesa— 83
hojas sin foliacion, ooupadas con versos
y alguna prosa.

Entre aquellos se halla el siguiente

MONORRIMO (*)

Hoy lunes, fiesta pascual,
en obsequio ¢l nombre real
ge iluminara el corral
con esperma de sarten,
que hard 4 los ojos muy bien
y & los vestidos muy mal,

Habra gente hasta el portal
empujon, grita y vaiven,

v en un drama colegial,
que tradujo no sé quien,
une nifia de retén,
en papel sentimental,
ge las tendra ten con ten
4 la dama inmemorial
de! Desden con el Desden.
7Y en los Canos del Peral,
gue es teatro principal?
La orquesta sonara bien,
si zurran bien al timbal;
mds para lo sustancial,
que es festejar & aquel Sol
que un dia al Orbe espaiiol
ha de dar lustre cabal,
habrd anto sacramental,
gacro —mistico—moral, -
que en tono lacrimonial
recordars al pecador
el pecado sucesor
del pecado original.

La atencion serd mortal
mientras la version $e estrena
de un retezo de misal;

p0 la de la Magdalena, (D)

(*) En on mismo dia de gala y com-
pleafios del principe de AstGrias, parece
se concertaron los teatros dela corte en
representar dramas lfigubres, como fué
en el llamado de la Cruz, la triste come-
dia del Dugue de Pentievre; y La muerle
de Abel ev el de los Canos del Peral, con
ona opereta, por afiadidora, con el tito-
lo de Duelo: de todo lo cual, y de la
circunstancia de soplir ona muchacha
de doce afios el papel de la famosa Rita
Lona, hizo el astor este jocoso anancio
en 1808 (Nota del codce).

(D) Dofie Magialena Fernandez y
Fignero publicé en Madrid, afio de 1803,
la tradnecion que habla hecho, en verso
sndecaailabo asonantado, de la misma
tragedia, & la cnal puso por titulo La
muerie de Abel vengada.

1
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sino de un buen oficial. (E)

Habra feryor y atricion
por terror y compasion,

y al dar el golpe fatal
de la mandibula asnal,
sobre el craneo fraternal,
pondr4 el sefior director
junto 4 cada espectador
un buen vaso lacrimal.

T.o que es pompa teatral
esa si no tendra igual,
Trage, el que del padre Adan
heredd San Sebastian,
que sin ser mas que un paiial
dicen que costd un caundal.
La comparsa pastoral
tan vestida al natural,
que yo 4 apostar no me atrevo
que si pasase casual
la ronda de pan y huevo (F)

(B) La muerte de Abel, tragedia, en
tres actos y en verso, por el ciudadano Le
Gouvé: Traducida del [rances al castella-
no por D. Antonio Savifion —Primipa-
rentes, prima mors, primas loctus— Con
licencia en Madrid - En la tmprenla de la

A dministracion ‘del Real Arbitrio de Be-

neficencia— Ano 1803.

B! tradoctor tribota grandes elogios a

la oroduccion de Le Gouvé y dice que

en Francia, en el teatro de la Nacion,
! donde foé representada por primera

vez en 6 de marzo de 1792, obtuvo rui-
dosas aplansos. |

| D. Elias Agoirre y Laviagonerre tavo

presente esta tragedia
| drama tragico titolado ;Cain! Poseo el
manoscrito avtografo de esta obra en el
coal consta la fecha de 1864. Ko la de- =

dicatoria & D. José Valero se expresa asi
el autor: ¢Hste drama esté arreglado ¥

tomado de una tragedia antigoa; su ar
gumento, avoque &rido, me gugtd; ¥
quitando y poniendo escenas es trate:

do de salvar sus muchos inconvenien:

cias teatrales dejindole como una obrd

original.

(F) La santay real.- Hermandad del

Refogio, que se fundé en Madrid, afio

de 1615, se dedic6 desde su egtablect-
miento & socorrer & los desgraciados ¥

continGa desempefiando con crigtiano
celo go caritativa mision.

Antiguamente salian por la noche al-

gunos de sus individuos, provistos de
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no los lleve al hospital.

La escena hécia Palestina,
como quien vuelve la esquing,
del Paraiso terrenal;
decoracion celestial

con nube negra y mohina:
viento, trueno y culebrina.
Voz del Cielo, y no divins,
sino un poco catarral;

que con Su arengsa eternal
prueba sin anacronismo
que en tiempo antediluvial
no se inventé el laconismo
en la corte celestial,

Y con una épera igual,
que emigré de un funeral,
se fijara estacional
en cada esquina un cartel,
y nadis leera en él
sino Abel y mas Abel,

y el primer 6dio mortal

de los primeros hermanos,

hasta el primer besamanos
que se dé el Juicio final.

36 (10)

Aprés que le petit fils de Lonig XIV
fot monté sar le trone d° Hspagne, les
nooveaux dramatistes de ce pays, deser-
tant le culte des dieux nationasx, 8’ em
pressérent d° adopter le systéme des
grands maitres de votre théatre, et ils
ont composé d* aprés les regles fravcai-
ses des tragédies et des comedies d* on
incontestable mérite.

(hr. Damas Hinard. —Discours Sur
I Histoire et I Esprit du Thédtre Es-
pagnol.—Paris. —1847.)

37 (psg. 11)

Hste nGmero coosigna Cean Bermo-
dez en las Memorias para la vida del
Excmo. S. D. Gaspar Melchor de Jove:
llanos, elc.; pero & la edicion del Pelayo
que forma parte del tomo XLIV dela
Biblioteca de AA. espafioles, acompa-
fian 33 potas precedidas de este epi-
grafe:

Ista studia non improbo moderata modo
sint (Cie. De Orat. 1,2)

38 (pag 11).
Véanse las expresadas Memorias.

pap, huevos, bizcochos y pasas para
socorrer & los pobres que encontraban;
muchos de estos eran conducidos por
la ronda de pan y huevo, asi la llamaban
valgarmente, al hospital de Desampara-
dos 6 al Refogio.

39 (phg 15)

Con el titnlo de Pelayo ¢std citada en
el Theatro Hespafiol por D. Vicenle Garcia
de la Huerta.—Catdlogo alphabetico de
las Comedias, Tragedias, Aulos, Zarzue
jas, Entremeses y olras obras correspon-
dientes al Theatro Hespaio! —Oon  licen-
cia en Mhadrid. —En la Imprenta Real.—
MDCOLXXXYV. |

Y con el de Munusza es el Caldlogo de
las piezas dramaticas publicadas en Ls.

| paia desde princepios del siglo XVIII

hasta el afio de 1825, formado por don
Leandro Fernandez de Moratin é inger-
to ec ol tomo primero de las Obras dra-
maticas vy liricas del mismo avtor (Paris
- Imprentade A. Coniam.—1826).

40 (pag. 17).
Diletta Euterpe recami
In man ' usata cetra?
Voi reffirete placidi
Alsste il suono all, etra?
Anzi tu fama eliggiera
Dall, uno all, altro Polo
Del celebre de Bruna -
Il nome porta a volo.
F4, che per ogni dove
Il merito suo risuoni
Dalle piti ardenti Zone,
Ai gielidi Trioni (G).

(G) Ode dedicata al mertlo incompa-
rabile é sublimi virtd del Signor Don Fran
cisco de Bruna, Dir-ctore delli tre Nobbi-
le Arti, Cioé Pittura Scultura, ed Archi-
tettura.

Esta oda estd incloida en el folleto
titolado Dislribucion de premios a los dis-
cipulos de las Nobles Arles, hecha por la
Real Escuela de Sevilla, en la Junia pu-
blica de veinte y uno de Noviembre de
1782 —Con licencia.—En Sevilla, en la
Oficinade D. Josef de San Roman y Codi-
na, en la calle de las Armas, junto a San
Antonio Abad.— Afio de 1783.—Contie:
ne: Bl resGmen de las actas de la Escoe-
la; la oracion que en aquel acto pronan-
ci6 D Francisco de Broma, bello y ero-
ditisimo trabajo referente 4 la escuolto-
ra entre los antigoos; la oda, coyos pri-
meros versos hé copiado, compuesta por
D Bernardino Bernardini, tenieote de
las tropas ligeras de S. M. Britanica, quoe
se hallaba prisionero en aquella cindad
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o la parroqois de San Lorenzo de
la cindad de Sevilla es venerada bsajo la
advocacion del Gran Poder una wmagni-
fica imégen de JesGs Nazareuno con la
cruz 2l hombro, ejecutado por el célebre
ecenltor Jean Martinez Montafiés. La
réal Hermandad que tributa continnoy
brillante ¢ulto & la citada imégen hace
estacion de penitencia con ella on la

medrogada dof Viernes Santo 4 la cate-

dral, condaciéndola, lo mismo gus & las
sfigies de Nuestra Seficra del Mayor
Dolor y Traspaso y San Juan Bautista,
con tanto aparato, rigueza y solemaidad,
goe llenan de admiracion no solo & los

hijos de !z reina del Betis, sino tambien

4 los miles y miles de personas, foras-

teree vodo distiviag nacionalidades, gne
BhGs! oL

- Noeatro Bedentor.
fioa seviiiepos tienen tanta devocion
& le negrada imbger de Jestis Nazureno,

de que abora trato, que siempre gue les

agebia alguna tribulacion exclaman con

inwensa fé, con profando fervor: [Pa-

dre mio del Gran Poder! y en caanto
protrompen asi parece gune desds el

Cislo desciende sobre ellos la resigna-

cion gue necesitan para soportar sos

afliceiones 4 el remedio gue las hace des-

Aparecer, .. |

D. Praccisco de Bruna era tan esplén-
dido, estaba tan bien relacionado y te-
nia tan boevos sentimientos que toda
y acistio & lajonta en la coal leye so
poesia; ana rema libre en elogio de los
cugdros de Bartoelomé Kstéban Murillo,
por D, Candido Maria Trigoeros, bene-
ficiado propio en la'cindad de Carmona
y nna cancion en celebridad de las be-

llas artes, compuesta por D. Donato de |

Arenzana, beneficiade propio de San
Andrés y cura del hospital del Amor de
Dics.

Hé visto otros trabajos debidos 4 la
pluta de D). Francisco de Bruma; la ora-
cion &2 qoue acabo de hacer mérito bas-
ta para acreditarle ds elegaute y erundi-
to literato,

¢ trasladan 4 aquells cio-
dod, purw asistir 4 los actos con que alil
so contnemora la Pasion y Muoerte de
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persona que acudia & 6l en demanda da
proteccion ¢ solicitando algona gra-
cia no tenia motivo para arrepeéntirse de

haber manifestado sce pretensiones al
bondadoso, ilustrado é infloyeunte oidor
y por aso los sevillanos no encontraron,
para expresar la valia del Sr. Broaa y
iog sentimientos que les inspiraba, me-
dic méas adecnado que el de llamarie e/
Senor del Gran Poder, advocasion gus

ha sido, en y sers para ellos, 6 pesar del =
gquebranto que han esperimentado lag =
idess religiosas, inagotable manantial

do esperanza, consuelo y resignacios.

Como pruebs del respeto, de la admi- =
racion gue siewpre ha inspirado Jove-
llanos, voy & ccuparme de un asvanto &
que més de una vez ha sido cauzsa de
protestas y Agrias discosiones, justa-
mente motivadas upasy otras Mere. =
fiero A la severa consura, y digo severa -

por no calificarla con m#bs rigor, que ha
domivadc en la isla de Cuba y qoe sa-

poogo habrd perdido yalos graves ca- |

ractenes qno tan odiosa la hacian,
En 1841 D, José Maria de Andsara,

publicé con el titalo de Censura drama-

lica dos enérgicos articulos en el perio-

dico wmadrilefic Kl Entreacto, consagra- =
dos 4 poner de manifiesto el estado en
que salian [as obrasdramaticas de entre =
las manos de! censor de {eatros dela =
gran Antilla; pero la firme actiteddel =
articulista no tavo el éxito que los lite- =
ratos v todas las personas de recto jui- =
cio y conocedoras-de la cuestion apete- =

cian, puesto que alganos afios despues
e publico el Indice de las Piezas drama:

ticas permitidas sin atajos ng correcciones,
de las abso-

de las permitidas con ellos 1
lutamente prohibidas, presentado al Go-

bierno superior civil de la Isla por el Cen- y

sor principal de Teatros de esta Capilal

en cumplimiento de la di posicion [Supe-

rior por la que se le recomendo la forma-
cton de este regisiro,.— Habana.—1852 —
Imprenta del Gobierno y Capitania Ge-
neral por. S. M. y ea este Indice sstan
patentes todas las mutilaciones, todas
ias poerilidades indicadas y duramen-
te combatidas por el Sr, Anduoeza; hay

vergos quae pierden sg armonia y uGmero
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necesario de silabas con las correcciones
del censor, y de muchas obras ge borran
varios que son tan inofensivos como es:

tos del drama Flor de un dia:

Y sin ella hasta en el cielo
me hallaria destsrrado.

(Acto 1.0 Hso. 10).

Comprendo perfectamente que en
aquella isle, tan trabajada por el filibus-
terismmo, no 8e permitiera entonces, es-
tando recientes sangrientos sucesos, que
en los teatros resonaran las palabras
libertad, esclavitud, tirania, opresion y
otras que pudieran escitar el ardor de
los separatistas y ocasionar conflictos

en aquellos centros de distraccion, de los.

cuales, tal vez por no eacontrar pretex-
to para hacer alarde de sus 1deas, 4 cau-

sa de la severidad y suspicacia de la

cengura, se alejaban, lo mismo que de
toda clase de espectéculo, los mas exal-
tados enemigos de Hspafia y hasta acon-
sejaban & los demw@s cubanos que uo
agistieran & ellos, haciendo ©so con tal
fin del violento lengnaje de que voy &
presentar dos ejemplos.

En el nfm. 4, vol. 1.2 de E!l Cubano,
faribundo periédico separatista de Nae-
va-York, redactado en castellano é in-
glés, se inserté (5 de Abril de 1853) vn
artioulo titalado Patriotismo y dignidad,
con motivo de haberse recibido en aquoe:
lla redaccion un soneto que se publicd
en el mismo nimero y que mas adelante
coplo.

Bl parrafo que sigue pertenece al ar-
ticulo en cuoestion:

¢Dignidad y patriotismo es retraerse
de los espectdculos y de los salones del
placer, mientras la Patria estd en cade-
nas y despues que centenares de 808
mejores hijos han caido en el Martitio
por redimirla de servidumbre; pero ha-
cerse ciegos & los horrores, sordos 4 los
lamentos, indiferentes 4 los oprobios
de que cada dia es teatro nnestra tierra,
—es0 es propio solamente de mengua-
dos y cobardes, 6 de imbéciles y ab-
yectos,»

Hste es el soneto:
Jevellanos v 1a Resforms del Teatre,

ik

:

Ty

No es posible, por Dios, que sean cuabanos

Los qus arrastrando servidumbre impfa,
Van del baile 4 la valla y 4 la orjia
Insaltando el dolor de sus hermanos.

Tan horrible abyseccion, tales villanos,
Tan negra afrenta y tants bastardia
Frutos no han sido de la patria mia;
Tante mengua no cabe en mis paisanos.

Esos que veis 4 la cadena uncidos,
Lamiendo, infames, su afrentoso yugo,
Son traidores sin patria, envilecidos,

Que alhagan por temor 4 su verdugo:
Son abortos dsl Baratro profundo

Para afrentar la humanidad y el mundo.
| F. R.

Obraban, pues, con acierto las autori-
dades al evitar todo pretexto que pndie-
ra ocasionar algon tumulito en los tea-
tros 6 avivar los propésitos de los eve-
migos de la dominacion espafiola en
América; pero si reconozco y confieso in-
génoamente esta necesidad, con la mis-
ma franqueza digo goe las motilaciones,
unas veces pueriles 6 ridicolas, ofras
acusando en el que las hacia la mas su-
pica ignorancia de los preceptos litera-
rios, de lag ¢oales han sido victimas mu-
chas renombradas obras draméticas en
aquella isla, no poeden ser excusadas
por ninguna persona Qoe de imparcial
g8e precie,

Ya he citado una sopresion poeril he.
cha en Flor de un dia.

Véase ahora nna correccion qae revela
el modo de versificar que tenia el censor
6 guien la biciera.

De la escena 3.2 del primer acto de
La coja y el encogido, comedia de Don
Juao Bugenio Hartzenbosch, se supri-
mid este verso:

Los espaiioles picamos.....

y foé sustituido por este:
Los hombres en general picamos (I!!) (G).

il

(G) Eun tanto gune en ona posesion
espafiola se cometian tales desafueros
contra las producciones teatrales, un
distinguido literato, D. José Salvador de
Salvador, tuvo que coger vna y otra vez
la ploma en la peninsunla, y al fin se vi6
precisado 4 escribir an folleto que im-
preso ocopa 38 phginas en 4.° para de-
fenderse de los ataques que le dirigié El
Dauro, periodico de Granada, por haber,
en uso del derecho que le asistia, como




s Ol

Para conoccer & fondo el despético y
estrafalario dominio do la censurates-
tral en ia isla de Cuoba, es preciso iesr
todo ¢! [ndice. Yo bé apontado estos |
ejempics para qra 89 puada formar si-
quiers ura ides eproximada de lo que
era a2gnella en 1852, pnes asi 88 com-
erenderd mejor la importancia de cita
que voy & hacer,

Hartzonbosch, Breton delos Herre-
ros, Roldrigoez Robi, Zorrilla, en fin,
todos los autores més 0 menos ilostres
cuyos nombres constan en ol Indice, ca-
recen de calificativo gue revsle e grado
de consideracion qos inspiraban sl cen-
8O,

Todes... jmenos Jovelianos] _

Entre las Piezas dramalicas que sin
correcciones né alajos han sido auloriza-
das por el censor de esta capital para po-
derse representar en los teatros de la mzs-
ma, ae les: (pag. 49.—col. 2 3)

¢El Delincuente Honrado.—Comedia
en cinco actos y en prosa, obra del ¢n-
morial don Melshor Gaspar de Jovelia-
no#,»?

Bl fopcionario que con omnimcdas
facnltades habra borrado y afiadido en
mil producciones cuanto le pareciers
conveniente, no go atrevio 4 snprimir ni
4 estampar nada en lade Joveilanos y
no contento con obrar asi llamé inmor- |
tal al s4bio gijonés... -

En la seccion tercera de la Memoria
hé dicho que no comprendo cémo 8e
consigoié que paséra sl dominic del
otblico El Delincuente Honrado, drama
én que estan combatidas, sin ambajes
ni rodeos, absurdas leyes, y ahora ana-
do goe, sigoiera per no poner & ia vistia
de loe habitantes de Cuba la libertad
de. criterio con qus on hombre iloatre
habia censorado slgonas pracméticas |

i

R T o P Tl i i bl S T R Byl PR R w

e Wy L

e o e e et BN g L (T ISR i 8 W T ] Tl it T

P T ] e e o o T B e gt et F

F A el P TR A e T S

R e e e, S el T e o

capsor de teatroa que erade aquslla cia- |
dad y su provinecia, saprimido treinta ver-
208 en la refundicion goe hizo D, Dionisio
Villanueva y Solis de la comedia Marla
la piadosa d=! Mtro. Tirso de Molina; y
tento 8o agri6 ia polémica, qoe estuvo §
punto de terminour ea el terreno de!

honor,

P S BT st TP s e i i e

At

rigntosamente observadas ¢n so tiempo,
- pndo meuy bien el ceunsor bacer 1wpor.
' tantos supreziones en la obra. (H)

- Creyo, sin -duda, qoe cometeria gg
' desacato 8i no la'respetabn integia 8

ghrst i

Poro no dsbe extrafinrnos este compor &
tamisnto gue no poede ser considerads =

como excepcional, traténdose de tag

bella produccicn.

¢Qué critico no la ha juzgado favora-
blemente? s En qué teatro no ha sido ce-

lebrada?

No s, en verdad, la obra més itapor- ':ff."'.-'
tante de Jovellanos; perc de todas lag
que prodojo tan podercso genio, esta =

ha sido sismprs la predilecta de ias al- =

mas sensibles. (1)

(H) Foé impresa en la Habana, afio =
de 1842, por R. Olive, con tanta escru-
polosidad y tas conforme con lag pri-
meras ediciones, que ni siguiera consta =
en su encabezamiento, pues carece do
portada, el nombre de Jovellanos, sind =
¢l de D. Toribio Svarez de Langreo.

(Bn 4.0 —28 pégs. & dos col.)

(I) Siemprs nos hemos quejado log
espafoles de los obsurdos gue acerca de -
nuestro carfcter, costumbres, ilustre: =
cion, atc., hap eserito log extranjerosy
do la injusticia con que nos han trats:
do en innumerables ocasicnes. Siests
verdad cececaitara comprobacion lapos
diéramos ver en lo gue se ha publicado
en Francia con respecto a4 Jovellanos, &
caya universal fama no ba podido po- =
nerle 4 cobierto de aseveraciones €OMm:

pletamente erréueas,

Aungue el abad de Valchretien dice §
en la primera de sus dos cartas, qué =

A a _-___'\_‘.L &l

acompafian 6 la edicion de E/ Deliﬂ*

cuente Honrado hscha en Madrid €8 =

™ |

1787, que s bien sospachs, Gat-s do b= §

ber visto esta obre, que podia ser tree
doecion 6 imitacion de la tihuiada[z" i
honnéle Criminel, reconocia, despnes 48
haber!a examinado, gue era npa prococs
cion original, ha habido mas tarde frag-
cegea que han sostentade la primerd

idea de Mr. d° Bymar; y que el dramd =

de Joveilanos es uua tradeccion de -]_9-'-'-
citada comeodia francesa se afirma éd la
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42 (pag. 17)

@sta edicion difiere bastante de las
hechas posteriormente; pero, @ fuer de
jmparcial, debo decir go¢ he notadn en
ella algunos pasages qne me parecnn e8:
tan mejor dispuestcs qoe en lag dewas
ediciones,

Histoire des Litleralures francaise el es-
pagnole comparees, obra gue se publico
en Puaris coando ya iba & mediar nues-
tro sigle. |

En la Biographie on Dictionnaire bio-
graphique universel por Gallard (Paris.
—1819) y eu la Biagraphe universelle
on Dicliounaire historique contengani (a
necrologie des hommes celebres de tous les
pays, ete. parune Societé degeus de letires,
de professeurs et de bibliographes (Parts.
_1833) se afirma que Jovellanos murio
asesinado en una conmocion popular y gue
esta accidente ccunrrié en 1812; muy
sabido es qae falleci6 4 consecusncia ds
aua polmonis en 27 de Noviembre
de 1811.

Mr. J. G. Magnabal poblic6 no hace
muochos afios en la RevueZdes Socielés sa-
vanles vn interesante articalo titulado
Academie Royale d* Histoire de Madrid,

 que contiene la historia de la gabia cor-

poracion, y en él no esté citado giquie -
ra npa vez el nombre de Jovelianos, lo

quellama tanto mhs la atencion cuanto
que el articulista, despues de decir que

la Academia tenia costombre de cele-
brar en los primeros afics gne sigule-
ron al de se establecimiento una soiem-
ne sesion snual, practica que fué inte-
rrampida y wmas tarde reanudade, con-
memora la primera gesion que despues
de haber desaparecido tan loable cos-
tambre se cslebro para restablecerla.
»Verificbse con gran pompa, dice el
actor, y con asistencia de los persona-
jes més distingunidos de Madrid el 11
de julio de 1796, siendo presidida por
so director el dogue de la Roca Bi se-
cretario ley6 una noticia sobre loa tra-
bajos de la Academia desde su fanda
cion: D. José dela Guevara Vasconce-
los on disenrso histérico politico acer-

ca del origene el les vicissitudes des |
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Jozgoea mis lectores.

Edicion de Madrid (1787).

Acto 4.2 2scana 8.1 incloida en eata
Memaoris,

Torc Si sefior; alii nacl y &ld tove mi
primera educucion.

spectacles et des jeux publics en Espagne
y D. Joan Baotista Mohoz ol Elogio de
Antonio de Lebrya.s

Cita Mr. Magnabal, como se acaba de
ver, el Discurso sobre 1as egpectaculos
etc., y, 8in embargo, vo recuerda el nom-
bre de Jovellanos, omisioz que puede
haber hecho creer & ciertas personas
quo el Discurso leido gor D. José de
Guovara vasco.celos fad escrito por.
ssto: en cambio apunta otros nombres
may apreciables, sin dudsa, pare no MAS
ilustres que el de Jovino

A pesar de los errores 5 omisiones que
he sefialado, 'es indodable g2e Jovella-
nos fué muy lnego conocide y admira-
do en Fraocia. Ya babia salido 4 la loz
en Paris cuando se publicaron en ague-
lla nacion !as obras gue acabo de citar,
la que tisne por titulo Ilinerarie descrip
lif de I Espagne por Mre, de Laborde,
de la cual me he ocopado autes da sho-
ra. En el tomo 4.2 sz halla traducido
todo el Informe de la Ley agraria, con
este encabezamiento: Jiemoire Sur
le perfectionnement de I agriculture et
sur les Lois agraires; adresse au Prest-
dent du Conseil supreme de Caslille par
la. Societé patriotique de Madrid, el redise
par un de ses membres, don Gaspar Hel-
chor de Jovellanos.

Bl tradoctor, despues de hablar de
log esfuerzos hechos por las Bociedades
econ6émicas para hacec progresar la
agricaltara, Ja industria, ete, dice:

sPero ninguna de estas sociedades
conncid, sintié y, sobre todo, expaso me:
jor que la de Madrig el estado de la
agricultora en Hapafiay los medios 4 que
ao debia recurriz para perfeccionaria. Hi
Inform» gos aquella sogiedad dirigio en
1795 al Consejo de Castilla por medio
ds uno de sos individuos, domp, Gaspar
Melchor de Jovslianos, es uao de los
mejores escritos que 8¢ han publicado



Yo

Justo (siempre sobresaltado). 4 Y & quien

la debisteis?

Torc, A una parientea de mi propia
madre que me negé siempre el dulce
nombre de hijo,

Edicion de Barcelona.

Torc. 84, sefior; alli naci y alli tave mi
primera educacion.

Justo. ¢Y & quién la debié Vm.?

Torc. A mi propia madre que me orié
con el titolo de sobrino, neghndome
siempre el duce nombre de hijo.

Mas motivo que Jovellanos tavo don
Vicente Garcia de la Huerta para que-
jarse de la edicion que, tambien sin per
miso del autor, hizo el citado Chrlos
Gibert de la tragedia Raquel, coya im-
presion, ademés de contenmer muchos
verscs estropcados, tiene la sigoiente
coletilla que, sin duda, orispé los ner

vios del irascible poeta que compuso tan

famosa obra, digna, en opinion del lite-
rato francés Mr. de Latour, de figurar
al lado de las del gran Corneille.
Dice la coletilla:
Y aqui la tragedia acaba
en la que han llegado & ver

la pena de Alfonso octavo
y la muerte de Raquel.

43 (pbg. 18).
D. Antonio Valladares de Sotomayor.
La comedia puesta en verso se titula:
El Culpado sin delito. No 8é quienes

fueron los otros dos poetas que metrifi- I

caron la obra de Jovellanos.
44 (pbg. 24).

Suplemento & la Gazeta de Literatn- |
ra.— Descripcion de las antigiiedades de |

Xochicalco.--Dedicada 4 los Sefiores de
la actual expedicion maritima al rededor
del Orbe.-—HBscrita por Don Joseph Au-

tonio Alzate y Ramirez, S6cio de la |

Saiin - =T e _

acerca de las diversas ramas de la eco-
nomia politica. El pais que posee seme-
jantes hombres no estd distante de nuna
mejora répida y asi se debe pronosticar
sin vacilacion.»

Despues de la tradoccion del Informe
afiade Mr. de Laborde:

¢Hsta Memoria, escrita por un hom-
bre que conocia perfectamente los inte-

Real Academia de las Ciencias de Parig,
de la Sociedad Bascongada, y del Rsal
Jardin Boténico de Madrid.—Ea Mé-
xico.—Por Don Felipe de Zffiiga y
Ontiveros.—Afio MDCCXCI. (Ea 4.9
~-IV. 25 pbg. y b lamioas aparte jdel
texto que representan las antigiiedades
qoe en 6l se describen).

45 (phg. 24).
“>Hl certhmen se verific6 mucho &ntes,
cuando Fernando VII no era mas que
principe de Asturias jurado en Cortes,
Asf consta en el Convite que precede 4
la tragedia.

46 (phg. 24).

Poesias del ciudadano Dr. José Fer-
nandez de Madrid. ——Tomo §primero.—
Habana. — 1822 —Imprenta Fraternal
de los Diaz de Castro, impresores del
Consunlado nacional.—En 4.°

Hbo este volimen se encuentra la tra
gedia Atala, una de las producciones

mas apreciables de tan distingoido poeta

colombiano.

47 (phg. 26).

Podemos tener por cosa segura qoe

ésta interesante india figuraria, dadala
importancia del papel que desempefio al

lado del conquistador de Noeva Hspaiia,

en la tragedia de Jovellanos: por tal
motivo voy & dar alguoas noticias bio-
grificas de Malintzin, segun la llamaban
sus compatriotas, nombre de gae por
corropeion derivose el de Malinche con
que tambien era conocida entre los es:
pafioles.

Se dice que la que despues de bauti-
zada se llam6 Marina, foé hija de on
cacique que dominaba en gran ntmero
de pueblos y que era fendatario del

emperador de Méjico. Habiendo queda- )
| do huérfana de padre, su madre se casd

oon otro cacique, de coyo eunlace nacid

reses de su pais no tiene, acaso, mhs

que un defecto; el de proponer una apli-

cacion demasiado pronta de los princi-

pios que contiene, Si hubiera algaien,

“ha dicho un filésofo, que tuviese entre

gus manos todas las verdades, debiera
esparcirlas poco & poco sobre la tie

]
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an nifio, acontecimiento qoue inspirs &
la que diera el ser & Malinche el deseo
de reunir loa dominios de sao primer
marido & los que poseia el segondo, con
ol fin de acregcutar un dia la herencia de
aquel hijo; pero como el froto de su
primer matrimonio era un obstacuio
que se opcnia & la realizacion de este
plan, aproveché el fallecimiento de la
hija ds unpa de sus esclavas, cuyo ca-
d4ver sirvi6 para hacer creer al pue-

blo que la heredera del cacique habia

muerto.

La desnatoralizada madre entregd la
nifia 4 noos mercaderes que habitaban
en un pueblo llamado Xicalango, situa-
do en los confines del
quienes la dejaron en poder de los ta-
basquefios, y estos, admirados de la
hermosura, como tambien del talento y
deméfs dotes que !a realzaban, se la ofre.
cisron & Cortés, ereyendo que asi &e
captarian la benevolencia y gratitod dei
caodillo, el cval la puso & disposicion
de Alonso Fernandez Portocarrero; pero
tal acto no impidié6 que dorante un
viage que hizo este tuviera Cortés amo-
res con la interesante india, naciendo &
consecusncia de ellos un nifio gue reci-
bi6 el nombre de Martin y corri6 va-
ria fortone mientras dorara so exis—
tencia. _

Luoego Cortés, duefio ya de la cindad
de Méjico, cas6 4 D.2 Marina con Juan
de Jaramillo, ilustre guerrero, y le ¢2dié
la rica proviacia de Xilolepec, encluvada
en Nueva Hspafia. De este matrimooio
nacid una nifia, D2 Maria, que fué es-
posa de D. Liois de Quesada y tuvo dis:
tinguida descendencia.

D2 Marina morié en Hspafia; pero se
dice que los indios de Jaltipan, provincia
de Coaizacoalcos, pobiacion inmediata f
Painala, pueblecillo que ya ha desapare-
cido y en el coal naci6 nuestra biogra-
fiada, creen jJontamente con otros del
istmo de Tchuantepec, que estd enterrada
en un terraplen que, levantado por los
indig~nas, existe en las inmediaciones
de Jaltipan y se llama auon cerro de la
Malinche. Es tradicion entre ellos que
esta famosa mujer, llena de remordi-
Jovellanos y 1a Reforma del Teatro,

pais de Tabasco,

i

mientos al considerar los meles que &
sug compatriotas hebia originado con
sn constante adhesion 4 la cansa de los
eapafioles, asegurd 6 los de su raza que
resucitaria para reparar los dafios que
les habia hecho.

Tomacdo por base la pasicn amorosa
que inspirara Cortés & D.*» Marina, el
distinguidisimo poeta y literate mejica-
no D. Alfredo Chavero ha escrito oo
bello drama: (M) sin deda mis lectores
agradecerdn que les ofrezca vn fragmen-
to de eata produccion, poco conocida
on Hspafia Hlegiré con tal fin la escena
6 2 del primer acto, en que la hermosa
india (cayo papel desempefié cuando fué
estrenada la obra la Srta, D2 Concep-
cion Mendez) enferma y delirante, expre-
sa conmovedora y admirablements el
amor, los celos y los remordimientos
goe siante:

Xochitl.—Cortés.--D.2 Marina, que

“entra violenlamendie

Mar. Tellamaba el ansia mia.,.
iT'e llamaba en mi afliccion!

Cort Me contaba Concepcion
Lo que el médico decia.

Mar ;Médicos! jcuando sin calma
Sufro en continuos desvelos!
‘Cuando me muero de celos,
Y estoy enferma del alma!

Xoch. Celos...

Cort. Sin causa, Marina,..

Mar. Hoy tranquila reposaba
Junto 4 mi hijo; soiiaba.

Con él. De pronto, neblina
Color de sangre, empand
La estrella de mi existencia..,

Xoch. (aparte) ;Lia niebla de la conciencis!

Mar. Y los ambitos llend
Ronca voz aterradora,

Que de lo alto de los cielos
Una vez gritaba ";celos!”
Y otra exclamaba ”itraidoral!”
Te buscaba, y no te hallé...
. Te llamabsa, y no me oias...
Y en terribles agonias
Con ese suefio luché.
Cort. Calma tu cruel ansiedad;
Te hace defio la fatiga.

Mar. Di que se yerga 4 la espiga

Que tronchd la tempestad
(Pausa).

(M) Xochitl. - Drama en tres aclos y
en verso, original de Alfredo Chavero.—
México. —Jose Maria Sandoval, impresor.
—Jesus Maria, num. 4.—1877. En 8.2



Xoch.
Mar.

Cort.
.Mﬂ‘i".

Xoch.

Otra vez volvi 4 dorm1r,

Y otra vez torné 4 soni&r;
iCortés! te volvi 4 llapa ar,
Pero no quisistes ir, _
—:.Celos!”... ?jTraidora!” gritaba
La voz con terrible em peno....
{Oh Dios, que espantos o sueiio!
‘Fse suefio me mataba!
—Despues en mi suefio vi,

Eun la soledad desierta,
Tendida 4 la patria y mnuerta;
Y de pié, junto 4 ella, & ti...
A ti.... te alzabas gigamnte
Empuiiando el fuerte a cero,
Con el semblante severo

Y la mirada arrogante. _
—Yo, 4 tu lado, contermplaba
Ta altivez y tu grand eza.....
Tt volvias la cabeza

Cada vez que te miraba.

Dos rayos del sol fulgente,
Uno & la patria, otro & ti,
Alumbraron: solo vi

Tinieblas sobre mi frente.

Un 4ngel sus alas de oro
Sobre tu yelmo batia.....

Yo en las sombras me wveia
Acongojada en mi lloro....

En el angel de los cielos

La vista fijaste amante....
Sofiabas, y delirante.....

:Ay! de ese angel teng o celos.
—"1Gloria al gran conguistador!”
Clamé6 una voz en la alturs;
Y lusgo vicon pavura

Que nquel angel seduc ter,
Con acento inexplicable

Y con mirada terrible,

Que pintarla es imposi ble,

Me vié, gritando implia cable:
"Amas 4 Cortés y quiero
"Que en horribles celos vivas,
PQue sus miradas, esq 1ivas
"Halles y su rostro fiero;
"Que no se tenga mennoria
"De tus postrimeros axios,

Y no encuentren los extraiios
"Ni tu ldpida mortuoria.
"Que en continua agitacion
"Vivas en horror prof ando,
"Y¥ solo recnerde el mvando
"Lo horrible de tu traicion,
"Y que la tierra se asombre
"De ver como 88 derriimba
"Sin patria, nombre ni tumba
"T,a Malintzin.”

(aparte) ;Pobre hombre

El que 4 la traidora amad!
:Pobre Cortés! si la famma

B] conquistador te llamma,

Y si 4 tus plantas tendio

Cien naciones como alfombra;
Nuneca podras libre verte:

De tu lado, ni la muexrte
Borraré esa negra sombra,

Cort.

‘: Mar.

Cort.
Mar,

Cort.
Mar.

I Cort.

Tan continua agitacion.....

(con egaltacion)

Calla..... deja que un momento

Recuerde mi pensamiento

La historia del corazon.

Esclava, sobre la puente

Lloraba de hermosa nave,

Como gime triste el ave

Que pierde el nido caliente.

Sobre la mar me miraba

Pobre, abandonada, sola....,

La ola busca otra ola.....

A mi nadie me buscaba,

En la noche, el claro cielo

Ennegrecio la tormenta....,

La mar airada y violenta

Sembraba el terror y el duelo.

Olas del mar colosales 3 y

Se alzaban al firmamento, < a

Y el cielo ¢on ronco acento

Lanzaba rayos mortales,

Arriba la tempestad 1

Las torvas alas tendia: : C

Abajo el abismo abria | d
0
el

Sus negras fauces. ;Piedad
De las naves quién tuviera,
Si el cielo y la mar gigantes
En combates delirantes
Luchaban con saiia fiera? 3
Mas las naves arrostraban
Iwpasibles la tormenta, i
Y sobre la ola violenta '-
La mar inmensa surcaban.,

jAun las contempla mi afan!
Sus blancas velas tendian....,

Y corrian, y corrian,

A impulsos del huracan.,
Inmenso estruendo escuchs.....
Un rayo el mar incendid.....

Y mi amor te descubrié

Sobre la puente de pie.

Ya no un hombre, sind un dios,
Luchando me pareciste.....

Al cielo y la mar venciste.....

Y nos miramos los dos.

Negro el mar bramaba fiero.....
Negro el cielo retumbaba.....

Y la noche se alumbraba

Con nuestro beso primero,

Te fatiga esa ansiedad:

Vé & descansar un momento. -
Deja que sienta el aliento,
Cortés, de esa tempestad.—
Deja que escuche impaciente

El tronar de la metralla,

Y te mire en la batalla,

Con noble serena frente

El combate dominando,

Como domina el volcan

Valles que 4 su planta estan.
(Quién no te adora, Hernando?
Vé, Marina, 4 reposar

(con exaltacion)

Quiero estar cerca de tf
Vete......

. e, IS
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Mar. Te espero.
Cort. S50 Sl
No temas.. . V6 & descansar.

(Se va Marina)
e=¢No es verdad. lectores, que es moy

bella la escena (oe 8Ca0O de copiar?

Todo el drama interesa en alto grado y
constituye una de las p&s lozanas hojas
del laurel que rodea la freote del gedior
Chavero, quien ha ‘presentado con bri-
llantsz en la escena no solamente episo-

e
{

dios tomados de la historia ‘de la con-

quista de América por los espaiioles,
sino tambien otros auteriores 4 aquelia
y realizados por personajes iodigenas
de Naoeva [Lspafia, antes gue tan vastas
regiones foeran descubiertas. Su ensayo
tragico en tres actos y en verso titolado
Quetzalcoatl (Méjico 1877) estd tomado
de la mitologia de aqoel pais, la cual, en
opinion del autor, esta llamada a formar
el verdadero tealro mexicano.
48 (pag. 27)

He tenido presente para formar esta
aoticia, ademas de algunos articalos de
diversos periodicos, la Historia de Ame-
rica por W. Robertson, tradocida en
francés por M, M. Soard y Morellet (Pa-
ris 1818).

Bl renombrado aotor inglés no era
amigo de Hspafia, 6 la cual trata con
dureza en so obra; por esta cansa he
suprimido en la traduccion que he he-
cho algunas palabras y frases que reve-
lan la malquerencia con que Robertson
nos distinguia; pero como en 80 libro no
se hallan los elogios que Cortés y sus
herbicos compafieros debieran lograr
siempre, en mi deseo de presentar unida
4 la narracion que acaban de ver mis
lectores algona prueba del asombro y
entusiasmo que & ciertos extrangeros
han inspirado los que ensancharon tan
extraordinariamente los dominios de la
monarqoia espafiola, voy & ingertar @
seguida una carta, hasta ahora inédita,
que obra en mi poder. La compré en la
corte, en on poesto de libros & principios
del afio de 1882; estaba unida al ejem-
plar que poseo de la tragedia {Fernand
Cortez ou la Conquéle du Mewique.

Dice asi la carta:

1 —

Aviguon 26 join 1875.- A Monsiear

. le Gouverneor civil de Barc-lcne—Mon-
| sieur le Gouvernenr—Jeprie votre Hx

cellence de vouloir bien exouser la libar-
té que je prends de lof adresser la pré-
gente, sans avoir |¢ honneor d' etre
conna d° REile. Mais comme il s
agit d' uoe publication litteraire qol
met en relief un des plus brillans
épiscdes de I histoire militaire de
|© Bspagne, je peuse que votre HExce-
llence 1ondra bien non geulement m’
excuser, mais memse 8’ interesser & cotte
manifestation patriotique—J° ai donc
I* honneur d° adresser & votre BExcellen-
ce par ls conrrier de ce joor deoX exem-
plaires de Fernand Corlez ou la Conquéte
du Mexique, drame historique eo cing
actes en vera.—Si votre Excellence ne
trouve pas dans cetle production dra-
matique le talent nécessaire poor traiter
ce sujet herdique, Blle y trouvera de la
sympathie poor la boble nation Espag
wole et | exaltation d* un des plos beanx
faite d' armes qui aient jamais illostré
ine nation civilisée—J* ai I* honnear d°

8tre avee le plos profond respect, Mou-

seigneur, de votre Exceilence le trés
homble servitenr P. Barbe — (N)

(N) Avifion 26 de Junio de 1875.—
Al Sr. Gobernador civil de Barcelona—
Sr. Gobernador.—Ruego 6 V. K. se dig-
ne excusar la libertad que me tomo de
dirijirle las presentes lineas sin tener el
honor de que me conozca V. ki ; pero
como se trata de una poblicacion litera-
ria que pone de relieve ono de los més
brillantes episodios de la historia mili-
tar de Bspaiia, creo qus V. B tendrd b
bien no solamente excusarme sin6 has-
ta mirar con interés esta manifestacion
patriotica.—Tengo, pues, el honor de
dirijir 4 V. K. por el correo de hoy dos
ejemplares de Hernan Cortés 6 la Con-
quista de Méjico, drama historico en cio-
a0 actos en verso.—Si V. . no halla
en esta produccion dramatica el talento
que se necesita para tratar tan her6ico
asunto, al menos encontraré en ella ana

F

praeba de simpatia hacia la noble nacion

espafiola y la 8poteosis de uno de los
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mAs hermosos hechos de armas con que
se haya podido hacer ilustre ona nagion

civilizada,—Tengo el honor de ser con

el mas profando respeto humilde servi-
dor de V. E.—P. Barbe,

En el avani-propos ensalza tambien
Mr. Barbe con caluroso entusiasmo 4
los conquistadores de Méjico.

Asi empieza:

«Bntre los gloriosos hechos de armas
consignados en los fastos de la monar-

quia espefiola no hay ninguno mas |

asombroso que el de la conquista de
Méjico. Seiscientos aventureros manda-
dos por Cortés, llevando consigo ocho
malos cafiones y no teniendo por guia
6 intérprete mas que & Marina, bella es:

clava que los tlascaltecas habian dado |

al general espafiol, atravesaron paises
desconocidos, entraron como amigos en
la capital de un vasto imperio, faoeron
expulsados de ella por la faerza, y sels
meses despues volvieron & ocoparlaég
consecuencia de un sitio memorable.
HEsta congaista ocasiond la de todos los
estados que rodeaban el golfo de Méji-
¢o: el Perfi cay6 ante Pizarro y en poco
tiempo oasi toda la América del Sar
gqued6 sometida 4 la dominacion espa-
fiola.»

Asi debieran de hablar de aguellos
héroes compatriotas nnestros, todos los
historiadores que de la coanquista de
América se han ocupado. Se dice que
los hijos de Kspafia se mostraron seve-
ros, crueles.... ¢pero hubieran logrado
con la dolzura someter & la corona de
Castilla los' inmensos territorios que
descabriera Cristébal Colon, primordial
propdsito que abrigaban? No: tauvieron,
pues, que obrar con dureza para dominar
& aquellos salvajes, que tenian jefes 6
soberanos feroces, distinguiéndose en-
tre estos por su perversidad el célebre
Motezuma, odiado por sus mismos stb-
ditos y feudatarios, y que hasta en so
nombre revelaba el carActer que tenia
(O) {Mucho hobiera alcanzado Cortés

_—_—_—-ln-nl-:—l—u—-—n-_ E lﬂ fﬂ;ﬁfilt&d dﬂ ﬁlﬂﬂﬂfiﬁ }’ ].E‘tjrﬁﬂ en !ﬂ'
(O) Moteuhzoma sigoifica sefior se- :

vero. Asi lo asegura D. Pedro Mas-

perador Nezahualcoyolt considerado cﬂﬂ%@

del emperador de Méjico déndole Pt'ug._" :

bas de bondad y mansedumbre!

ADICIONES.

No habiéndose puesto por olvido g
continnacgion de los titolos & que co-
rresponden las notas 27 y 28, se incla.
ven estas aqoi:

27 (pég. 9) 4

Numancia destruida.—Fué refondida
por D. Antonio Sabifion y representada
en Madrid afio de 1816, en ¢l teatrg
del Principe, desempefiando el célebrs
Isidoro Maiqoez ol papel de Megara
Esta refondicion, impresa en la corte en
1818, se titula solamente Numancia. =

28 (phg. 10)

£t

PR

Progne y Filomena.—La comedia asf "
titolada y la de El parecido en la corie;=
original la primera de D. Francisco dg™
Rojas y de D. Agustin Moreto la segan-
da, ocaparon la inteligencia de D. To=

i

més Sebastian y Lastre, quien hizo en™
ellas tales supresiones y adiciones que™
pudieron ger comprendidas en el nuwme=
ro de las obras libres de monstroosida-s
des escénicas que entonces se publica
ron. Bl radical reformador puso el titot
lo de tragedia & la primera de las co¥
producciones citadas y publicé ﬂﬂibﬁ%'-?ﬁ'
formando un volimen cuya portads dits
ce Ensayo sobre el Teatro Espaiiol. For=
D. Thomds Sebastian y Latre, del Con
sejo de S. M. Su Secretario— Con las b
cencias necesarias—En Zaragoza: En Lﬂ
Imprenta del Rey nuestro Sefior aine de
1772. | o
Bl aotor dedico su trabajo 4 D. Feu
dro Pablo Abarca de Bolea, conde d&
Aranda ete. G

et e e
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car6 y Sosa en su discarso El el

poela elegiaco (poesia mﬂ}'iao-gentﬂficﬂftﬁﬁ
que presento al gradoarss de dector 985

universidad central de Hspafia el dis
23 de septiembre de 1878,
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. qne estd ilustrada con un bello grabado,

El parrafo de la nota h (phginas 38 y

39) que empileza asi: La iraduccion de |

lord Holland, debe ser sustitvido por
este:

La traduccion de lord Holland, texto
original, algunas laudatorias observa-
ciones que acerca del Informe hace el
noble y eradito extranjero, tan conoce-
dor de nnestra literatara como amante
de ella, un pasage de la vida de Jovella-
nos, escrito por este y acompafiado tam-
bien de su tradaccion, y varios apuntes
referentes & la agitada existencia del
inmortal actor asturiano, forman el 2.0
apéndice del tomo 2.°de la obra inglesa

|

i
{H
i

' reprodoccion del busto de nuestro com-

patriota que poseia el lord y con un fac-
simile tomado de ona carta, que dice:

Al o

Hatre log titulos de las obras de don

Manuel Lassala, {(nota 22) debs constar

esto:

Giovani Brancas. —Tragedia.—In Bo-
logna.—1793.—A. S. Tommaso df Aqu-
no.—Con approvaszione.— Alla nobulisst
ma dama la signora Marchesa Giustina

Sagredo Tanari.—8.° mayor.

Lanota 41 empieza ou la linea 15 de
la 2.2 colamna de la pagina 64.

APENDICE.

Siendo gran aficionado & libros, voy
4 menudo al famoso Rastro de Madrid,
donde varias veces he adquirido obras
notables.

et WA,

Un dia del mes de Agosto de 1890 foi |

al expresado lugar, y alli, entre otros
volmenes, encontré uno bastante groe-
80, en f6lio, con encuadernacion de pas-
ta y broches de metal, que atrajo desde
luego mi atencion, por coya causa em-
pecé & hojearle. Hra el libro de asientos
de la real Congregacion de Nuestra Se-
fiora de las Batallas y Covadonga, esta -
blecida antiguamente en la iglesia de
San Hermenegildo, de Carmelitas des-
calzos de la coOrte, y en la actualidad,
segan sape despnes, en la parroquia de
San Luis, obispo. (Calle de la Monlera).

Comprendiendo que entre la multitad
de firmas de psrsonas desconoocidas que
en al tomo figuraban debia de haber al-
guoasg valiosisimas, me puse 4 examinar-
loc con mas detenimiento, y 4 poco tove
ol gusto de encontrar la del conde de
Campomanes. Hsto me decidi6 & com-
prar el volominoso libro, teniendo desde
Jovellanos y 1a Reforma del Teatro,

Famam sequere.....
(HoRAT)

aquel instante la casi seguridad de que
en 6] habria otras firmas no menos ilas-
tres, y, en efecto, asi resolté, como se
verf mas adelante.

Desde luego supuse que la Congrega-
cion de Nuestra Sefiora de las Batallas
y Covadonga se habia extinguido, y asi
me expliqué con algonos visos de proba-
bilidad, la estancia de su antiguo libro
de asientos en on puoesto del Rastro,
pnes no podia creer que subsistiendo
aun la real Asociacion se hublera esta
deshecho de lo que counstituia para ella
an timbre de gloria; tambien sospeché
que el libro podia haber ido 4 parar 4
aquel sitio por medios no legales,

Asi pensaba y A formar vn extracto
de 6l me disponia, cuando una mafiana
del mes de Septiembre del mismo afio,
al pasar por delaute de la citada parro-
quia de San Laois, of los acordes de gran
orquesta, y atraido por la cariosidad pe-
netré ea el templo, donde se celebraba
solemnisima fauncion & Noestra Sefiora
de las Batallas y Covadonga, de lo que
me informé por los anuncios religiosos
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colocados en la iglesia; no habia, pues,
desaparecido la Congregacion & que
pertenecia el libro que s hallaba en wm!
poder, y en vista de estc snpuse que tan
valiogo volGmen habia sido sostraido del
archivo de aquella,

Deseoso de saber con certeza 1o 0ca-
riido acerca de este particular, tanto
para salir de duodas como para hacer
ona restitucion gue, en caso de realizar-
e mis sospechas, creia justa, penetre
on la sacristia, donde we dijercn, cou-
testando 6 la pregunta gue hice, que el
hermano mayer de la religiosa Confra
tarnidad era el Exemo. Sr. Baron de
Covadonga, senador del reino, etc., en
cayo domicilio me presenté al dia si-
guiente,

Enterado ! sefior baron del motivo
que me ponia en so presencia, mostrose
altamente sorprendido, y como €8 entu-
siasta, lo mismo por las glorias de As-

tarias que por el prestigio de la Coo-

gregacicn que preside, manifestéme des-
de luego deseos de recoperar el libro de
que le bablaba, y que habia desapareCi-
do hacia ya mucho tiempo del archivo
de la Hermandad, sin gue so supiera la
causa de tal desaparicion, Le contesté
que estabe dispuesto & complacerle, y
al mismo tiewpo le rogué intercediera
con la esociacion para que se me per-
mitiera formar y publicar un extracto
del tomo que iba & devolverle, & cuyo
ruego accedié en el acto con la delica-
deza y caballerosidad que le distingnen,

Y en efecto, algunos dias despues de
haber hecho la restitucion de que se tra
taba, recibi el oficio de que inserto co-
pia & seguida:

¢« Real Congregacion de Nuestra Senora
de las Batallas y Covadonga.— Secrelaria
—-La Real Congregacion de Nuoestra
Qefiora de las Batallas y Covadongs, de
natarales y originarios del Principado
de Astorias, ha recibido con todo el
aprecio que merece el importentisimo
Jibro adquirido por V.y tan generosa
cowo noblemente entregado & la Con-
gregacion, en que congban los hermancs
gae 6 ella pertenecieron desde el afio

1722 al 1794, figurando en sus asientos °

R ea———— ——— R, R B o il

las firmas de fos naturales y originarios
de Asturias méas ilostres. Al propio
tiempo que 8e acordO expresar 6V en

esta comunicacion suo profendo recono- |

csimiento, se acord6 autorizar 6 V.ple,
namente para que haga vso de los da-
tos recogides en dicho libro.—Todo lo
qoe, en virtud de estos acoerdos, ticne
la satisfaccion de participar 6 V.—Dics
guarde &4 V. mochos afios.—Madrid §
de Octobre de 1890 — K Prefecto.—El
B. de Covadonga.— Al Sr.
del Toro y Duran.»
Consignado lo que precede, y hacien-
do vso del permiso que ha concedido la

.__:_Fﬂ_‘_

D. Ramon
e

Real Congregacion, voy a concloir la %

deseripcion de su antiguo 6 importante a

libro de asientos y & dar 4 conoocer el
extracto que del mismo he hecho, para
el coal he escrito algunas votas qoe
incloyo tambien en este Apéndice.

El primer asiento que se encoen-

tra en el libro foé hecho en 9 de Jslio
de 1722 y el tiltimo en 9 de Abrilde

| 1794, Tiene al frente una lawina de ta-
mafio igoal al del tomo y desprovista de =
mérito artistico, que representa las mon- =

tafias de Covadoage, el santuario yla

imégen de la Virgen; al pié est el eson- =

do real y la sigoiente inscripcion:
Verdadero Relrato de Nuestra

e .
I e T g L
iy o

) L.

Seriora

de Covadonga como esta en la cueva

donde fué hallada en las Montaiias de

tas Descos d Madrid.

Eno la primera hoja:

Libro de Assiento de los Oﬂngregantﬁs

en adelante en la Congregacion de Nues
ira Sefiora de Covadonga de Nazionales
del Principado de Asturias.

Inscripciones méa notables que con-

tiene: (I)

(I) Interrompiendo el ¢rden de fe-

libro, iuserto primero la inscripeion de
Jovellanos y 4 seguida la de Cean Ber-

' mudez que son las dos que mhs interes

han de incpirar en este extracto, la de
aguel! por ia fndole de la emoria qoe

HIFs
L

greon sita en el Convte d los Pes Carmeli- =

i
i
& =
[

,.'I:‘

rezividos desde el dia 9de Jullio de 1728 1

ches guepaturalmente se observa en el

Asturias. A de Vsonde su Ilusr® Con-

I
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Ba Joota Particalar celebrade en 13
de Diciembre de 1778 se admitié por
congregante al Sr. D. Gaspar Malchor
de Jove llanos, y Ramirez, del consexo
de S M, y Alcalde de sa Rl casa,y
corte: hixo Lexmo. de los Sres. Da.
Franco. Gregorio de Jove:-Llanos, y de
Da. France, Apolinaria Ramirez de Mi.
randa: Natorales de la Villa de Jijon
Prinzipado de Asturias, § obispdo. de
Oviedo: sels hizo preste. el voto, y Ju-
ramto. de la congregacion qe. es el de-
fender el Misterio Puriasimo do 12 Con-
cepzon. en ge. se halla oomprendida por
la counstitozon. 1. en cuia acetazoa.
se le entregaron las constituzes. y a su

continpazon. firmo este asisnto.— Dou

Gaspar de Jove Llanos.—Pago: 40 rs.
von.— (I1).

— g e

precede y la de Cean por estar citado
repetidas veces en wi obra cowo biogra-
fo'del inmortal antor del Informe sobre la
Ley Agrara.

(II) Tengo nna verdadera gatiafac-
cion al incloir en mi obra el precedents
asiento. Se ha investigado tanto la vi-
da de Jovellanos; tanto se ha escrito
acerca de gus actos, gque pocos de estos
no serfin conocidos aun. [Tan coustante
y feconda bha sido la diligencia de los
escritores gque han consagrado sus fa-
cultades intelectuales al estodio de to-
do lo relacicuado con el eminente hom-
brel Por ta] causa, es verdaderaments
apreciable el dato inédito qoue acabo de
presentar & mis lectores.

Entre los jovellanistas que més se
han distingeido como tales merece espe:
cial mencion el Sr. D. Julio Somoza y
Montsoriu, cayas obras deben ser leidas
por todos los amantes de nuestras glo-
rias nacionsales.

Los priocipales trabajos del Sr. So-
moza 86 titnlan:

Calalogo de manuscrilos e impresos no-
tables del Instituto de Jovellanos en Gyon,
seguido de un indice de otros documen-
tos inéditos de su ilustre fandador.—
Oviedo: Imp. y lit. de Vicente Brid,

1883 —Un vol. en 8.2 de XXII--260 ¢
' nota nim, 4 para la coal le habia desti-

phginas, edic. de lnjo, impresa 4 expen-

[a la referida Junta (1 de agosto de

e

sag del Bxemo. Sr. D. José de Posada
Herrera por iniciativa de la Universi-
dad de Oviedo.

Cosiquines de la mio Quintana, Ovie-

| do: Imprenta de Viceute Brid, 1884, —

Un toms en 8.9 de 300 phginas,
Jovellanos.—Nuevos dalos para su
biografid, recopilados por.. § adorna-
dos cou la ganealngi: de Jovellzauos, su
retrato hecho por Goyga (grab de Mau-
ra), el fac-simil de su firma, sa escado,
ggcribania y silion, y 8u sepulero.—Ma-
drid: Rubifios impresor, 1885 - Un vol.
en 8.0 mayor de XXXII, - 247 piginas,
Las amarquras de Jovellanos, bosq:e-
jo biografico, con notas y seteutay dos
documentos inéditos —Primera edicion
de 500 ejemplares, costeada por el Ilos.
trisimo Ayontamiento de Gijon.—Gi-

jon: lmprenta de Anastasio Blaaco,

1889 ——Un volGimen en 4° mayor, de
450 phginas, edicion de lujo.

Escrilos inéditos de Jovellanos, dispoes-
tos para la impresion por ..y editados
gratuitamente por la tipografia cArtey
Letras,» ds Barcelons 1891.—Un vola-
men en 8.2 de XVI—230 phgiaas.

B! mismo Sr. Somoza tiene en pre-
pAracion:

Solaces bibliogrdflcos (inventario de
un jovellanista), con veriada y copiosa
noticia de impresos y manvscritos, pu-
blicaciones periddicas, traducciones, de-
dicatorias, epigrafia, grebado, ete,, etc.

La Esquirpia (silva de varia leccion).

Tambien debo hacer mencicn de una
obra en coyo primer capitulo se encaen:
tra.una linda biografia de Jovellano !

Guia ilustrada del Viajero en Gijon,
por Ricdardo Caballero y M. Palacios
Suarez, con foto-litografias de B. Mar-
querie y dibojos de L. Moran. —Gijon.—
Imprenta del Comercio. —Bu 8.0 144, —
LXI1V paginas.

Habiéodoseme traspspelado las coar-

tillas en que estaba copiado el juicio
que 4 la real Academia de la Historia

mereci6 el Informe sobre los especlaculos
puiblicos, etc., no pude incluir aquel en la



1783) tambien foé admitido por Con-

nado; pero como despues de haberla es-
crito parecieron las mencionadas cuar-
tillas, voy & insentarlo 4 continuacion
pues debe acompafiar 4 mi Memoria en
atencion & que en ella van todas las
noticias que he podido reanir acerca de
la obra de Jovellanos. —

Hsta se incluyo en el tomo 5.2 de las
Memorias de la Real Academia de la His -
ria (Madrid.—Sancha,—1817) y tieve el
encabezamiento que sigue:

Memorias sobre las diversiones publicas,
escrita por D. Gaspar Melchor de Jove:
llanos, Académico de nGmero, y leida en
junta pfiblica de la Real Academia de la
Historia el 11 de Julio de 1796.

Bo la advertencia preliminar del vo-
lamen se lee:

¢eLa dltima Memoria que se publica
en este tomo, es la que sobre las diver-
siones ptblicas escribié el académico de
nimero D. Gaspar Melchor de Jovella-
nos, y se leyé en la junta pablica gque
celebré la Academia el dia 11de Julio
de 1796. El sopremo Consejo de Cas-
tilla con el objeto de arreglar la policia
de los espectéculos, quiso oir el dicté-
men de la Academia acerca de los jue-
gos, especticulos y.diversiones popaula-
res usadas en lo antiguo en las res-
pectivas provincias de Espafia, La Aca-
demia encargé al Sefior Jovellanos la
preparacion de este trabajo, sin dejar de
comisionar por esto 4 otros de sas indi-
viduos para rennir materiales sobre al-
gunos juegos 6 diversiones particulares.
Bl Sefior Jovellanos, perseguido enton-

ces y alejado de la corte, no pudo exten- |

der su escrito como habia meditado; sin
embargo, mereci6 tal aceptacion coando
se ley6 en la junta phblica, que inme-
diatamente se propagaron copias ma-
nuscritas entre los coriosos, y la Aca-
demia, que habia retardado su edicion
por condescender & los deseosy aun &
los encargos de su autor, pudo alfin
obtener de él, luego que volvié de su
destierro de Mallorca, una copia mas
correcta y adicionada, porlacual se ha
impreso la que se publica, y es conforme

;
:

-

gregante el Sor. Dn. Juan Agostin Cean

e,

con la que el afio de 1812 se did a logz
suelta en octavo mayor para satisfacer
el ansia con que la buscaban los corig.
sos y literatos; porque ciertamente e
método con que esté escrita, las noticiag
que contiene sobre nuestros antiguos
juegos, el juicio con quese trata de la
reforma de los actuales, y la eleganciay
hermosura del estilo, hacen digna de
conservarse en las Memorias de la Aca
demia esta produccion del Sefior Jove-
ilanos, aunque no sea de las mas aca.
badas que salieron de su ploma.

Ea la Noticia histérica de la Academia,
incloida en el mismo tomo, hay lossi- =

guientes pArrafos:

¢Entre log informes pedidos & la Aca-
demia por el mismo supremo tribonal
merece particular atencion el que con

oficio de 1786 le encargé acerca de: que

Juegos, espectaculos y diversiones publicas
se usaron y ejecutaron en las respectivas
provincias de LEspafia. Habia enténces,
con motivo de haberse cerrado el teatro
en Granada, expediente formado en el
Counsejo sobre el medio de establecer en
las cindades capitales y pueblo de nau-

meroso vecindario, comercio y juventud, =

otras diversiones honestasy licitas en

logar de las representaciones de co-

medias.»
¢Mientras en la Academia se busca-

ban noticias y apuntamientos histéricos

para ilostrar esta materia, intacta hasta
alli, el académico de ntGmero D. Mel

chor Gaspar de Jovellanos, presentd

en 1791, un elocuente Discurso historico:
polético sobre el asunto, que sin embargo
de estar extendido con gusto, eradicion
y novedad, se estimé y reservé €omo

una memoria académica digna de la pl-

blica loz, y no como un trabajo concluoi:

do en todas sus partes para fandarso- =

bre 6l an completo informe, cual pedia
Iarﬂa!idad del encargo; requeriase mayor
numero de hechos, testimoniosy prue:
bas histéricas, que no pudo verificar su
autor & la sazon, ni ha podido cumplir
despues, hallandoss ausente de la corte,

hfraultn:» del socorro de los libros nece-
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Bermudez, residente en esta Corte, ofi-
cial del Banco nacional de San Cérlos
y Natural de la Villa de Gixcn del Prin-
cipado de Asturias y Obispedo de Ovie-
do, Como hijo legitimo de los sefiores

sarios, como 6l mismo lo tiene expuesto
y confesado »

¢Sin embargo de que ya cesaron los
motivos del expediente, pues Granada
volvi6 & abrir sa teatro y el Gobierno ha
fomentado la ereccion de otros dentro
de algonas cindades en que los esocra-
pulos y la politica les teaian negada la
entrada; oo ha dejado la Academia de
adelantar este asonto, en medio de los
muchos qoe tiene & su cuidado, nom
brando individoos snyos que lo exami:
nen 6 ilastren con adiciones y observa-
ciones sobre las épocas @ hechos dimi-
notos 6 hasta ahora mal averigoados.
Poro dos de los comisionados han falle-
cido sucesivamente cuando tenian las
mance en este trabajo; desgracia que ha
obligado & nombrar otros para quoe lle
ven al cabo la obra »

Pudo Jovellanos eato es indadable, |

evitar las deficiencias sefialadas en so
Informe {por los académicos de la His-
toria; pero aungue las péAginas de so
obra hubiesen contenido todo el haci-
namiento de datos qne pudiera haber
solicitado el mas exigente de aquetlos,
no hubiera sido posibl~ remitirla al Con-
sejo supremo como complimiento del
encargo que la Corporacion recibid es

1786, pues, segun hemos visto, lo qne

se deseaba saber era el medio de esta-

blecer en las ciudades, capitales y pueblos |

de numeroso vecindario, comercio y Ju-
ventud otras diversiones honestas y licitas
en lugar de las representaciones de come-
dias, y Jovellanos no solo dej6 de indi-
car tal medio sino que hizo nna calaro-
sa apologia del espectdculo que el go-
bierno trataba de suprimir. Coa seme-
jante plan la bella Memoria de nuestro

aotor no podia ser considerada en aqne- |
lla ocasion mas que como an trabsjo |
notable y digno de ser eonsultado siem- |
pre que se trata de la reforma del tea-

tro y no de hacerle desaparecer.
Jovelianos vy 1a Reforma del Teatre.

i D. Joan Francisco Cean Bermudez ¥y

D.* Manael Garcia Zifuentes, - A quien
sa le hizo presente el Boto y Juramento
de ntra, Congregacion que es el de De-
fender el misterio purisimo de la Comp-
cion en que se alla Comprencdida por su
Constitucion priméra en cuia aceptacion
so lo entregaron las Coustitucions ¥
asn contbinuacion firmo6 este asiento.—
Joan Agastin Cean Bermudez (IIT).

(1II) Nacio en 1749 y fallecié en

| 1819, Fué distingoido literato, biblio-

filo y piator.:

Titolos de sus obras,

Diccionario historico de los mas ilus-
ires profesores de las Bellas Artes en Es
pana.—Madrid. —Kn la imprenta de la
Vioda de Ibarra. - Afio 1800— Dedica-
do & la R Academia de la Historia,
por la cuai fué poblicado. 7 tcm. en 8.0

Descripcion artistica de la Catedral de
Sevilla — Sevilia HBa casa de la Vioda
de Hidalgo y sobrino.--1805.—1 tomo
en 89° |

Descripcion artistica del Hospital de la
Sangre de Sevilla — Valencia — Kn la
imprenta de D Benito Monfort. —Afio
de 1804 —En 3.°

Memorias para la vida del Excelenti-
simo Senor D. Gaspar Melchor de Jove-
llanos y noticia analitica de sus obras—
Madrid. Hu la imprenta que fué de
Faentenebro - 1814 —En 8.°

¢Bl Sr. D. Juar Agastiu Cean Ber-
madez, coya laboriosidad no deja pasar
afio sin ocopar on logar distingnido en
esta noticia periédica del estado dela
Academia y sin prestar josta materia
de elogio, ha dado & la luz pablica la
Memoria de la vida del Sr. D. Gaspar
de Jovellanos, honor de la nacion y de
nuestra Academia, 6 coya excitacion las
habia escrito.»

(Memorias de la R
Historia —T. 6.°)

Ko la noticia de los académicos falle-
cidos hasta 1813 consta el deseo que te-
nia la Corporacion de que foera escrita
la expregada obra; copio el parrafo:

¢«Ds la clase de ntimero fallecié 4 27

Academia de la

' de Noviembre de 1811 en el paerto de



e
Rodrigoez Campomaves, Abogado da

Bn dicha Junta (21 de febrero de 1751)
se admitié por consiguiente & D, Pedro

Vege, principado de Astarias, el Exce-
lentisimo Sr. D. Gaspar Melchor de Jo-

vellanos, modelo de magistrados, de pa- |

triotas y de stbios. No es posible redacir
4 breve somae los titulos quoe tiene la
memoria de este grande hombre 4 la
gratitod de la nacion y de las letras:
aganto que la josticia exige se trate de
proposito, y que es de esperar tenga lo-
gar algun dia entre las Memorias de Ia
Academia, de quien fué particolar |os-
tre y ornamento.»

No pudo hacer la Academia en tan
redocido nGmero de lineas mayor elogio
de Jovellanos.

Prosigo apuntando los titolos de las
obrag de Cean:

Ocios de..... sobre Bellas Artes.-—Ma-
drid.-—Imprenta de D, Leon Amarita,
plazoela de Saatiago, nfGm. 1.—-1822.
Forman este volGmen los opfisculos si-
goientes:

Dialogo entre el cardenal D. Gaspar de
Borja y Velasco, Embajador de Felipe 1V
en Roma, arzobispo de Sevilla y despues
de Toledo, y D Juan Carreiio de Miranda,
sobre el aprecio. suerie y paradero que lu-
vieron sus refratos desde que se pintaron
hasia ahora.—Madrid —Ho la imprenta
del Censor.-—1820. 17 péginas,

Dialogo sobre la primacia entre la Pin-
tura y la Escultura.—Madrid. —Impren-
ta de D. Leon Amarita, Carrera de San
Frangisco, nfim. 1. 1822.—31 pégisas.
(Interlocutores: Berruguete y Cano).

Dialogo sobre el origen, forma y progre-
sos de la Escullura en las naciones anle-
riores @ los grieqos.—Madrid, —Imprenta
de D. Leon Amarita, Carrera de San
Francisco.—1822.—16 paginas. [Inler-
loculores: Berruguetey Cano).

Didlogo sobre el estado de perfeciion a

[
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que llegd la Escultura en Grecig.-~Ma-
drid.—Imprenta de D. Leon Awarita, |
- que hay en Espana, en especial las perte:
phginas, (Interloculores: Berruguele y

plazveia de Santiago, ntim, 1. 1822 .—25
Cano).

nacion de los romanos.—Sin pié de im-

los Reales Uonsejos, natural dela Pa.

prenta, — 23 pAginas, (fnte?’fﬁcutﬂres:f 8|

Berrujuete y Cano).

Analisis de un Bajo-relieve.—Madrid,
—Tmprenta de D. Leon Amarita, Carre.
ra de San Frapcisco.—1822.—13 pa- =

ginaﬂ.

Se conoce que el antor despues de ha-
ber publicado sueltos, en el periédico
El Censor, segan creo, los citados opfis-

colos, hizo imprimir una portada gene-
ral para todos con el titulo de Ocios,

etc., fcrmando asi varios ejemplares, -

ono de los cuales, gue he tenido 4 la
vigta para tomar los apontes que prece-

den, se halla en la Biblioteca Nacional.

58 phginas,

¢« Noestro revisor genveral el sefior don
Jaan Cean Bermudez ha amenizado lag
jontas académicas con la lectura de sus =
dos dialogos 4 la manera de los de Lu- =
ciano, el primero entre los retratos del
' cardenal Bepinosa y del pintor Carrefio,
y el segundo entre los célebres pintores =
Mengs y Morillo. Bo ambos compitela =
gracia y festividad del estilo con lo ex- =
quisito de las noticias historicas relati- =
vas & las bellas artes.» /Nolicia historica,

elc.—T.6.°)

Noticias de los A rquitectos y Arquitec- =
iura de Espafia desde su restauracion, por =
el Excmo. Sr. D. Huogenio Llagunoy =
Amirola, ilustradas y acrecentadas con =
notas, adiciones y docomeuntos por dog
Juau Agustin Cean Bermudez, censorde =
la Real Academia de la Historia, consi- =
liario de la de San Fernando éindividuo =
de otras de las Bellas Artes.—De 6rden =
de S. M.—Madrid, en la Imprenta Real. =
— Afio de 1829 —2 tomos en 4.0 —Obrs 5

decicada al Rey.

Sumario de las Antigiiedades romands =

necienles a las Bellas Arles,—Madrid.— __j{,
1832.—Imprenta de D. Miguel de Ber- %
Didlogo sobre la Escultura en la domi-

gos, 1 tomo en fol.—Obra impresa do
R. O.y dedicadaal Rey.

Dialogo sobre el arte de la Pintura. (In- i
terlocutores: Mengsy Murillo). En 8.0, — =
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rroquia de Saute Holalia, Consejo de
tiveo: hijo de D. Pedro Rodriguez Cam-

Origen del churriguerismo.

«Ha oido igualmente la Academia en
sus jontas la iectura del prologo de ana
obra que cou el titulo de Sumario de los
monumentos de antigiiedad romana que
hai en Espafia, perienecientes d la arqui-
tectura vy demas bellas artes, ests traba-
jando el Sr. D. Juan Agustin Cean Ber
mudez; y finalmente el papel intitalado
Origen del churriguerismo, en gae el mis-
mo Sr. Cean, so autor, despues de refe-
rir con la inteligencia y maestria propias
de su vasta instruccion en la materia,

Ia historia de la corrupcion, de la argai-
tectora en Bspafia 6 fines del siglo XVII

y principios del siguiente explica los

fondamentos en que estriban sus joi-
ciosas conjeturas de que el mal nos vino
originariaments de Alemania 6 Italia,
justificando de csta suerte 4 nuesira na-
cion de la tacha que se le atriboye vol-
garmente de haber adulterado arte tan
noble y atil.s

(Noticia de la Academia de la Hisloria.—

T. 6.5 — Madrid.—Sancha.—1821.)
Vida del célebre arquitecto Juan de He-
rrera. (Citada en la misma Noticia )

A puniamientos sobre las primeras ex-
pediciones hechas por los espanolss at Ma-
luco, sacados de los documenlos originales
que se guardan en el archivo general de
Indzas.

Nolicia histérica del famoso cuadro de
Rafael de. Urbino, llamado el Pasmo de
Sicilia, que actualmente existe en el Real
Museo.

[lusiracion acerca de la sunluosa cus-
todia de la catedral de Sevilla, fabricada
por el célebre Juan de Arfey Villajane
con la historia de las alteraciones indis-
cretas que se hicieron en el plan y [orma
de aquella preciosa joya.

Historia general de la Pintura. (Dife-
rentes trozos de la) <que desgraciada-
mente ha gnedado sin conecloir por
muerte de so 26407,

(Bstas cnatro Gltimas obras estdn ci-
tadas como inéditas en la Noticia hisii-

B v

pomancs y de D2 Marfa Peres qne lo
foeron del logar de Semecn (IV)en la
Parroquis de Argacnza: hizo el Joramen:
to ascostumbrade y se le dieron las

rica’de la misma Academia. T, 7.9, — Ma-
drid,— Sanecha,—1832 )

Ba El Averiguador —C riesponden—
cia cntre corioses, literatos, aptlcua-
rios, eto., ete. (Szguoda époea, (amo pri-
mero, nfio de 1871) se pub.ico lo si-
golente.

« Ooleccion de estampas de Cean Bermu-
desz,—Agradeceria mocho al quep idie-
ra darme poticia de un mang:crito gee
ol Sr. Cean Bermudez sscritio, hacia el
afio de 1819, describiendo las doce mil
g pico de estampas de que sa coleccion
§6 compenia, |

» Poseo una copia ds ofra gue perte-
nees al Sr. D. Mavouel R, Zarco del Va-
lle, del fndice de grabadores, cnyas
obras componiar aquelia coleccion; y &
la cebeza, despoes de upa iantrodaccion
en que mapifissta el sutor la utilidad
de las estampas, segoida de voa resefls
historica del grabedo en las naciones e
Baorope, hay una advertencia que mani-
fissta que s escribio ei catalogo Ges
criplivo.

Bl Sr. Zareo, que posee, eatre otros
wil docomentos precicsos, la mayor
parte de los papeles que dejé & su muoer-
te Qean, no tiens este importante ma-
puscrito: ¢gpuede dacirme alguno de los
lectores de El Avertguador si sabe 59 pa-

radero?
R S N.

Creo que esta pregunta qued¢ ein con-
teatacion.

(VI) Elncmbre de Semeon no ts en-
cuentra en el Diccionario Geografico -
tadistico, elc., de D. Pascual Madoz. kn
ol articalo Arganza (Santa Maria de) in-
oluido e el mismo Diccionario, consta
que en eate cone jo hay dos zldeas Ha -
wadas una Simeonde Abajo y otra St-
meon de Arriba. Bsti, pues, incorrecta-
mente escrito este nombre eén ol asiento,
incorreccion que tambien se nota en el
gue corresponds & D. Francisco Rodri-
guez Campomanes, esctito por el inte-
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Constituciones. — Pedro Rodrignez Cam-
pomanes—di6 treinta reuniones. (V)

resado que era, 4 no dudarlo, persona
ilustrada.

(V) Nacioen 1.0de Juliode 1723y
fallecio en Madrid 4 3 de Febrero de
1802. Fué distinguidisimo jorisconsulto
y desempefi6 la fiscalia del Sopremo
Consejo de Castilla y otros 1mportantes
cargos Hlrey Carlos IIL le colmé de
mercedes, siendo una de ellas el titulo
de conde, y algunos monarcas y sablos
extranjeros le dieron repetidas pruebas
de la alta congideracion que su profun
da ciencia les inspiraba.

Escribio las notables obras que voy &

citar:

Disertaciones historicas del Ordeny Ca |

valleria de los Templarios. O restimen
historial de sus principios, fandacion,
institoto, progressos y extincion en el
Concilio de Viena.—Y un Apéndice 6
Suplemento en que se pone la regla de
esta Orden, y diferentes Privilegios de
olla, con muchas Dissertaciones, y No-
tas tocantes no solo 4 esta Orden, sino
6 las de 8. Juan, Teutonicos, Santiago,
Qelatrava, Aloantara, Avis, Montesa,
Christo, Monfrac, y otras Iglesias y Mo-
nasterios de Hspafia, con varios Cathélo-
gos de Maestres. Sa autor el Lic D. Pe
dro Rodrigoez Campomanes, Abogado
de los Reales Consejos, y de los del
Liastre Colegio de esta Corte.—Hn Ma
drid. —Ho la Oficina de Antonio Perez
de Soto, calle de la Habada, barrios del
Carmen.—Afio de MDOCCXLVIL —Han
4.9 —Dedicada al rej. |

Antigiiedad maritima de la  Republica
de Cartago. Con el periplo de su general
Hannon, traducido del griego é ilustra-
do por D. Pedro Rodrignez Campowma-
nes, Abogado de los Consejos, Assesor
General de los Correos y Postas de Hs-
paiia, etc. Bo Madrid. —En la Imprenta
de Antonio Perez de Soto.—MDCOLVL.
Ha 4.9—Dedicada al rey.

[tinerario delas carreras de Postas de
dentro y fuera del Reino. Con una noticie

de las especies de monedas extranjeras |

l

|

:

Ba la referida Junta (13 de Agosio de
1752) seadmitio para Congregante 4 D,

]

Por Antonio Perez de Soto.—1761.— = =

Ha 8.0

Descripcion  geogrdfica del Rewno y ca o

minos de Portugal.—Madrid. —Por doa =

Joaguin Ibarra,—1762, —Eun 8.9
Regalia de Amortizacion,—Madrid. —

1765.
Juicio imparcial sobre las Letras en

forma de Breves que ha publicado la Cu-

rig romana, en que se 1ntentan derogar

ciertos Hdictos del Serenisimo Sefior

Infante Dague de Parma, y disputarle

la Soberania temporal con este pretexto.

—_Madrid.—Ea la Oficina de D Joachin
de Ibarra, [mpresor de Cimara deS. M. =

MDCCLXIX.—En fol.

Apénd'ce de Documentos al Juicio im- 4
parcial sobre el Monilorio de Roma, pu-

blicado contra las Regalias de Parma.
—~Madrid. —MDCCLXIX —EHEn fol.

Al s ; - .
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Discurso sobre el fomento de la indus-

tria popular .—Madrid. —Por D. Antonio
de Sancha. — 1774.—Hia 8.0
Discurso sobre la educacion popular de

los arlesanosy su fomenlo.—Madrid. — =
Por D. Antonio de Sancha,—1775. - =

Hn 8.0

de los godos en Espina

godos

Traduccion de la obra qeografica del =
arabe Sherif el Edrisillamado el Nubiense, =

con notas del tradoctor.

Coleccion de aleqaciones fiscales, publi .
cada por D. José Alonso.— 4 tomos =

en 4.9

Carlas politico-econdmicas escritas pot
el conde de Campomanes, primero de =
conde de Lerena, descu- =
biertas y publicadas por D. Antosio Ro- =
a,—Madrid, —Libreria de

este titulo, al

drignez Vil
Marillo.—1878.—Ha 8.0

¢Dirijidas en momentos bastante cri- =

ticos (1787-1790) al conde de Lerens,
miaistro de los reyes Carlog IIL y Car-
los 1V, que deseaba conocer las opinio
nes del antor sobre las cansas del desot:

reducidas & las de Hspafia.—Madrid.— | den econ6mico de Hspafia y los medios

Discurso sobre las leyes y el gobierno

Gobierno civil y eclesidstico de los %
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Nicolas Alvarez Zienfuegos, originario

conque se podia contar para remsdiario,
estas cartas contienen cna critica, & ve-
ces bastante acerba, de los principlos
administrativos de Ia antigoa monar-
qoia espafiolay una série de proyectos
destinados & restablecer el equilibrio de
las rentas reales. La parte historica de
ssta consulta no carece de mérito; sobre
todo, la 2arta segunda, en la quoe el au-
tor hace un rdpido exdmen de la politi-
ca de los reyes de Hspafia desde Aifon-
so XI hasta el advenimiesto ds los Bor-
bones y expone las consecuencias de esta
politica en materia de rentas y adminis-
tracion, denote un &nimo libre de pre-
ocopaciones, previsor y firme. No se
puede decir lo mismo ai hablar de la
parte dogmatica, en la cual las teorias
fantAsticas se sobreponen & las 1deas
jostas y practiczbles. Nos hemos abste-

nido hasta aqoi de dar nombre al autor |

do estas cartas, lo gue conslists en que
de ningan modo estd provado que fae-
ron escrites por el ilustre jurisconsunito
y ¢conomista Campomanes. Uaa nota
bastaoute vaga de ¢n MANURCIILO Yy dlia-
logias de estilo y de ideas no cousbita-
yeu proebas soficientes, y tememos que
el St. Rodrigaez Villa se haya aventora-
do demasiado al sobstiteir el anonimo

con un nombre de tants importancia: al

menoe 88 hubiera debido proceder & an
minpcioso examen de clertos puntos no
bien aclarados que se notan en el voil-
meun: nos referimos 4 los afios y lugares

en que foeron escritas las cartas. Silas

fechas no han sido caprichosamente in-
ventadas {spor qué razon lo hubieran
sido?) se trataria Ginicamente de probar
que Campomanes residié en Vara de
Rey y en San Clemente en las épocas in-
dicadas en las cartas. Un erudito tan
concierzodo como el Sr. Rodriguez Villa
no dejara de encontrar pronto una oca
sion para volver & tratar de este asunto
y desvanecer nuestras dodas »

(Revue du mouvement historique en Es-
pagne par Alfred Morel — Fatio. ~ Extrait

. wiiera

P

de la Revue historique.,—Paris. —1878).

D. Vicente Gonzalez Arnao, en el
Jovellanos y la Beforma del Teatre.

del Lugar de Atoriellos (VI) en el Prin”

iogio de Campomanes que leyd en la
Janta ordinaria de la Real Academia de
ia Historia celebrada en 27 de Mayo de
1808, ademés de citar los informes, orde-
nanzas y reglamentos qoe tuvo que re-
dactar el conde & cansa de los elevados
empleos qoue obtuvo, de coyos trabajos
haré caso omiso, apunta [as ¢iguientes
produciones:

«Tradoccion de los capitulos 17 y 19
del libro de agricultara del arabe Ebn el
Awam acompafiada de on préiogo y no-
tas., H:te trabajo qne hizo el conde en
colaboracicn con el Sr. Casiri v4 nnido
& la version castellana del libro titclado
Cultivo de las tierras escrito en inglés
por Thall.

Trato ds esoribir ia Historia de la
Marina sspefiola. Formaba parte de sus
manuscritos inéditos nnoc de 26 manos
de papel intitulado Marina de los arabes,
descubrimiento del cabo de Hornos, refor-
macion de las naves para este paso: tra-
bajo que sin duda era otro de los con
gne se preparaba para aquella mayor
QM pPress.

»Bntre sus manuoacritos se ha encon-
trado nna grande coleccion de cortes y
faeros cotejados con varios chdices y
anotados por S. B mismo: 18 tomos en
40 con ol titnlo de Primiliva 'egislacion
de Espana con las corles de Naxera: otros
tres tomos en folio, intitolad s Canones
de la lglesia de Espana. Otro: Cortes de
Leon, con un preambulo para suo inteli-
gencia en que se trata de la pretendida
soberania de los condes de Castilla. E/
fuero de Madrid, con nn oradito prélogo
sobre las antigiiadades de esta villa: La
vida del Cid Campeador: Ano de la entra-
da de los moros en Espana, sa arle mili-
tar, agriculiura y modo de enjuiciar, obra

‘que consta de 129 pliegos.

Por Gltimo, el Sr. Gonzalez Arnao
menciona diversos trabajos del conde
de Campomanes, publicados por la R,
Sociedad Hconomica de Madrid.

(VI) Nien el Diccionario geogréifico
de Correos ni en el formado bajo la
direccion de D. Pascual Madoz c¢onsta



sipado de Astorias: hizo el Juramento

acogtumbrado y se le dieron Ins cons-

tituziones.— Nicolbs
gog—dio 40 re. vn.—Morio en Mad. en

5 de Noviembre de 1770 (VII).

Aloarez Zienfoe-

En la misma Joota (13 de Agoslo de |

1752) se admitio 4 D. Francisco Rodri- |

guez Campomanes Presv® del orn, de
Santiago y Rector de los Stos. en la
misme orn. natural de la Parroquia de
Sta, Eulalia Consejo de Tineo, hijo de
dn. Pedro Rodrigrez Campomanes y de
d.* Maria Perez q. lo fueron del Lugar
de Semeon en la Parroquia de Arganza
hizo el joramto acostombrado y sele
dieron las Constituciones—D. Francisco
Rodrigz Campomanes — Di treinta ra de
von. (VILI)

En Jonta particolar Zelebrada en 10
de Agosto de 1766 se admitié por con-
gregante al Sor. D. Alonso Marcos de-
llanesy Arguelles canonigo doctoral de

e

el nombre A turiellos; pero si el de Tu-
riellos (Santa Eulalia de), foligresia per-
teneciente al partido judicial de Pola
de Labiane, ayantamiento de Lauvgreo.

Bl Sr. Cienfoegos seria originario de
ono de los lngares que compoonen Ia
expresada feligresia.

(VIL) Todos los biografos de D. Ni-
casio Alvarez de Cienfuegos que he cou-
soitado est4n contestes en asegurar que
el antor de la bella tragedia La Condesa
de Castilla era orinndo de Astorias y
qoe qued6 huérfano de padre caando
solo contaba la edad de seis aflos; pero
nioguno ha consignado el nombre del
que diera el ser al poeta. Tanto por la
identidad del apellido como por haber
muoerto el D Nicolés, que consta en el
agiento en 1770, precisamente coando
D. Nicasio tenia seis afios, pnes nacio
en 14 de diciembre de 1764, debemos
tener por cosa cierta que aquel foé el
padre del sensible y desgraciado esori-
tor.

(VII1) Ya he dicho que este asiento
estd escrito de pufio y letra del intere-
sado, particalaridad que no presentan
los dem4s qoe copio:. El mismo sehor
escribié tambien el de su sobrino.

e
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e,

la Sta. Iglesia patriarcal de Sevillay gy

dipntado en estta Corte Natarl. de | =

Villa de Norefia en el Principado dg
Astorias Hijo Lexitimo de los SSreg,

D Menondo dellanes Cavallero de |g

orden de Santiago y de D.2 Teresa Ar-

guelles, hizo el Jaramto. acostombrade |

y sele dieron las consttitaciones y firmo
en - D Alonso Marcos de Llanes—Dig

10 rs.—(Al margen) Foe Arzopo. ds |

Sevilla (LX)

Ba Jonta Gl. celebrada en 12 de Ma-
yode 1776 se admiti6 por congte. & |

D. Sabino Rodgz Campomanes, natural

de esta Corte, y originario del Principa-
do de Asturias: hijo del Illmo. Sor. Da.
Pedro Rodrig. Campomanes del Conse-

jo y Camara de Castilla, natoral del

Coucejo de Tineo, Parroga. de Sta, Ba-

lalia de Sorribas en el Principado de
Asturias, y sele hizo presente el Jura-

mento y Voto de la Congregon. que es
el Defender el Misterio Parissimo dela

Concepcion en qe. se haila comprehen-
dida por la constitacion 1.2y en cuya

aceptacion se le'entregaron lag consti-

taciones, y & su continoacion firmo este
asiento —Por mi sobrino—D. Franco
Rodriguez Campomanes—Pago 30 8.

(X).

e i

(IX) Unode los més ilustres pre!a:

dos que ha tenido la insigne metrépoli
sevillana. Bl nombre de D. Alonso Mar- =
cos de Llanes es siempre citado con -
veneracion por las personas que admi-
ran las glorias de la silla episcopal qoe

ocuparan S. Isidoro, 8. Leandro y otros

letras divinas y huomanas.

P

hombres eminentes en santidad y eo

(X) No conozco ningun trabajo 1o
terario del hijo de Campomanes y 80r =
pongo que no firmaria el asiento por 00
saber entonces esoribir; pues bien: ocho &
afios despues, en 23 de julio de 1784
fué nombrado académico hoporario de
la de la Historia. O hizo grandes pro=
grescs en 8o educacion darante el pe=
riodo de tiempo que counsignado queds,
para obtener con justicia el citado not ==
| bramiento, 6 debi6 este, suposicion que =




/ 8u Eo Joota particular Zeledreds en
> la ocho octte de 1780, Se admitio por | cion de D. Joan Alonso Navia, marqués
; de Congregte al Sr. D. Ignacio de Merés de Farrera (13 de Agoslo de 1752); la de
Tes, Queipo de Llano, Ayuda de Cimara de | =——
¢ la S. M. y vezino de esta Corte, Nataral de | quisia de Menorca, poemas herdicos en
A la v.3 do Tineo enel Principado de As- | nn canto, El Stglo ilustrado literario,
ado tarias y Obispado de Oviedo. Asimismo composicion gue consta de seis cdas y
rag & so Muger D2 Petronila Garcia Hoha- diferentes poesias liricas. El poema La
Dio voro, hixa lexitima del Sr. D. France | conquista de Menorca, sali6 suelto & lug,
de Garcie Pando y Hchavoro, tambien Na- | fntes de ser incloido en la edicion de
tural de dho. Principado y nuestro €on- | las Obras Poéticas, con el dictado de
gregante. Aquienes seles hizo presente D José de Resma, scgando nombre aquel
Ma- el Voto y Juramto de nuestra Congre- | y anagrama egte del apellido del aaotor
9 L gacion que es el defender el Misterio | §y El Siglo ilusirado literaiio con el sn-
ural purisimo de la Conzepzon en que se alla | puesto nombre de D. Juan de Caldevilla
°1p8- comprendida por la Constitucion 1.2 en Bernaldo de Quiros. La edicicn do estas
D, cuia azeptacion seles entregaron las | dos composiciones estaba agotada cuan:
T bes constituciones y asu Continvacion fir- | do en 1797 se pablicaron los Obras Po¢-
del maron este Asiento.—Ignacio de Meras | licas, y esto obligo al aator & reimpri-
Ba. Queipo de Llano.—D.® Petronila Gar- mirlas, circonstancia que él mismo hace
o de zia de BEchabora,—Pagaron los dos | constar y qUo denota que foeron bas-
ora- 60 rs, vo. (XL tante leidos los trabajos de este poeta;
0 63 - - pero, 4 pesar de todo, hoy esta olvida-
lola es mas segura, tan solo al prestigio de | do, pues, en verdad, sus versos valen
hen- t sa bondadoso padre, cuyo titolo nobi- | poco. |
30y8 liario heredé D. Sabino. | Rutre los que componen el tomo pri-
nsti- (XI) El olvido ha dejado caer su j mero de sus obras hay los siguientes:
este !{ velo sobre este auntor, quieﬁn, sin (‘iuda, A la muerte de Amarilis, mi querida es-
A0.60 E no esperaba que sus trabajos tavieran | ¢y de edad de 24 afios no cumplidos.
) 15 tal premio, pues en el tomo 1. de sus Mi Amacilis manrio. mi amadaiesposs;

oS

obras puso este epigrafe:

Tinéo me dio el ser: Filosofia,
Desengafios y honores debo 4 Mantua
Y 4 mi trabajo eterna nombradia.

Sos composiciones foeron impresas

en Madrid en la imprenta de D. Beuito |
Cano, afio de 1797; forman dos volame-

pes en 8.° y al 1.° acompafia oo bnen re-
trato del autor delineado por Luis Pa-
ret y grabado por Bartélomé Vazquez.
Bl texto de las portadas de los dos to-
mos es como slgue:

«Obras Poéticas de Don Ignacio de
Meras Queipo de Llauo, cabailero de la
real 6rden espafiola de Cirlos IlI, ayo-
da de camara del Rey nuestro sefior 6
individuo de la real Academia de la
Historia.»

Componen ambos volmenes la tra-
gedia Teonea, la comedia de figuron en

Euo el libro consta tambien la inscrip-

Y con ella mi gusto y mi contento;

Testigos son mis ojos del tormento

En pena tan amarga y doloresa.
La méas brillante, nacarada rosa,
Marchita se quedo sin lucimiento,
Y convertida en lirio macilento
La azucens més bella y mas pomposa,
Triunfd, en fin joh rigor! el cruel hado
De sas ailos muy tiernos, florecientes,

| 'Y habiendo su carrera consumado,

Adornads de prendas eminentes
E! Cielo su descanso ha decretado,
Premio ofrecido 4 almas inocentes.

Bs probable quela sefiora quefirmé
ol asiento del libro de la Cangregacion
foera la misma que inspiré & Merés este

soneto.
Bl poema La muerte de Barbarroja es

corioso por acompafiarle vna adverten:

| cia, con datos histéricos, el privilegio

concedido por los reyes D.2 Joana y su
hijo D. Oarlos 4 Garcia Fernandez de

cinco actos titulada La pupila madrile- | la Plaza, ascendiente del antor y vence-
iia, La muerte de Barbarroja y la con- = dor de Barbarroja, privilegio que le con-
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D. Francisco Llanes, capitan del regi-
miento de Asturias, hermano del arzo-

bispo de igual apellido, [ 10 de Agosto

g -
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cedieran por haber realizado tan herdico
acto, y varias notas que contienen no-
ticias referentes al asunto tratado en el
poema,

Tal vez este trabajo seria cansa de
que Meras fuera nombrado correspon:
diente de la R. Academia de la Historia,
honor que obtavo en 12de Agosto de
1796 No consta la fecha de su falleci-
miento en la Noticia del Origen elc., que
acompafia & las Memorias de la Corpo-
racion, ni entre estas hay obra algona
suya, Solamente para; consignar el rofe-

rido nombramisnto estd citado en la

Noticia su nombre, sl que sigue la eno-
meracion de las distinciones con que
se honraba el agraciado, ona de las cua-
les éra la de regidor perpétuo de las vi-
llas de Tineo, Cangas y Luarca,

Ea 1827, D. José Maria de Maeris,
petteneciente 4 la misma familia y co-
nocido con el nombre de Meriso Oplal-
mio en la Arcadia Asturiana deseoso
igualmente de contribuir con su ingenio
6 inmortalizar el glorioso hecho de sa

|

antepasado Garcia Fernandez de la

Plaza, public6 en Madrid una buena
tragedia, que dedico al rey D Fernao-
io VII, titnlada Horruc-Barbarroja, di
¢idida en 5 actos, al frente dela cual
puso tambien el citado privilegio.

He visto el ejemplar do esta obra gue
existe en la Biblioteca Nacional, donde
esté tan cunidadosamente conservado que
solo le facilitan eu la sala del Indice,
no permitiéndose que salga & las de
lectora. Dicho ejemplar pertenecio 6 la
biblioteca del infante D. Francisco de
P. Antonio, & quien probablemente lo
regalaria el antor. Tiene lujosa encua-
dernacion de tafilete verde y corte do-

rado: las tapas estGn adornadas con

orla y el lomo con unas flores; en el
centro de la tapa superior se vé una
gran I (infanle) que tiene encima una

corona real;’en la otra tapa esté laco- |
rona sobrepuesta & una F (Francisco) |

de 1776) la del'duqne de Montellano
(5 de Julio de 1777) y otras correspoa-
dientes 4 personas distinguidas,

e

del mismo tamafio que la primera iai.

cial: tanto las orlas como los demis

adornos son dorados.
En 1788 salio 4 luz en Madrid, de la

.imprenta de D. Benito Oano, uua tra-

gedia titalada Pigmaleon, eu o actos y
en verso, en 8.2, escrita por D. Jcsé
Maria de Merés Alfonso, quien contaba
17 afics de edad cuando la escribid y
efa clego desde la de 2, & consecuencia
de ia maligonidad de las viruslas, segua
coosta en el prélogo qne precede & la

- obra, Hun él prometio ol avtor publicar
otra de igaal indole, pero basada en =

asonto nacional, si el pfiblico acogia

favorablemente la que enténces le ofre-.

cia. No dado que ambas tragradias fue-

ron compuestas por un mismo aator,y .

& creer esto me mueve la identidad de
nombres y el segando cen que el poeta
era conocido en la Arcadia asturiana;

en efecto, podemos interpretar la pala-

bra Optalmio por enfermo de la vista 6
ciego, puesto que se d4 el nombre de
oftalmia & las enfermedades de los
0jos.

Suponiendo ¢ue Meris no tardara

mucho tiempo en.publirar sn priméra

tragedia, se puede calcular gqus teondria
de 86 & 60 «flos cuando hiz) tmoprimit

1a Horruc-Barbarroja.

Habiendo remitido esta Memoria para

su publicacion 6 medida que la iba es- = =
criblendo, no me ha sido posible apre-

ciarla en 8v conjunto &ntes de serim:
presa: ahora veo qune necesita ciertas

gsorrecciones que haré coando trate de

reimprimirla.

Madrid 17 de Enero de 1892.
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